LOS HECHOS

Jesucristo, cé yee quetire cé ca wede doti co-
joricara c@ja ca tiiriquere owarica piliuroa, Lucas,
Afurije Quetire cé ca owariquere ca nii nunua
waarijera nii. Ati pliurore ca owaricua, cé ca owa
juorica pliurora, “Niipetirije Jesus cé ca tiiriquere,
to biri bojocare cé ca bueriquere,” owaupi (Hch
1.1).

Ati pliuro jiro cé ca owarica pliuro peera: “Bii
yai, cati tua, smureco tutipa tua mua waa cé ca
biirique menara, Jesus yee queti peticd yerijaa
waa biitiupa,” cé ca1i wede majiorique nii. Bojoca
watoare to birora bojoca cuticda niimi Jesus.

Ati pliuroa, Jesus yee quetire ca tu0 nunujee
juoricard, Afiuri Yeri cé ca majioro mena, Jesus're
tu0 nunujeerique maquére, o biro tiiri, buaro
jafiuro niipetiri taberips, Jerusalén mena bii juo
waa, jiro Judea yepa, jiro muipil c& ca mua doori
nufia pee ca niiri yeparips, to biri Samariaps,
jiro judios ca niitirdpure, Antioquia, Siriaps, ca bii
nunua waaro tiiupa, ii wede.

Atere 1i wede yapano, Pablo, Jesus yee quetire
wede yujugu cé ca biiriquere wede nunua waa. To
biri Jesus yee queti, Asia maca yepa jica yepapure
ca ea waarique maquére, too bii nunua waarora,
ape yeparips, Greciaps, jiro Romapu ca bii ea
waariquere wede nunua waa.

Ate queti, Jests yee quetire ca tuo nunujeera céja
ca bii nunua dooriquere wede nunsa doo, fiuca
jiro ati yepa niipetiro jafiurips, to biri pau yuteari
jiro ati yepa niipetiropure Jesus yee quetire céja ca



ii

wede bato peoticdpere, “To biro biirucu,” cé ca 1i
owarique nii.

Ati pliuroa, Pedro, Pablo, cé&ja ca tii niiriquere
buaro peti wede. Ii pacaro didmacé petira Afiuri
Yericé ca doti tutua niirije mena, céca juo tiiniirije
mena, Jesucristo to birora ca niicda niigupure yeri
jafiacdri céire ca tu0 nunujeerd céja ca nii jeefa
earo cé ca tiiriquere wede. Itia wame nii, Jesus
cét yee quetire cé ca wede doti cojoricard céja ca
biiriquere ca wederije:

(1) Jesus, cé buerare “Ate muja tii niirucu,” céjare

{icd, fiucd “O biirije mujare yu tiirucu,” céjare
{iri jiro umureco tutipu cé ca tua mua waari-
quere (1.1-14), Jesucristore ca tuo nunujeera
Jerusalén're c@&ja ca bii juoriquere (1.15—8.3),
wede.

(2) Palestina yepare afiurije quetire céja ca wede
bate nunua waariquere wede (8.4—12.35).

(3) To biicari yua Mediterraneore ca niiri
yeparire Afiurije Quetire wede nunua waara,
Romapu cdare céija ca wedeca ea waariquere
wede. Afiurije quetire Pablo cé cawede yujugu
waa juoriquere (13.1—14.28) wede nunua
waa, Jesus buerd, bojocare ca juo niird mena
Jerusalén're c@ja ca nea pooriquere (12.1-35),
Pablo, puati afiurije quetire ci ca wede yujugu
waa nemoriquere (15.36—18.22), Pablo itiati
afiurije quetire cé ca wede yujugs waariquere
(18.23—21.16), wede nunuwa waa. To biicari
yua, Jerusalén'pu, Cesareapw, jiropura yua
Romapu, Pablore céja ca tia cliuriquere wede
yapano ea (21.17—28.31).
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Jesus buera céja ca tiirique

ATuri Yerire cii ca tiicojope maqué

1 Yu ca maigu Teofilo, yu ca owa juorica pliurore
niipetirije Jesus c& ca tii juoriquere, cé ca bue
majio juoriquere, 2 c@i yee quetire cé ca wede doti
cojopara cé ca bejericardre, Afuri Yeri juori c@jare
wede majiori jiro, umureco tutipus c& ca ami mua
waa ecoriquepu yu owa yapano eaws. 3 Ca ca bii
yairicaro jiro ca nii pacaro, cé ca catirijere iflogu
cé majuropeera 1a majiricarora bau niigura pau
tiiri, cuarenta™ rumuri peti céjare baua 1fio nii,
Ymureco Pacu cé ca doti niiri tabe maquére cgjare
wede, tii niiupi.

4Ména, céja mena niigy, Jerusalén macara cajare
niica dotiupi. O biro c#&jare Iiupi:

—Yu Pacu “Yu tiicojorucu” cé ca Iiriquere, mujare
yu ca wederiquere yueya ména.

5 Yee mééra Juan, oco mena uwo coeupi. Muja
pea, no canacd rumu jiro mééra, Afiuri Yeri mena
uwo coe ecord doord muja tii —cé&jare Tiupi Jesus.

Jesus wmureco tutipw cé ca tua mwa waarique
6Jesuds mena ca nea pooricara pea, o biro cére Ti
jaiflaupa:

—Wiogu, ¢mecit to niiti yua, Israel yepare, fiucd
céija majuro cgja ca doti niiro mu ca tiipa ramu? —
care Tiupa.

7To biro céja ca Tiro tuogu, 0 biro c@jare Ti yauupi
Jesus:

1:3 1.3 Puard bojoca yee cOro niiri ramuri.
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—Mujara, tii tabe ca niiro, tii rumu ca niiro,
Ymureco Pacu c& majuro ca doti majigs niiri cé
ca tiipere, muja ca majipe méé nii. 8 Biirdpua,
Afiuri Yeri mujapure cé ca Naajda nucd earo, muja ca
yeri tutuapere fiee yapanori, ya yee maquére muja
wede yujurd waarucu. Jerusalén'ra muja wede
jeorucuy, jiro Judea yepa, to biri Samaria yepa, jiro
atiyepaniipetiropu yu yee quetire muja wede yuju
peticd cojorucu —cgjare Tiupi Jesus.

9 Atere 1i yapanogura, céire céja ca Iarucurora,
umureco tutipsg ami mua waa eco, bueri burua
céire ca paa imaarora, bauticd yerijda waaupiJesus.
10Jesus c& ca mua waaro, emuaro pee wado céja ca
ia muene nuctlirucuro, puara juti botirije jafiaricara
cija puto baua ea nucd eari, o biro c@jare Tiupa:

11 —Galilea macara, ¢fiee tiird umureco tuti pee
muja Ta muenecd nuciiti? Ano musja mena ca
niijgue Jesus, umureco tutipa ca ami mua waa
ecojagura, Cé ca mua waaro muja ca Iajari Wamera
doorucumi fiuca —c#@jare Tiupa.

Judas're ca wajoapw Matias're cdja ca beje
amirique

12To cdrora Jesus cé ca tua mua waaro jiro, Olivos
Buurops ca niiricard, ca yoati jafiuri maa peet
tuacoaupa Jerusalén pee, doti cliurique yerijdarica
rumure ca dotirore biro. 13 Macapu tua ea, wiipure
eard, jotoa macda jawli c&ja ca niirica jawips mua
waaupa. Pedro, Santiago, Juan, Andrés, Felipe,
Tomads, Bartolomé, Mateo, Alfeo macé Santiago,
Zelote yaa puna macé Simon, to biri Santiago#

T 1:12 1.12 1,100 metros ca yoari maa pee. ¥ 1:13 1.13 Céra
Jacobo wéme cuticdupi fiuca.
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yee wedegu Judas, niiupa. 14 Cgja niipetird, Jesus
baird, cé paco Maria, to biri aperd romiri mena
to cdnacad tiira nea poori, jicd wamera tugoefia yeri
cutiri, to birora juu buecda niirucuupa.

15 Tii ramurire Pedro, ciento veinte c6ro ca niird
bojoca Jesus yee quetire ca tuo nunujeerd watoapu
ca niirica wamu nucd, o biro céjare 1i wedeupi:

16 —Yu yaard, David niiquirics, Afiuri Yeri cé& ca
majiorije mena Judas, Jesus're ca Neepardre maa
jugue waa, cé ca tiipere, “O biro biirucu,” cé ca Ti
owaricarore birora ca biipe niiupa mee. 17 Judas
cda mani mena macéra nii, mani ca pade niiri-
jerena tii nemo, tii niimiwi biigupua.§ 18 To biro
bii pacagu, Jesus're cé ca wedejdarije wapa, wapa
tiirica tiiri cére c@ja ca tiicojorique mena waa,
jica yepa wapa tiiupi. Jiro cé dupuga pee fiaaduwi
waa, cé paaga yiga, cé uta miji witi bate, biica
yai waaupi. 19 Jerusalén macara to biro cé ca bii
yal waariquere queti tuori, tii yepare Acéldama
wameo tiiupa. Céja wederique menara, “Dii Yepa,”
firugaro 1i. 20 Mee, to biro c& ca biipere mureco
Pacure 1i nucé buo baja peorica pliuropure o biro Ti
owa tuurique niiupa:
“Ca yaa wii, yucu mani, ca bopori yepa jeefia,

to biica yai waajato.
Jicé uno peera tii yepare c niiticdjato.”™
Nuca,
“Cé ca pademiriquera apipu cé pade wajoajato,”t

it
21'To biri, Jesds mani mena cé& ca niiri cuu corora
mani mena bapa cuti nii, 22Jesus're, Juan c& ca uwo

§ 1:17 1.17 Mt 27.3-8. * 1:20 1.20aSal69.25. T 1:20 1.20b Sal
109.8.
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coeri tabepura nii, umureco tutipu cé ca mua waari
tabeps, mani mena ca niiricard ano niima. To biri
jicé céja mena macé mani mena Jesus cé& ca cati
tuaro cé ca Iariquere manire ca wede nemopure
bejerique booro bii —c#&jare Tiupi Pedro.

23 To biro cé ca liro, puardre, José céirena fiucd
Barsabds (cé buirica wame peera Ca Afiugu) céja ca
figu, apI Matias're jeeupa. 24 To biro tiica, o biro Ti
juu bueupa:

—Ypu, mu, niipetirdre céja yerips céja ca
tugoefarijere ca majigs, mu majuropeera anija
puardre, mu ca beje amiricure jadare fiofia, 25 cé ca
Nafarije wapa, cé ca waapa tabepura waa, cié ca bii
yai weorique Judas paderique ca niimiriquere ca
ia nunujee wajoapure —ii juu bueupa.

26 To biroT1i yapano, “¢Niipe cé niiti Ymureco Pacu
cé ca amirica?” 1i majirugard, cda peo buarique
mena tiird, Matias're to ca faapea buaro tiiupa.
To biri Jesus buerd pua amo peti, dupore jiciga
penituaro ca niird mena maci nii eaupi Matias.

2

Afri Yeri cé ca doorique

1 Pentecostés™ boje rumu ca earo, niipetira Je-
sucristore ca tuo nunujeera jica tabera nea poori
niiupa. 2 Ca niiro tejarora, umurecopus buaro wino
paa puu duwi doorore biro buju duwi doo, céja
ca niiri wiire paa puu ame jaa dadacoaupa. 3 To

* 2:1 2.1 Pascua boje rumu jirore cincuenta rumuri ca earo céja
ca tiiri boje rumu, ote ca bucua yapanoro cgja ca tiiri boje rumua
niiupa. Afiuro petira céja ote ca bucua yapanoro, Ymureco Pacure
afiu majuropeecad Iird céja ca tiiri boje remu niiupa.
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biro biirora, c@&ja ca niiro cOrorena céja jotoarire
pecame ca @urore biro @u flaapea eaupa. 4 To biro
ca biiri tabera, c&ja niipetirdpurena Afiuri Yeri céja
yeripure faajda nucd eaupi. To biro cé ca biirora,
Afiuri Yeri cé& ca boorore biro c@ja ca niiro cdrora
apeye wederiquere wede juo waaupa.

5 Tii rumurire Jerusalén macdare, judios, boje
rumuri cOrorena ca juu buerd earucurd, niipetiri
yeparips macdra ca dooricara niiupa. 6 Bojoca
pea ca bujurijere tuori, nea pooma Iird, Jesus're ca
tuo nunujeerd corora, cja wederiquerena céja ca
wederijere tuori, do biro pee 1i majitiupa.

7Do biro pee 1i majiti, tuo ucua biima 1ird, o biro
ameri Tiupa:

—¢Anija ano ca wede niird niipetird, Galilea
macdard méé céja niiti? 8 ;Do biro pee biicdri, mani
yee wederiquere afiuro c&ja ca wedero mani tuoti?
9 Anora Partia, Media, Elam, Mesopotamia, Judea,
Capadocia, Ponto, Asia yepare ca niiri macari
macdrd, 10 to biri Frigia, Panfilia, Egipto, Africa
maca yepari macard, Cirene 0o peepw macara,
Nucd Roma macdrd ati macdre ca niird, jicara
judios, aperd judios yee pee ca bii wajoaricara,
11 Creta macara, to biri Arabia macardpu, mani
nii anora. iNiipetirdpura mani ca wederije mena
Ymureco Pacu aflurije cé ca tiirique quetire ci&ja ca
wedero mani tuo! —ameriTiupa. 12 Niipetirdpura to
biro ca biirijere Ta ucuari, do biro Ii majitima 1ird, o
biro ameri1i jdifaupa:

—¢0 biro c@ja ca biirijea do biirije peti biro to
biiti? —Tiupa.

13 Apera pea:
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—Clmurd biima —cgjare 1i buicaupa.

Pedro cgjare cié ca wederique

14To cdrora Pedro pea, cé mena macarad puea amo
peti, dupore jicdga penituaro ca niird mena wamu
nucd, tutuaro wederique mena o biro cé&jare Tiupi:

—Muja judios, to biri muja Jerusalén macare
ca niird niipetird, ano ca biirije muja ca Iarijere
mujare yu wede majioruga. To biri afiuro tuoya,
ano mujare yu ca Tipere.

15 7Anija, “Climurd tiima” muja ca 1ird, “Climurd
méé tiima,” climurica tabe ano méé nii, boeri tabe
jiroacdrat niicd ména. 16 Ano muja ca Tarijea, ca
biipere wede jugueri maju Joel, “O biro biirucu,”
cé ca 1i owaquirique bii earo bii:#

17« *Ca twjari rumurire o biro biirucu, Timi
Ymureco Pacu. Yu Afiuri Yerire bojoca
niipetirdpurena yu tiicojorucu. Muja puna:
umua, nomia ca biipere wede juguerucuma.

Wamard, ca bii Tfiorijere Tarucuma. Bucurd pea céja
ca biiruga tugoefarijere quéfiarucuma.

18 Nucd tii rumurire yure ca pade bojard, umua,
nomia cdare yu Afiuri Yerire yu tiicojorucu.
To biro yu ca tiiro ca biipere wede
jaguerucuma.

19 Umureco tutipure, ati yepare, uwiorije, dii, ca
@iurije, ca bue muenerije, yu ifiorucu.

20 Muipli smureco macé naitiacoarucumi. Nami
macié pea, diire biro jeefiacoarucumi, Wiogu
yaa rums, ca nii majuropeeri rumau, ca afiuri
ramu Ca eaparo juguerore.

T 2:15 2.15 Nueve de la mafiana. ¥ 2:16 2.16]12.28-32.
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21 To ca bii pacaro, ‘Wioga wdame mena
ficAri tii nemorique ca jdird niipetird
ametwarucuma,’ Iimi Ymureco Pacw,” Tiupi
Joel.

22 Tsraelitas, atere afiuro tuoya: Muja ca Tarora,
Jesus, Nazaret macé cé ca doti majirijere, cé
menapu do biro ca tilya manirijepu Iaricaro afiurije
tii, ca Ia fiaafla manirije tii bau nii, muja watoare cé
ca tiirijje mena mujare ifiowi Ymureco Pacu, teere
afiuro muja ca majirore birora. 23 Cére, Ymureco
Pacu “To biro biirucumi,” cé ca Iiricarore birora
wedejda eco, ca biigure muja pea bojoca fafara
juoripu céire muja jiaws, yucu tenipu cére paa pua
tuuri. 24To biro muja ca tiicd pacaro Ymureco Pacu
pee cé ca cati tuaro cére tiiri, fiaflaro peti puniro
bii yairiquere cére ametueneupi. Bii yairique
cda, do biro pee cére bii ametua nucd majiticaupa.
25 Wiogu David cda, Jesus'rena Tigy, 0 biro Tiquiupi:
“Ypu to birora yu mena cé ca niicda niiro yu laws.

Ca, yure cé ca tii nemoro jicdA wame ano
peera fiafiaro yu ca biiro yure tiitirucu.

267To biri ya yeriujea nii. Buaro ujea niirique mena
ya baja ujea nii. Yu upuripu cda, uwiricaro
maniro cépure yuecda niirucu.

27Yw ca cati niirijere, ca bii yairicara céja ca niiri
tabepura cliu cOacd, tiitirucumi; fiucd cére
pade bojari maju ca fafarije manigs upuri
niiquirique cdare ca boa yairo tiitirucumi.

28 Mu ca boorore biro nii nunua waariquere yure
mu Ifloww; yu putora mu ca bojoca cuti niirije
mena, buaro yu ca gjea niiro mu tiirucu,”$

§ 2:28 2.28 Sal 16.8-11. Catirique ca niiri maarire yu ca majiro
yure mu tiiws.
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fiquiupi David, Jesus cé ca biipere.
29Yu yaard, didmacé mujare yu wede majioruga,

mani ficé David niiquirice, bii yaicoa, yaa cda
eco, cé ca bhiiriquere. Meciéripu cdare cé maja ope
mani watoara niicd ména. 30 David niiquiricua,
ca biipere wede jugueri maju niiquiupi. To biri
Ymureco Pacu: “Yee méé mure yu 1i,” Tirique mena,
“Mu paramerad ca nii cojordpure jicé wiogu cé ca ni-
iro yu tiirucu,” cére cé ca Iirijere majicaquiupi mee.
31 To Diri, Ymureco Pacu cé ca tiicojoricu Mesas,
ca bii yaicoaricupura cé ca cati tuarijere Ia jugueri,
o0 biro cé ca biiperena ligu: “Mesias, cére céja ca
yaa cOarica opepura biicd yerijda waa, c& upuri
niiquiriquea tii opepura boa yaicoa, biitirucu,” i
wedequiupi David. 32 To biri, ani Jesus'rena cé& ca
cati tuaro cére tiiwi Ymureco Pacu. Teere mani
niipetirdpura “To birora biiww,” ca 1ird wado mani
nii. 33Ymureco Pacu cé ca tutuarije juori, ca nii ma-
juropeegu tii eco, cé didmacé nufla pee cliu eco, biiri
jiro, fiucd, “Afiuri Yerire mujare yu tiicojorucu,”
jaare cé ca liricure cé Pacu cére ca ca tiicojogure
Neeri jiro, cé pea jda niipetirapure tiicojomi. Atere
mecére Ia, tuo, muja tii. 34 David'ra umureco tutipu
mua waatiupi. Biiti pacagu o biro Tiupi:
“O biro Tiwi Bpu yu Wiogure, ‘Yu didmacé nufia pee

duwiya,
35 mu wapardre c@ja ca doca climuro yu ca tiirops,’

Tiupi.”*

36 Muja Israel yaa pooga niipetird, atere afiuro

majifia, yucu tenips muja ca paa pua tuu jia

* 2:35 2.355a1110.1.
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cOajdgu Jesus'rena, Wiogu, Mesias,T cé ca niiro tiimi
Ymureco Pacu —céjare Iiupi Pedro.

37 To biirije Pedro c& ca Tiro tuord, too ca nea
pooricard pea, niipetirdpura buaro tugoefarique
pai ametuacoari, Pedrore, fiucd céd mena macarare
0 biro Tiupa:

—Jaa yaarad, ¢fiee ca tiiparad jda niiti? —cajare Ti
jaiflaupa.

38 To biro cé&ja ca Iiro, 0 biro c@jare 1i yuuupi
Pedro:

—Nafiarije muja ca tiirucurijere tugoefa yeri wa-
joari Ymureco Pacu peere tuo nunujee, muja ca
niiro cOrora Jesucristo wdme mena uwo coe dotiya,
muja ca Nafarijere Ymureco Pacu cé ca acobopere
biro 1ird. To biro muja ca tiiro, c& pea Afiuri Yerire
mujare tiicojorucumi. 39 Ate, “O biro yu tiirucu,”
cé ca liriquea, muja yee, muja puna yee, Hucd
yoaroripu ca niird niipetird Hpa mani Ymureco
Pacu céica juorugard yee, niiro bii atea —céjare Iiupi
Pedro.

40 Ate, flucd apeye pas wameri mena céijare wede
majio, o biro céjare 1i wedeupi Pedro:

—iAnija bojoca fafiardre camotatiya! —c&jare
fiupi. 41 To biri, Pedro c& ca wederijere ca tuo
nunujeericard, uwo coe ecoupa. Tii rumure Jesu-
cristore ca tuo nunujeerd, itia mil peti nii nemo
waaupa. 42 Cgja niipetird, Jesus, cé yee quetire cé
ca wede doti cojoricara c@jare céja ca bue majiori-
jere afiuro tuo nunujee, céja ca cuorijere ameridica
W00, fiucd jicdri mena juu bue, pan dica woo baa,
tiilrugard nea poo, biicd niirucuupa.

T 2:36 2.36 Hebreo wederique menara Mesias Tiro: “Bmureco Pacu
cé ca ami dica woorics,” Tirugaro 1i.
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Jesucristore ca tuo nunyjee juoricard caja ca bii
niirique

43 Jesus, cé yee quetire c& ca wede doti cojori-
card, pas wameri ca 1a fiaafia manirije cgja ca tii
bau niirijere 1ard, niipetirdpura do biro pee 1i ma-
jiticdupa. 44 Jesus're ca tuo nunujeerd niipetirdpura
jiclri mena nii, c@ja ca caorije mena céja majurope
ameri dica woo, tii niirucuupa. 4> Cgja yee ca
niirijere, c&#ja ca apeye cuti niirijere, noni wapa
jeeri, céja ca boorije ea tuaro, wapa tiirica tiirire
ameri dica woorucuupa. 46 To clnacd rumura
Ymureco Pacu yaa wiipu neacda niirucuupa. Nuci
céija yaa wiijeri cOro afiuro yeri ujea niirique mena
pan're baa, baarique c&ja ca cuorijere jicdri mena
ameri dica woo baa, 47 Bmureco Pacure i nucé buo
baja peo, fiuca niipetira bojoca c@jare afuro cé ca
ia mairijere bii wjea nii, bii niirucuupa. To cdnacd
rumura apera, Jesucristore ca tu0o nunujeera, ciéja
ca nii nemo nunua waaro cgéjare tiiupi Ymureco
Pacs.

3

Ca buuricure Pedro ci ca catiorique

1 Jicd rumu, Pedro, Juan, yucu jotoa muipl
céi ca tuja duwi waaro™ juu buerica tabe ca ni-
iro, Ymureco Pacu yaa wiips juu buerd waaupa.
2Ymureco Pacu yaa wii jope, Afiuri Jopet ca wame
cutiri jope putore, bawagupura ca buuricu ca ni-
iricure to cdnacd remura cére ami waari, tii wii
ca jda waardre wapa tiirica tiiri c& jaijato 1ird, c@ja
ca cliurica niiupi. 3 Cé& pea Pedro, Juan, Ymureco

* 3:1 3.1 Tres de la tarde. T 3:2 3.2 Puerta llamada “La
Hermosa”.
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Pacu yaa wiipure jda waard doora céja ca biiro Tari,
wapa tiirica tiire céjare jaiupi. 4 To biro c@jare c&
caliro, céija pea afiuro cére ia ap0tio, 0 biro cére Tiupi
Pedro:

—]J&are Tafia —Tiupi.

5To biro cére cé ca Tiro, ca buuricu pea: “Apeye
uno yure tiicojora doora tiicuma,” Tigu, c@jare Taupi.
6 To cOrora Pedro pea o biro cére Tiupi:

—Wapa tiirica tiiri snora, oro anora, yu cuoti.
Biigupua, yu ca cuorijera mure yu tiicojorucu: “Je-
sucristo, Nazaret macé cé ca dotiro mena, ‘Wamu
nuacd waaguja,” mure yu 1i” —cére Tiupi.

7To biro careTigura, c& amo didmac@ nufiare fieeri,
cére téda wamuo nucOcaupi. To biro céare cé ca tiirije
menara, cé nicdri, cé afla tligaarit cda, tutuacoaupa.
8To cOrora ca buuricu pea bupu wamu nuca waari,
waa juo waaupi. Jiro, Bmureco Pacu yaa wiipu céja
mena jda waagus C& majurope bupurique mena
jda nunua waa, Ymureco Pacure ii nucé buo, 1i
jda waaupi. 9 Niipetird, ca waatimiricura waa,
Bmureco Pacure 1i nucé buo baja peo, cé ca tiiro

Jara:
10 —Ymureco Pacu yaa wii jope, “Afiuri Jope”

ca wame cutiri jope puto wapa tiirica tiiri ca jai
duwirucujdgura niimi —ii Ia majiri, buaro Ia ucua
do biro pee 1i majiticdupa, to biro cére ca biirique
juori.
Pedro cé ca wederique

11 Ca buuricure céja ca catioricu pea, Pedro,
Juan're camotatiitiupi. Niipetird bojoca to biro
ca biirijere Ta ucua niirdra, Bmureco Pacu yaa wii,

¥ 3:7 3.7 Dupo beari.
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Salomon yaa tabe Portico de Salomodn Pedro, Juan,
cdja ca niirl tabe c@ja puto pee timaa nea poo
waaupa. 12 To biro céja ca biiro Tari, o biro cé&jare
Tiupi Pedro:

—Muja israelitas, ¢fiee tiird muja ia ucuati? ;Nee
tiird jda majuropeera jda ca yeri tutuarije mena,
fiucd cére mai Tama Iird ani _ca buuricure cé ca
waa majiro jda ca tiirore biro, jdare muja ati?
13 Abraham, Isaac, Jacob jda, YUmureco Pacu, mani
Nicé jda Ymureco Pacu, c& paderi maju Jesus,
upardpure muja ca tiicojo cdagure, fiuca Pilato pee
cé ca wieneruga pacaro muja ca bootigure ca nii
majuropeegu cé ca niiro cére tiijapi. 14Ca afiugu, ca
Nafiarije manigu, ca niigu peere junacdri, bojoca ca
jlagu peere muja wiene dotiwwu. 15 To biro tiiri muja
jia cOaww, catirique manire ca tiicojogure. To biro
muja ca tiimijata cdare, Ymureco Pacu pea cire
catiocdwi, to biro cé ca tiirijere calaricard, “Jdarajda
nii.” 16 Ano muja ca lags, muja ca majigure, cé upuri
catutuaro catiirijea, Jesucristore didmacé tuo nucé
buoriquera to biro tii. Ate Jesucristore diamacé
te0 nucé bworique ca doorijera, afiuro diarique
manigupu Cé ca niiro tii, ano muja niipetird muja
ca Iarore birora.

17 7Yy yaard, mee yu maji. Muja, muja wiora,
Jesus're jiard, to biro muja ca tiirijjere majiti
pacara to biro céire muja tiicAwu. 18 Biiropua,
ate mena, mee tirumupura cé yee quetire wede
jugueri maja niipetird mena, “Yu ca tiicojo co-
jogu Mesias bii yaicoarucumi,” Bmureco Pacu cé
ca 1i juguericarore birora bii earo biiupa. 19 To
biri fafiarije muja ca tiirijere to cOrora tii yerijda
tugoefia wajoa, Ymureco Pacure tu0 nunujeeya,
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muja ca fafarijere c& acobojato1ird. To cOro docare
Ypu, afiuro niirica yuteari tiicojorucumi, 20 mujare
iima Tigs mee jicAtopura cé ca ami dica wooricu
Mesias're céira Jesus ca niigure mujare tiicojori.
21 Ména mecéra Jesucristo, umureco tutipura cé
ca niipera niicaro bii, tirumu maca yutearipure ca
dooquiricard, Bmureco Pacuy, cé yeere wederi maja
ca fafiarije manird mena, “To biro yu tiirucu” cé ca
firicarore birora, niipetirijepurena afiuro ca nii earo
cé ca tiiri tabepu. 22 Mani fiicé jamuare o biro Ti
wedequiupi Moisés: “Bpu muja Bmureco Pacw, jicé
Bmureco Pacu yee quetire wede jugueri maju, yure
biro ca biigure muja watoare cé ca nii earo tiiru-
cumi. Mujare cé ca wederije niipetirije cére tuo
nunujeeya. 23 Ci, Ymureco Pacu yee quetire wede
jugueri maju cé ca Tirijere ca tuo nunujeetigura, jia
cdacdrique niirucu” Tiquiupi Moisés.S

24 "Nucd niipetird Bmureco Pacu yee quetire
wede jugueri maja niiquiricard, Samuel jiro
macard niipetirdpura ati remuri o biro ca
biiperena wedequiupa c&ja cda. 25 Mujara muja
nii, Ymureco Pacu, cé yee quetire wede jugueri
maja mena: “To biro yu tiirucu” cé ca liriquere
cu0 nunujee, fucd Ymureco Pacu muja Hicd
jémua niiquiricardpure: “O biro mani tii niijaco”
cé ca liriquere ca0 nunujee, ca tiird. Ymureco
Pacu 0 biro Tiupi Abraham're: “Mu pdrami juori
niipetird ati yepa macara bojoca poogaari afiuro
tii ecorucuma,” Tiupi.® 26 To biro ca Tirica niiri,
YUmureco Pacws, céd Macare cé ca cati tuaro tiiri,
mujare tiicojo juoupi, afiuro mujare tii, muja

§ 3:23 3.23Dt18.15, 18-19. * 3:25 3.25Gn 22.18; 26.4.



LOS HECHOS 4:1 Xvi LOS HECHOS 4:9

cOrorena faflaro muja ca tiirucuriquere to cOrora
tii yerijda, tugoefia wajoa muja ca biipere biro Tigu
—cgjare 1i wedeupi Pedro.

4

Pedrore, Juanre wiord putopw cdgja ca ami
waarique

1 Ména, Juan, Pedro, bojocare o biro cg@ja ca
wede niirora, paia, Bmureco Pacu yaa wiire ca
coterd uwamard wiogs mena, to biri Saduceos
mena eaupa. 2Pedro, Juan, “Ca bii yairicara cgja
ca cati tuarije Jesucristo menara bii bau niicdupa,”
bojocare cgja ca 1i wederije juori buaro ajiaupa.
3 To biri c@jare fiee, flamipu ca niiro macd, ape
remups céjare jaifiarugara tia cliurica wiipsu cgjare
tia cliucdupa. 4 To ca bii pacaro, Pedro cé ca wed-
erijere ca tuoricard pau tuo nunujeeupa. To biri
Jesus're ca tuo nunujeerd vmua wadora, jicd amo
cOro mil cdro peti eacoaupa.

5 Ape rumu peere Jerusalén're judios wiorad,
bucura ca juo niird, doti cliuriquere ca juo buers,
neaupa. $Paia wiord Ands, Caifas, Juan, Alejandro,
to biri paia upard yaard ca niird niipetird, toore
niiupa. 7 Nea poo yapano, tia cliurica wiipu ca
niird, Pedro, Juan're ami doo doti, c@ja juguero
céjare nucOri, 0 biro 1i jdifia juo waaupa:

—¢Nee doti majirique mena, fiiru wime mena,

8 To biro cé@ja ca Ti jaifiaro Pedro pea, Afuri Yeri
céire cé ca majiorije mena, o biro céjare 1i yuuupi:

—Bojocare ca doti niird, to biri Israel macarare
ca juo niird: ° Muja, mecére, ca diarique cutigure
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afiuro jaa ca tiirique juorira jaare jdifia, “¢Do biro

cé tii catio ecojari?” jdare 1i jdifia, muja 1i. 10 To

biri muja niipetird muja ca tuo cojoro, fiuca Israel
yepa macdard niipetird ciéja ca majipere biro Tird,
ani ca buuricu ca niimirics, muja niipetira muja ca

a cojoro ca niigua, Jesucristo Nazaret macsg, yucu

tenipus muja ca paa pua tuu cdaricurena, Ymureco

Pacu cé ca catituaro cé ca tiiricu cé ca doti tutuarije

mena catio ecojawi. 11Jesucristoa,

“Muja, wiijeri tiiri maja, &tlga ca afiutiricare muja
ca beje cdamiricagara, meciéra yua @tdga ca
nii majuropeerica ca nii earicu, niimi.””*

12 To biri api jicé uno peera fiafiaro mani ca bi-

ipere manire ca ameteenegs manimi. “Nafiaro

cgja ca bii yaiboriquere cé juori ametwarucuma,”

Tigu Bmureco Pacu cé ca tiicojoricw, ati yepa niipe-

tiropurena apl manicami —c&jare i yauupi Pedro.

13 Ypard pea, Pedro, Juan, uwi tugoefaricaro
maniro céja ca wedero iard, ca buetiricard nii,t
watoa macarara niicd, cija ca biirijere 1a maji, fiee
pee 1i majitica, biima Iird, “Jesds buerdra niima,” 1i
majiupa.

14Nuca ca buuricure céija ca catioricu pee cda cija
menara cé ca niiro maca do biro pee céjare 1i boca
yuu majiticdupa. 15 Do biro pee c@jare 1i majitima

1ird, céjare witi waa doti, too ca nearicard wado o

biro ameri i wede peni niiupa:

16 —sAnijare do biro mani tiirdti? Jerusalén
macdara niipetirdpura ca buuricure cgja ca catiori-
quere maji peticadma. “To biro biicaro bii, yee Tima,”

* 411 411Sal118.22. T 4:13 4.13 Judios yee doti cliuriquere
afiuropu ca bue ame witiricara.
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mani i majiti. 17 Ate bojoca watoare 6o jafiuro
bii jeja nucd waare Tird, Jesus yeere jicé peerena
céja ca wedetipere biro Tird, “Nafiaro mujare jda
tiirucu,” céjare mani 1i uwiojaco —ameri ii wede
peniupa.

18 To biro Ticdri, c@jare juo cojo:

—Jesus yee maquére jicd wame uno peera bue,
wede majio, tii nemoticafia yua —cgjare Tiupa. 19To
biro c&ja ca iiro, Pedro jda pea o biro cgjare Ti
yuuupa:

—:iMujara, Ymureco Pacu cé ca Ia cojorore
Ymureco Pacu c& ca dotirijje peere tuo
nunujeetirdra, muja ca dotirije peere jda ca tuo
nunujeero, to afiucdgajati? Muja majuropeera
tugoefia bejeya. 20 Jda, jda ca Tariquere, jda ca
tuoriquere, jda wede yerijda majiti —cg&jare Ti
yuaupa.

21 To biro céjare cé ca i yuurijere tuord, upara
pea fuca:

—Teere muja ca wedejata, fafiaro muja til
ecorucu —céjare Ii nemo, c&jare piticaupa.
Nafiaro céjare céija ca tiipa wamere do biro pee
til buaticdupa, niipetird bojoca ca biirique céja
ca Tariquere Ymureco Pacure c@ja ca 1i nucé buo
niiro maca. 22 Ca buuricure céja ca catioricu pea,
cuarenta camari ametuenero ca caogua niiupi.

Jesucristore ca tuo nunwjeerd caja ca juu
buerique

23 Pedro, Juan jaa céijare c@ja ca wienero jiro,
fucd céja mena macdrd putopu tua waari, niipetir-
ije paia wior4, to biri bucurd bojocare ca juo niird
cgjare cgja ca Tirique niipetirije c@jare wedeupa.
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24Teere c@ja ca wedero tuorijiro, jicari mena o biro

Ymureco Pacure 1i juu bueupa:

—Niipetirije Hpu, ati umurecore, ati yepare, dia
pairi yaare, to biri teepure ca niirije niipetirije
ca tiiricy, 25 Afiuri Yeri menapu, mure pade bojari
maju jda ficé David menapu, o biro mu Tiupa:
“¢Nee tiird bojoca poogaari to coro peti ciija wede

meciti? ¢Nee tiird bojoca, watoa petira “O
biro mani tiijaco,” c&ja Titi?

26 Wiord, ati yepare ca doti niird, jicdri mena
Bmureco Pacu menare to biri mu ca beje
amirica Mesias menare, ia junama.”:

27 To birira Herodes, Poncio Pilato, judios, judios
ca niitird mena, ati macdre nea pooupa, mu ca
beje amiricu Jesus, ca Nafarije manigus, mure pade
bojari majure ia junari, 28 tirumupura “To biro
biirucu,” mu ca Tiricarore birora, to biijato Tira.
29 Ypu, mecdra faflaro jdare céja ca tiirugarijere
fafla. Mu paderi majare uwiricaro maniro mu
yeere jdacawede yujuro jaare tiiya. 30 To birimu ca
yeritutuarije mena ca diarique cutirdre catio, fiuca
mure pade bojari maju ca fiaflarije manigu Jesus
wdame mena, ca Ia flaafia manirije jda ca tii maji
niiro tiiya —ii juu bueupa.

31 Cgja ca juu bue yapanorora, céja ca niiri
tabe buaro nanaupe. To biro ca biiro, niipe-
tirdpura Afuri Yeri céja yeripure cé ca fiaajda nuca
earo, uwiricaro maniro Ymureco Pacue wederi-
quere wede yujuupa.

Niipetirije cgja ca caorije, niipetird yee ca niirije

¥ 4:26 4.26 Sal 2.1-2; Dan 9.24f; Hch 10.38; He 1.9.
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32 Jesucristore ca tuo nunujeera niipetira jica
peere birora bii, jicdri cOro tugoefia biiupa. Jicé
peera céja ca cuorijere, “Yu yee wado nii,” Tiricaro
maniro, “Mani niipetird yee niiro bii,” ameri
fiupa. 33 Jesus yee quetire wederi maja pea, Wiogu
Jesus cé ca cati tuarique quetire do biro tiiya
maniro to birora wedecd nunua waaupa. Ymureco
Pacu pea céja niipetirdpurena buaro jafiuro, afiuro
céijare tii nemo nunua waaupi. 34 Caja watoare
jicé unora ca boo pacage maniupi. Yepari ca
cuord, fiucd wiijeri ca cuord, aperdre noni wapa
jeeri, 35 wapa tiirica tiirire Jesus buerdre tiicojori,
bate dotirucuupa c#ja ca niiro cOrorena, c&#ja ca
cuotirijere c@ja jeejato Iird. 36 To birora tiiupi,
Levi yaa puna macé José ca wame cutigu, Chipre
yucu pooga maci, Jesucristo yee quetire wederi
maja, Bernabé céja ca wameo tiiricu cda, (Bernabé
firo, “Tugoefia bayiricaro ca tiigu,” Tirugaro 1i), 37 c&
yaa yepare aperdre noni wapa jeeri, wapa tiirica
tiirire Jesus buerdpure tiicojoupi.

S

Anantas, Safira, Raflaro cgja ca tiirique

1 Ananias, cé numo Safira mena, c&ja caa, c@ja
yaa yepare noniupa. 2 Ca numo Safira mena, “To
biro mani tijjaco,” ameri ii wede peniri, wapa
tiirica tiirire jee duori, ca dujarijere Jesus buerdre
noniupa. 3 Pedro pea o biro 1i jaiflaupi Ananias're:

—Ananias, ¢fiee tiiga Satands mu yeripu faajda
nucari mure doti ametaene nucd, Ahuri Yerire Ti
dito, mu yaa yepare mu ca noni wapa taarique
wapa tiirica tiirire jee duo, tee mena tua, mu ca
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see

cee

ceen

b11r1]e peti mu t11ca)ar1? Bojocare i dltogu méé mu
til. Ymureco Pacure 1i ditogs mu tii —cére Tiupi.

5 O biirije Pedro cére cé ca lirijere tuogura, dia
Naaclimucoaupi Ananias. Niipetird to biro ca biiri-
quere ca tuord, buaro uwiupa. 6 To biro cé ca biiro
Ta, wdmard doo, c& upuri niiquiriquere jutiro que-
jeromena paa limaa, céire yaara waara amicoaupa.

7 No cdro mee itia horas jiro, ca biiriquere
majiricaro maniro jda dooupo Ananias niiquiricu
numo. 8 CO caare 0 biro core Ii jaifiaupi Pedro:

—Safira, yure wedeya: ¢Jdare wapa tiirica tiiri
muja ca noni jdaro cdrora Muja yaa yepare meja
noni wapa jeejari? —cdre Ii jaifiaupi.

—Bgja. To corora jda noni wapa jeejadwu —cire Ti
yauupo.

9To biro cére cd ca i yaurora:

—¢Nee tiird muja puardpura, Bmureco Pacu yuu
Afiuri Yerire “O biro cére mani 1i faajaco” muja
ameri 1i wede penijari? jlafia! Tijd tua dooma, mu
manu niiquiricure ca yaard waaricard. Mu cdare
fiucd ami waard doora tiima —c0re Tiupi Pedro.

10 To biro cOre cé ca lirile menara, Safira caa
Pedro putora dia faaclimucoaupo. CO manu ni-
iquiricure ca yaard waaricard wamara jaa eard, co
clare ca bii yairicopure bua ea, cOre ami waa, c0
mans niiquirica putora core yaaupa. 11 To biri
niipetird Jesucristore ca tuo nunujeerd, fiucd niipe-
tird teere ca tuoricard, buaro uwiupa.

Ca diarique cutirdre paw cgja ca catiorique
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12 Jestus buerd menaps, pas wameri bojoca wa-
toare ca Ia fiaafia manirije tii bau niirique niiupa.
Nuca niipetira Jesucristore ca tuo nunujeerd, jicé
peere biro tugoefiarique cutiri, Portico de Salomdn™
cija ca iIiri tabere nea poorucuupa. 13 Apera
pea buaropura céjare nucé buoca pacarad, jicé ano
peera céija mena niirucu biitiupa. 14 Wiogure ca
te0 nunujeerd pea, paw jafiuro nomia, svmua, nii
nunua waaupa. 15 To biri, ca diarique cutirare
wiijeri watoa waarica maaripu jee wieneri, cani
pejaricaro jotoarira, diari majare ami waaricaro
jotoarira, cﬁu cojoupa, Pedro ci ca ametua waaro
naapeajato Tird. 16 Nuc Jerusalén puto macd macéri
macard cda, ca diarique cutirdre, watia juori fiafiaro
ca biirdre, céjare jee doora pau tii macdre earucu-
upa. Niipetirdpura catio ecoupa.

Jesus buerdre Alafiaro tiirugard céja ca nunurique

17 Paia upw, cé mena ca niird saduceos're ca tao
nunujeerd, buaro ajiaupa. 18 To biri Jesus buerare
Neeri, tia cliurica wil, macd maca wiipu cajare tia
cliucdupa. 19 To biro c@ja ca tiimijata cdare, jicé
Ymureco Pacu puto macé famira c@jare pda wiene,
0 biro Tiupi:

20 —Waa, Ymureco Pacu yaa wiipu ea nucdri,
niipetirije ate catirique quetire bojocare wederaja
—c@jare Tiupi.

21Cgjapeatobiro cé calirijere céija ca tuoricarore
birora, ape rumu meepu, ca boerije mena Ymureco

5:12 5.12 Ymureco Paca yaa wiipure waru macd nufia peere wii
botari ca nii tia waari tabe nifupa. T 5:15 5.15 Sombra.
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Pacu yaa wiipu jda waari, wede juo waaupa. To
biro c&ja ca 1i nii ditoye, paia upw, to biri cé
mena ca niird mena doo, israelitas're ca juo niird
niipetirdre juo neo, Jesus buera tia cliurica wiipu
ca niirdre juo doti cojoupa. 22 Cgja ca juo doti
cojoricard uwamara pea, tia cliurica wiipu eard
c@jare buatiupa. To biri o biro i wede tua eaupa:

23 —Tia cliurica wii niipetiri joperipura afiuro
biarica joperi wado nii, fiucd tii wiire coteri maja
uwamara ciatiijopericdrorena cote, bii nijjapa. To
biro céja ca bii pacaro, jaa pea til wiire jope paara,
til wii jupeapura jicé unora jaa buaticajdwu —céjare
1i tua eaupa.

24 Teere tuord, Ymureco Pacu yaa wiire ca cotera
uwamarad wiogu, fluca paia ca nii majuropeera, do
biro pee 1i majiti:

—¢Tee niipetirije fieepu to bii yapanorugabuti? —
amerl liupa.

25To biro c@ja caTi niiri tabera, jicé o biro cé&jare
ii eaupi:

—Tia cliurica wiips muja ca tia cliuquijarg,
Bmureco Pacu yaa wiipu bojocare buerd tiima
Nucd —Tiupi.

26 To biro cé ca Tiro two, uwamara wiogu c@
uwamard mena waa, bojocare @td mena dee
jla ecorugatige uwima ligu, Jesus buerdre fafiaro
céijare tiitigura céjare jeecoaupi. 27 Ea, wiord
putopu céjare jee waaupa. Paia upu pea o biro
cgjare Tiupi:

28 _“Jicdti wno peera cé& yee maquére wede
nemoeto,” mujare jaa Iijdwa doca. Muja pea, to
biro mujare jda calicd pacaro muja ca bue majior-
ije mena Jerusalén macdre ca jeja nuca peticoaro
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muja tii, flucd to biro muja ca Ii niirije watoara, cé
ca bii yairiquere, jdarena, “Cére muja jiaws,” muja
1i nii —Tiupi.

29 To biro c@& ca Iiro, Pedro, to biri c& mena
macara:

—]Jaara, bojoca céja ca lirije peere tii nunujee
juorica tabe unora, Ymureco Pacu cé ca tii dotirije
peere jda ca tii nunujee juopera niicdro bii. 30 Mani
Nicé jaa n11qu1r1cara Ymureco Pacura, Jesus're, yucu
tenips muja ca paa pua tuu cdagure cé ca cati tuaro
tiiwi. 31 Carena, Ymureco Pacu, ca nii majuropeegu
care tii, cé didmacé nufia pee cére cliuri, Wiogu,
manire Ca Ametuenegu, c& ca niiro tiijapi, Israel
bojoca fafarije céja ca tii niirijere to cOrora tii
yerijda, Ymureco Paca mena pee nii ea, fafarije
cgja ca tiirijere acobo eco, cija ca biipere biro Tigu.
32J4arajdanii, atere caaricard, fucd Ymureco Pacu,
céire ca tu0 nunujeerdre cé ca tiicojorica Afiuri Yeri
caa, ate to biro ca biiriquere, “To birora biiwu” ca
ige niimi —c&jare Tiupa.

33 Caja pea atere tuord, buaropura ajia
ametuacoari, céjare jlacdrugaupa. 34 To biro céja
ca biiro, jicé fariseo, Gamaliel ca wame cutigu, doti
cliuriquere juo bueri maju bojoca niipetird cgja
ca nucé buogu, upard céja ca nea poori tabepure
wamu nucdri, Jesus buerdre jicA nimaro cajare
wiene cojo doticdupi. 35 C&ja ca witi waaro jiro o
biro Tiupi:

—Israelitas, anijare muja ca tiirugarijere
tugoefia bojoca catiya. 36 Tugoefiafia tirumupure
Teudas ca wame cutigy, “Yu yu nii ca nii
majuropeegu,” cé ca Iiro, cuatrocientos peti cé
ca Tirijere tu0 nunujeeupa. To ca bii pacaro céare
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jlac@upa. Cére céja ca jiarora, céire ca nunummiricard
waa bate peti, to cOrora niipetiro peti nucacoaupa.
37 Jiro jafiuro fiucd, céija wame céja ca owa peori
rumurire, Galilea macé Judas cda, to birora Tiri,
bojoca cére céija ca tuo nunujeero tiimiupi. Nuci
cé cdare jla cOacdupa. To biro c@ja ca tiirora, cére ca
nunumiricard cda waa bate peticoaupa. 38 “Meca
peera, anijare to birora c@jare Iacafia,” mujare yu
ii wede majio. jC@&jare piticdfla! Ano ca biirije
bojoca c@ja ca dotirije to ca niijata, peticoarucu.
39Ymureco Pacu cé ca dotirije to ca niijata docare,
do biiro pee muja tii ametsa nucd majitirucu.
B010ca catlya Pmureco Pace menara muja ameri
quéecd niire —céjare Tiupi Gamaliel, c& mena
macdara wiordre.

To biro c& ca Tirije mena, c& mena macarare cija
ca tugoefia wajoaro tiiupi.

40 To biri Jesus buerdre juo cojo, céjare bape
yapano, “Jesus yee maquére wede nemoticafa,’
céjare Tiupa. Jiro c@jare piticAupa. 4! Jesus buerd
pea, upard puto ca niiricard witi waard: “Jesus
yee quetire mani ca wederije juori, manire céja ca
bapero manire tiimi Ymureco Pacwy,” 1i ujea niica
witi waaupa. 42 To c@nacd rumura, Bmureco Pacu
yaa wiipu, wiijeripy, bojocare bue, Jesus'ra Mesias
ca niige yee maqué afiurije quetire wede, tiica
niirucuupa.

6

Ca pade nemoparidre cgja ca bejerique
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1Tii cimarire Jesus yee quetire ca tuo nunujeerd
paw nii nunwa waama Iird, griego bojoca pee, he-
breo bojocare:

—Jada yee wederd romiri ca manu jémua bil
yai ecoricard griega romirire, manire cgja ca tii
nemorijere baarique dica woord, “Afiuro cgjare
tiitima” —ii wede pai juo waaupa.

2To biri Jesus buera pua amo peti, dupore puaga
penituaro ca niiricard pea, niipetird Jesucristore
ca tuo nunujeerare neori, o biro céjare Tiupa:

—Jaa Jesus buerd ca niiricard, baarique bato
coterugardra, Ymureco Pacu yeere jda ca wede
yerijaaro afiuti. 3 Jaa yaard, muja majuropeera
myja mena ca niirdre, “Anijard afiuma” muja ca
ird, ca majirdre, Afiuri Yeri ca cuordre, jicd amo
peti, ape amore puaga penituaro ca niird umua tee
paderiquere ca tii niipardre céjare amafia. 4 Jaa
pea, juu bue, Bmureco Pacu cé ca lirijere bojocare
wede, jda tiicd nunua waarucu —cgjare Tiupa.

5 To biro cé&ja ca Tiro, niipetirdpura “To birora
mani tiijjaco” 1i, buaropura didmacé tugoefa tu-
tua, Afuri Yeri cuo, ca biigu Esteban're, Felipere,
Prdcoro, Nicanor, Timoén, Parmenas, to biri Antio-
quia macé Nicolds, juguero peera judios yee peere
ca tii nucé buorucuricure, juoupa. ® Cgjare beje ya-
pano, Jesus buera putopu CH]are jee waaupa. C&ja
pea Ymureco Pacure cgjare jai boja, céja amori
mena cgjare fiia peo, céjare tiiupa.

7 Ymureco Pacu yee queti pea buaro jafuri
jeja nucd waaupa. To biri Jesus yee quetire ca
te0 nunujee waard pas jafiuro nii nunwa waaupa
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Jerusalén're. Nucd paiapu ca, pau Jesus yee afiurije
quetire ta0 nunujeeupa.

Esteban're cija ca Reerique

8 Esteban, Bmureco Pacu afiuro cé ca tiirije, cé
ca yeri tutuarije cuocdri, bojoca watoare ca ia
flaafia maniri wémeri tii bau nii niiupi. 9 Jicara
nea poo juu buerica wii, Pade Coteri Maja Ca
Ametuaricard, ca wame cutiri wii macarad, jicara
Cirene, Alejandria, Cilicia, to biri Asia yepa maca
macari macdrd mena, Esteban mena ameri tuti
juo waaupa. 10 To biro ii pacard, Esteban're do
biro pee cére 1i ametua nucad majitiupa, Afiuri
Yeri c& ca majiorije mena cé ca wedero maca.
11 Do biro 1i majitima Iird, jicardre wapa tiiupa,
watoara, “Moisés cé ca doti cliuriquere, Bmureco
Pacure, Esteban fiafiarije cé ca Ii tutiro jaa tuojaws,”
céija Tijato 1ird. 12 To biro c@&ja ca tiiricard niiri,
bojocare, bojocare ca juo niirdre,” doti cliuriquere
ca juo buerdre, céjare wede mec#o petica cojoupa.
To biri Esteban're limaa nea poo, cére fiee, upard
céja ca nea pooropw cére amicoaupa. 13 Nucd
yeera, “ ‘Ania Moisés c& ca doti cliuriquere, to biri
ati wii Ymureco Pacu yaa wii ca fafiarije maniri
wiire fafiaro 1i yerijdati majuropeecdmi. 14 ‘Nuci
Jesus, Nazaret macé, ati wii Bmureco Pacu yaa
wiire c0acd, mani ca tii niirije Moisés manire c&
ca cliuriquere wajoaca, tiirucumi’ cé ca lirijere jda
ta0jdwu,” ca 1i dito wedejda nemopardre amaupa.
15 To cOrora upard,’ to ca duwird niipetirapura,

* 6:12 6.12 Ancianos. T 6:15 6.15 Sanedrin. Hch 6.13.
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Esteban're Tard, Ymureco Pacu puto maciére biro cé
ca didmacé cutiro Taupa.

7

Esteban cé ca wederique

1To cOrora paia wiogu pea o biro cére i jaiflaupi:

—:iAno mure céja ca wedejdarije diamacéra to
niiti? —Tiupi.

2 Cé pea o0 biro 1i yuuupi:

—Yu yaara, yu pacua, yure tuoya. Mani Gmureco
Pacu do biro ca tiiya manigs, mani ficé Abra-
ham're, Haran pee cé& ca niige waaparo juguero,
ména Mesopotamiapura cé ca niiro cére baua eari,
3 “Mu yaa yepare, mu yaardre witi weori, mure
yu ca ifiopa yepapa waaguja,” cére Tiupi.™ 4 To biri
caldeos yaa yepare witiri, Haran yepa pee niigu
waaupi. Toopu cé ca niiro, cé pacu cé ca bii yairo
jiro, Bmureco Pacu ati yepa, mecére muja ca niiri
yepare, cire ami dooupi. 5 To biro cére tii pacagy,
atiyepare céyee caniipe cére tiicojo, fiucd jica tabe
unoaca cé ca niipa tabe unora cére tiicojorucu,
tiitiupi. Biigupua, “Mure yu tiicojorucu mu ca bii
yairo jiro mu paramerd yaa yepa ca niipere biro
figa,” cére Tiupi, ména Abraham tii tabepura cé
ca puna mani pacaro. 6 Nucd Bmureco Pacu o
biro cére Tiupi: “Mu paramerd ca nii nunwa waardg,
céija yaa yepa ca niitiropu ape yepa macardre biro
niirucuma, cuatrocientos cémari peti pade coteri
maja nii, fiafiaro tii eco, c@ja ca bii niiparopure. 7 Yu
pea caéjare ca pade doti eperdre Nafiaro c@jare yu
tiirucu. Jiro mu paramerd til yepare witi weori, ati

* 7:3 73Gn12.1.
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yepapu yure tii nucé buorucuma,” Tiupi Bmureco
Pacu Abraham're. 8 YUmureco Pacu, Abraham're,
“O biro mani tii niirucu,” cére cé ca Iirijere ca bil
ifiorije to niijato Tigw, jeyua quejero yapare wide
taatiriqueres care tii dotiupi. To biri cé maca Isaac
cé ca bauaro jiro jicd amo peti, ape amore itiaga
penituaro ca niiri rumuri ca nii waaro, cé jeyua
quejero yapare wide taaupi. Nucd Isaac cda cé
maci Jacob're to birora tiiupi. Jacob cda to birora
tiiupi, cé puna Israel macara puwa amo peti, dupore
praga penituaro niiri poogaari ca niiparad pacua
caare.

9 ”Anija Jacob puna mani fiicé jda ca niiricard
céja bail Josére 1a tutiri, pade coteri majure biro
céja ca noni cOagure, Egiptopu céire ami waaupa.
To biro céire céja catii pacaro, Ymureco Pacu pea cé
menara niiri, 10 niipetirije cé ca tugoefiarique pair-
ijere cdre tii nemo ametueneupi. To biro tii, buaro
camajigu cé ca niiro cére tiiri, Faraon, Egipto macé
upy, Josére Egipto macara wiogu cé ca niiro, fiuca
upu Cé& ca niiri wiire ca dotigu cé& ca niiro care tiiupi.

11 "Tii tabere, Egiptore, to biri Canadn yepare
awa nii, Naflaro tamuorique nii, biiupa. To biri
mani ficé ja niiquiricard pea céja ca baape ano
cuoticdupa. 12 Jacob, “Egiptore baarique niijato,”
cﬁja ca Tirijere twori, c& puna, mani ficé jda ni-
iquiricardre toopu céjare tiicojo juoupi. 13]Jiro cdja
cawaanemoro, José pea céjlwu jaarire céire céija ca
majiro tiiupi. To biri Faradn pea Josére “Tii pooga
maca niijapi,” i majiupi. 14 Tee jiro José, cé pacu
Jacob, cé puna niipetira, setenta y cinco bojoca ca

T 7:7 7.7Gn 15.13,14. % 7:8 7.8 Circuncision.
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niirdre, Egipto pee céjare jee doo dotiupi. 15 To
biro biima Tigu, Egipto yepaps niige waaupi Jacob.
Toopu bii yaiupi Nucd cé puna, mani fiicé jda
niiquiricard céa, tii yepapura bii yaiupa. 16Jacob
niiquirica c& ca bii yairo c& upuri niiquiriquere
Siquem'pu ami waa, Abraham, Hamor punare cé
ca wapa tiirica maja opepu cére yaacOaupa.

17 "gmureco Pacu Abraham're, “To biro yu ti-
irucu,” cé ca Tirica cuu ca ea nunua waaro, Israel
yaa pooga macara Egipto yepapu niird pau bOJoca
buuupa. 18 To biro c@ja ca biiri cédmarire, Josére
ca majitigs, Egipto yepare wiogu jdaupi. 19 To biri
cé pea, mani yaa pooga macdardre 1i dito, mani
Nicé jdare Nafaro c@jare til epe, c&ja puna wama
ca bauard cdare 1a nunyjee dotiti, céja ca bii yairo
tiiupi. 20 To biro cé&jare cé ca tiiri cuurena bauwaupi
Moisés. Ymureco Pacu cé ca Ia biijejagu afiugu
niiupi. Cé pacua pea itiara muipﬁa peti c&ja yaa
wiira cére majo niiupa. 21Jiro céire jiaremalimalird,
diapu c&ja ca poo yuu cojogure, faradn macd cére
amiri cd macé majuro peere biro cére majoupo.
22 To biro c0 ca tiiricu niiri, Egipto macéara yee
majiriquere bue majio ecori, cé ca wederije, cé
ca tiirije cdare buaro i bayi, niipetirije ca tii maji
petigu bii maja nucaupi Moisés.

23 ”Cuarenta cémari cuoguw, Cc& yaard
israelitas're: “Ca Tage waape niicu,” Tiupi Moisés.
24 Cagjare Tagu waagu, jicé Egipto maca, jicé
cja mena macare fafiaro cé ca tiiro lari, cére
camotage waama Tigura, Egipto macére quée
jlac@quiupi. 25 “Cé& juori, ‘YUmureco Pacu manire
ametuenerucumi,’” 1i tugoefarucuma yu yaard,’
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ii tugoefamiupi Moisés. Cija pea to biri wime
tugoefatiupa. 26 Nucd ape rumu cé yaard puard
israelitas wado c&ja ca ameri quée niiro ari, afiuro
cdja ca niiro tiirugama Tligs, “Muja jicd majara
muja nii, ¢ fee tiird Nafiaro muja ameri tiiti?” céjare
fimiupi. 27 To biro c& ca Iirora, c& mena macére ca
quée niijage pea, Moisés're tumicda cojo, 0 biro
cére Tiupi: “;Niru jaare ca dotipw, jdare ca ia bejepu,
mure cé tiijdri? 28 ;Namica, egipcio bojocure mu
ca jlajarore birora, yu clare jlarugu mu tiiti?” cére
Tiupi.§ 29 To biro cére cé ca Tirijere tuo uwima ligu,
Madian yepapu duticoaupi Moisés. Tii yepapure
ape yepa macdre biro niirucuupi. Toopu niigu,
puard puna cutiupi.

30 ”Cuarenta cémari jiro, ca yucs maniri yepa
Sinai @tagu puto, jicé Ymureco Pacu puto macs,
yucugu ca pota cutirice ca @urije watoapw cére
baua eaupi. 31 Moisés pea to biro ca biirijere Tagu,
ia ucwacoa, afhuro 1a quenorugu puto jafiuro waa
nunua waagu, Ymureco Pacu 0 biro cére cé ca Tiro
twoupi: 32 “Yua, mu fiicé jda Ymureco Pacu yu nii.
Abraham, Isaac, Jacob jaari Ymureco Pacu yu nii,”
cére Tiupi.* To biro cére ci ca Tiro tuogu, cé pea uwi
nana yai waama ligs, 1a cojori méé biicaupi. 33 To
biro cé ca biiro, Moisés're 0 biro cére Tiupi Ymureco
Pacu: “Mu dupo jutire tuu weeya. Mu ca nucliri
yepa ca fiafiarije maniri yepa nii. 34 Yu yaara Israel
yaa pooga macara Egiptopu ca niird, fiafaro céja ca
biirijere1ia, ‘Nafiaro peti mani tamuocd anore niira,;
céja ca Iirijere yu tuo, to biri céjare ametuenerugu

§ 7:28 7.28 Hch 2.14. * 7:32 7.32 Ex 3.6.
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yu duwi doojdws. ‘Dooya. Nucd Egiptopura mure
tiicojogu doogu yu tii,’ ” céare Tiupi Bmureco Pacu.t
35”Ani Moisés, “(;Niru jaare ca dotipw, jaare ca Ia
Nuca, Hmureco Pacu pea c@jare ca ametuenepu,
c@jare ca juo niipw, cére tiicojoupi Ymureco Pacu
puto macé, potage ca aurice watoapw ca baua
earicu cé ca doti tutuarije juori. 36 To biri Moisés'ra
tii yepare ca 1a fiaafia manirije tii bau nii, Dia
Pairiya Ca Jlari yaare juo tia, fiucd ca bopori
yepapu Cdare cuarenta cémari peti ca ia flaand
manirije tii bau nii, ca tiiricura, mani fiicé jaa ni-
iquiricardre céijare juo witi nucdupi. 37 Nuci céra, is-
raelitas're: “Muja watoare jicéi céi yee quetire wede
jegueri maju yure biro ca biigu cé ca nii earo tiiru-
cumi Umureco Pacuy, céire muja tuo nunsjeerucu,”
céijare Tiupi.t 38 Nuca ani, Moisés'ra, ca yucus maniri
yepapu Israel bojocare juo niigu, Bmureco Pacu
puto macé, Sinai buurops niigu cére cé ca Iirijere,
mani fiicé jda peere wedecojo niiupi. Nucd céra,
catirique maqué wederiquere Ymureco Pacu cé

ca tiicojorije cdare fieeupi, manipure cé ca wede
ametuenepere.

39 ”Mani fiicé jda niiquiricard pea, céjare cé ca
wederijere tu0 nunujeerugati, teere tuo juna, fiuca
Egipto peera tuacoarugaupa. 40 To biri: “Jaguéa,
manire ca juo wapardre quenofia. Ani Moisés,
Eglptopa mani ca niiro manire ca juo witimirica
cdare mani majiti. Do biro peti biicdbumi doca,”

fiupa Aarén're.§ 41 To biro Iicdri jicé weca macire

T 7:34 7.34Ex3.5,7,8,10. ¥ 7:37 7.37 Dt 18.15. § 7:40 7.40
Ex 32.1.
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biigu weeri, waibucura jia, cére tiicojo nucé buo,

boje rumu queno peo, tii wjea nii niiupa, céja

majuropeera cija ca quenoricurena. 42 Ate juori

Ymureco Pacu, c@jare camotati, wmureco tuti

macdrd focOarena céja ca tii nucé buoro cajare

tilupi. O biirijera 1i owarique nii Bmureco Pacu
yee quetire wede jugueri maja céja ca owarica
pluropure:

“Israelitas, ¢muja, ca yucs maniri yepapure
cuarenta camari peti niird, oveja jiari joe
jutl afiu muene, muja ca cuorijere tiicojo,
yure muja tii nucé buo niiri?

43 "Muja tiitiwa. To biro tii nucé buoricaro uno,
jégué Moloc peere cé yaa wii menara cére
puja waarucu, fiucd jagué Refan yuu focO
clare to birora tii, 1i nucé buorugard muja
majuropeera muja ca weericararena tii nucé
buo, muja tiic6a niiws. To biri Babilonia 6o
peepu mujare yu tiicojo batecarucu,” 1i.*

44 "Mani ficé jda ca bopori yepare niira,
Ymureco Pacu, bojoca watoare cé ca niirijere
ca bii Thori wiire, Moisés're, “Mu ca Iarica wiire
biiri wii tilya,” Umureco Pacu cére cé ca Tirica wiire
biiri wii cé ca tiirica wiire cuoupa. 45 Mani fiicé jaa
pea tii wiire fieeri jiro, ape poogaari macara yaa
yepare Umureco Pacu c@jare tiicojorugy, céja ca la
cojorora céjare cda wiene, ci ca tiiri yepare Josué
céjare cé ca doti niiro mena émara, céja menara tii
wiire ami nunua waaupa. David cé ca niiri cuups,
tii wii toora niiciupa. 46 David pea, Bmureco Pacu
afiuro cé ca tiirijere bua eaupi. To biri, Jacob

* 7:43 7.43 Am 5.25-27.
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cé ca tauo nunujeerice Ymureco Pacu yaa wiire
quenorugu cére jaiupi. 47 Biigupua, Salomon'pu
quenoquiupi Ymureco Pacu yaa wiire. 48 Ymureco
Pacu ati smureco niipetiropure Ca Doti Niigua,
bojoca céja ca quenorica wiijeri anorena niitimi,
ca biipere wede jugueri maju cé cairicarore birora:
49 “Umureco quejeroa, yu ca doti duwiri climuro nii.
Ati yepa pea yu dupori yu ca uta cliuri tabe
nii. ¢To docare do biri wii uno pee yure muja
queno bojarati? ¢Noo pee yu ca yerijdaniipa
tabe to niiroti?
50 ; Ate niipetirije yu, yu ca tiirique méé to niiti?”
{imi Bpw. T
51”Muja pea ca ametuene nuca paird, Bmureco
Pacure ca majitirre biro amoperi cuti, yeri cuti,
muja bii! To cdnaca tiira, Afiuri Yerire muja junaca.
Muja ficé jémua niiquiricardre birora muja biica.
52 Muja fiicé jamua niiquiricard, niipere Ymureco
Pacu yee quetire wede jugueri majure, ¢fafiaro
cgja tiitiupari? Ca fiafiarije manigu c& ca doopere
ca wede juguera dooricardre, c@jara jla bateupa.
Mecéra yua, ca fiafiarije manigura ca dooricurena,
muja pea cére wedejaa, jia cda, muja tii yerijdawa.
53 Muja, Ymureco Pacu puto macdrd menapu doti
cliuriquere ca feericard, teere muja tii nunujeeti tee
cdare” —c@jare Tiupi Esteban.

Esteban cé ca bii yairique
>4 Atere tword, céja upire baca dupo tuuri
nucéripu ajiaupa Esteban menare. 55 Esteban pea,
Afiuri Yerire cuo ametuene nuclcoa, umureco pee ia
muene cojogu, Ymureco Pacu cé ca boe baterijere,

T 7:50 7.501s 66.1-2.
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Nucd Jesus, Umureco Pacu didmacé nufia pee ca
nuctligure, Taupi. >6 To cBrora o biro Tiupi Esteban:

—ilafla. Ymureco tuti pda nucécoa! jCa Nii Ma-
juropeegu Macé Umureco Pacu didmacé nufia pee
ca niigure yu1a! —c@jare Tiupi.

57 Caja pea buaro acaro bui, céja amoperire paa
biato, tiicdri, to ca niird niipetirdpura timaa nea
poori cére fieeupa. 58 Céare fiee, maca tujaropu
ami witi waari, #ta mena cére dee juo waaupa.
Care ca wedejdara pea, jicék wamu Saulo ca wame
cutigure, céja juti jotoa c@ja ca jafarijere cote
dotiupa. 59 Care céija ca deero watoara, o biroTijuu
bueupi Esteban:

—Wiogu Jesus, yu yerire fieefla —Iiupi.

60 To biro 1i flaanuu waa, o biro ii acaro buiupi:
“Wiogu, 0 biro fiafiaro yure cija ca tiirijere cgjare
acoboya.” Atere 1i yapanogura, bii yaicoaupi Este-
ban.

8

1 Saulo caa, toora Esteban're céja ca jiaro, “Mee
afiuro tiima,” 1i cote niiupi.

Jesus yaardre Saulo c& ca nunurique

Tii rumura Jerusalén macdrd Jesucristore ca
te0 nunujeerd menare fafiaro tiirugard, céja ca
nunurije bil juoupa. To biri niipetird Judea,
Samaria yeparipa waa batecoaupa. Jesus buera ca
niiricard wado ametuaupa.

2 Jicdra uwmua ca bojoca afiurd, Esteban ni-
iquigure buaro oti, céire yaa c0a, tiicd yerijda
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waaupa. 3 Saulo pea wiijeri c6ro waari Jesucri-
store ca tu0 nunujeerdre céja yaa wiijeripuara, no-
mia, umuare fiee, wee nunua waari, cgjare tia cliu
doti niiupi.
Felipe Samariare afurije queti cé ca wederique

4 Jerusalén ca niimiricara ca waa batericara
pea, noo céja ca waari taberi cdro afiurije quetire
wedecd nunua waaupa. S Felipe pea, Samaria
yepa pee waari, ca nii majuropeeri macare Jesus
yee quetire céjare wede juo waaupi. 6 Felipe cé&
ca TIirijere tuo, ca Ia fiaafia manirije c& ca tii bau
niirijere Tari, pau bojoca cé ca wederijere afiuro tuo
nunujeeupa. ’ Pau bojoca ca watia jaa ecoricard
ametuene eco, watia c@japure ca niird, céjare witi
waarucura buaro acaro bui, fiuca pau ca buuricara,
fiicd yuriri cda catio eco, biiupa. & Ate juori, tii
macdare buaro sjea niirique niiupa.

Simon climu

9 Tii macare niiupi jicé, mee, jugueropura climu
niiri ca nii majuropeegure biro biicari, Samaria
macdrdre cali dito epe niirucurica Simon ca wame
cutigu. 10 To biri niipetird, ca nii majuropeer3,
fucd ca nii coterd cda, cé ca Tirijere afiuro céire tuo
nunujeeri, “Ania Ymureco Pacu cé ca yeri tutuarije
niimi,” céire Ii nucé buorucuupa. 1! Climu cé ca
niirije mena pau cémari cgjare cé ca Ii dito niiro
maca, cé ca lirore biro cére til nunujeerucuupa.
12Felipe, Umureco Pacu cé ca dotiniiri tabe maqué,
to biri Jesucristo yee afiurije quetire c& ca wederije
peere tuo nunujeema Iird, amua, nomia, uwo coe
dotiupa. 13 Nucd Simon climupura, Felipe cé ca
wederijere tuo nunujee, uwo coe dotiri jiro, ca Ia
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Naafia manirije Felipe cé ca tii bau niirijere 1a ujea
niiri, care camotatiri méé cére bapa cuti yujuupi.

14 Jests buerd Jerusalén ca niird, Samaria
macird Ymureco Pacu yee quetire céja ca tuo
nunujeerijere queti twori, Pedrore, Juan're c#ja
putopu céjare tiicojoupa. 15 Céja pea toopwu
eard, Samaria macdrd Cristo yee quetire ca tuo
nunujeericard Afiuri Yerire céja feejato Tird, c@jare
juu bue bojaupa, 16 ména, jicé uno peerena Afiuri
Yeri céjapure cé ca faajda nucd eatirique ca niiro
maca. Wiogu Jesus wdme mena wado uwo coe
ecoupa ména. 17 To biri Pedro, Juan, c&ja amori
mena cgjare fia peo, Afuri Yeri c@japure cé ca
flaajda nucd earo céjare tiiupa. 18 Nucd Simon
pea Jesus buera céja amorire bojocare céja ca fiia
peorora, Afiuri Yeri cé ca dooro céja ca tiirijere
iari, wapa tiirica tiiri c@jare tiicojo, 19 o biro c@jare
liupi:

—To biro tii majiriquere yu caare tiicojoya, niipe-
tird yu amori mena yu ca fiia peord Afiuri Yerire
céija ca hieepere biro 1ird —cajare Tiupi.

20 To biro cé ca Tiro tuogu, Pedro pea o biro céreTi
yuuupi:

—HUmureco Pace wapa maniro cé ca tiicojorijere
mu ca wapa til amirugarije wapa, mu yee wapa
tiirica tiiri mus menara fafiaro to tii yaio ecocdjato.
21J8a ca majirije unore ca cuopu méé mu nii mua.
Bmureco Pacu ca Taro, mu yeri afiuti majuropeeca.
22 Ate Nafiarije mu ca cuorijere to cOrora tii yerijdari,
Ymureco Pacure jdifia. Ape tabera o biirije mu
ca tugoefiarijere mure acobocabocumi. 23 Yu ca
Tajata, Nafiarije wado tugoefia, Nafarije pee wadore
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tii nunujeecd yai waa, biirique wado mure niica —
cére Tiupi Simon climure.

24 To biro cé ca Tiro tuogu, 0 biro cére 1i yuuupi
Simon:

—Mujara Bmureco Pacure yure jai bojaya, ano
yure muja ca lirije jicd w@me uno peera yure ca
biitic8pere biro Tird —c&jare Tiupi.

25 Pedro, Juan, Jesus c@é ca tiirijere c&ja ca
fariquere wede, YUmureco Pacu wederiquere cijare
bue, tii yapanord, Jerusalén pee tuacoaupa. To
biro bii, tua nunuwa waard Samaria yepare ca ni-
iri macari pas macdripure afurije quetire cgjare
wede, 1i nunwa waaupa.

Felipe, Etiopia macdare aflurije queti cé ca wed-

erique

26 Ate jiro jicé Ymureco Pacu puto macé o
biro Tiupi Felipere: “Jocé& jiro macd nufia peere,
Jerusalén mena Gaza pee ca nii bua waari maa, ca
yucu maniri yepare ca nii waari maare waaguja,”
céire Tiupi. 27 To biro cé ca Tiro tuo, waacoaupi Fe-
lipe. Too waa nunua waagu bua eaupi jica Etiopia
macs, tii yepa macdrd wiogo Candace ca wame
cutigo yee wapa tiirica tiirire ia nunujeeri maju ca
niigure. Céa pea Jerusalén'pu, Ymureco Pacure caTi
nucé buogu earicu niiupi. 28 To biro bii tua waagu,
cé tunurica caballoa cégja ca téari coropa duwiri,
Ymureco Pacu yee quetire wede jugueri maju Isaias
céi ca owariquere bue nunua waaupi. 29 Afiuri Yeri
pea o biro Tiupi Felipere:

—Ii coro, ca tunuri coro puto jafiuro waaguja —
Liupi.
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30 To hiro cé ca Tiro Felipe tii coro putoaca eagu,
Etiopia maci pea Isaias cit ca owaquirica pliurore Cé
ca bue nunua waarijere tuori, o biro céreijaifiaupi:

—¢Too mu ca buerijere mu tuo puoti? —Tiupi.

31To biro Felipe cé ca i jaifiaro:

—¢Jicéuno peera yure ciéja ca wede majioro coro,
do biro tiicari yu tuo puobogajati? —cére 1i yuuupi.

To biro 1i, Etiopia macé pea cé puto Felipere ea
jaa dotiupi.

32 Etiopia macé cé ca bue nunua waarije pea o
biro 1i owarique niiupa:

“Jicé ovejare biro, céja ca jiapa tabepu ami waa
ecowl. Jicé oveja macdre céja ca poa juaro,
cé ca acaro buitirore birora wederucu, ti-

_ ltiwi .

33 Nafiaro tii epe ecowi. Nafiaro céire ca tiirdre
fiafiaro c&jare tiitiwi. ¢Niru pee cé ca bii
juo dooriquere cé wede peotibogajati? Ati
yepare cé ca cati niimirije 8ma ecocoaws,”
ca Tirijere bue jafiaupi.™

34 Etiopia macé pea Felipere o biro Ti jaifiaupi:

—Yure wedeya petopura. ¢Atera, fliru pee cé ca
biipere cé& Tiupari Isaias? ¢C& majuropeera cé ca
biipere Iigu cé Iijapari? ¢ Apipu cé ca biipere ligu pee
céi Tijapari? —cére Ti jaifiaupi.

35Tobiro céire cé calijdifiaro, Felipe pea céica bue
nunwa dooriquere cére wede juo waa, afiurije queti
Jesus yeepu céire wede yapano eaupi. 36 To waa
nunua waard, jica tabe oco ca niiri tabe eagura, o
biro Tiupi Etiopia mac, Felipere:

* 8:33 8.331s 53.7-8.
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—Tafia, anore oco nii. ;Ca bii camotarije uno to
niibogajati yure mu ca uwo coejata? —cére Tiupi.

37To biro ca ca Tiro:

—Mu yeri niipetiro menapura mu ca tuo
nunujeejata, mure yu uwo coe maji —cére Tiupi
Felipe.

To biro cé ca Tiro:

—Jesucristoa, Ymureco Paca Macéra niimi; cére
yu te0 nunujee —cére Ii yuuupi.

38 To biro 1i, c@ja tunuricare tua nuca doti, c@ja
puardpura duwi faanucd, diaps wau wia waa,
Etiopia macére uwo coeupi Felipe. 39 Care uwo
Coe yapano, céja ca maa nucdri tabera, Ymureco
Pacu yuu Afuri Yeri pea Felipere amicoaupi fiuc.
Etiopia maca pea puati céire 1a nemotiupi yua. To
biro bii pacagu, buaro ujea niirique mena waaca
nunea waaupi. 40 Felipe pea, Azoto c&ja ca Tiri
macapu nii yerijaaupi flucd. To ca niiri macari
cOro afiurije quetire wede nunua waagu, Cesarea
macdpu wede eacoaupi.

9

Saulo, cé ca tugoefia wajoarique
(Hch22.6-16; 26.12-18)

1 Ména Saulo pea, Jesucristore ca tuo
nunujeerdre yerijdari mée jiaruga nunujee niigura,
paia wiogu putopu eari, 2 cére c& ca doti cojori
plurorire “Yure owa bojaya” cére 1i jdige eaupi,
Damascope nea poo juu buerica wiijerips,
Wama Maa maquére ca tu0 nunujeerd, nomia,
umuare, céjare ama buari, Jerusalén'pu c@jare
ami waaguda Tigu. 3 Teere tii yapano, waagu, mee
Damasco macdre ea waagu doogu cé ca biiro, ca
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niiro tujarora smurecopu ca doorije buaro ca boe
ajiyaarije cé wejare boe fiaaclimu eaupe. 4 To biro
ca biiro Saulo, yepapu flaacimu waagu:

—Saulo, Saulo, ¢fiee tiiga yure mu nunuti? —cére
ca Tirijere tuoupi. > To biro ca Tirijere tuori:

—¢Wiogw, fiiru mu niiti? —i jaiflaupi. To biro cé ca
iiro, too ca wederije pea:

—Yua Jesus, fafiaro mu ca tiiruga nunujeegura
yu nii. Mua majuropeera potagare naté puagure
biro tiiga mu tii —Tiupa. 6 C& pea nanagura buaro
uwirique mena o biro Tiupi: “¢Wiogy, fiee yu ca tiiro
mu booti?” cére Tiupi. To cé caliro Jesus'pea: “Wamu
nucari, maca pee piya waaguja. Toops mu ca earo,
mu ca tiipere mure wederucuma,” 1i yauupi.

7 Saulo mena ca waaricard pea, bojoca bauti
pacaro ca wederijere tuori, buaro ucuea uwirdra
tua nucaupa. 8 Jiro, Saulo wamu nucd, cé capere ia
paagu, TaticAupi. To biri c& amoripu fiee, Damascopu
céire amicoaupa. 9 Tii macdare itia rumu peti Tati,
baati, jiniti, bii niiupi Saulo.

10 Damascore niiupi jicé Jesucristore ca tuo
nunujeegy, Ananias ca wame cutigu. Quéiagure
biro cé ca bii oto wetirops, Wiogu cére baua eari,
0 biro cére Tiupi:

—iAnanias! —Tiupi.

To biro cé ca Tiro:

—Anora yu nii Wiogu —cére Ti yauupi cé pea.

11To biro cé ca 1i yuuro, o biro cére Tiupi Wiogu:

—Wiijeri caa, Diamacé Maa ca wame cutiri
maapu, Judas yaa wiipa waari, “¢Tarso macé Saulo
ca wame cutige cé niiti?” Ti jaifiafla. Juu buegu
tiimi. 12 Quéfiaricarore biro bii oto weti waagu, jicé
Ananias ca wame cutigu, c& putopu jda eari, fiuca
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cé Iajato Tigu c& amori mena cére ca fHia peo ea
nucigure Iami —cére Tiupi.

13 Teere tuogu, 0 biro Tiupi Ananias:

—Wiogu, pau cé yee maquére, flucd mu yaara
ca Nafiarije manird Jerusalén ca niirdre, niipetirije
Nafiaro céja ca biiro cé ca tiirijere yure wederu-
cuma. 14 Mecéra ano pee doojapi, mu wamere ca
1i nucé buord niipetirare, paia wiora céja ca doti
cojoro mena tia cliurica wiipu céjare jee waarugu
—1i yauupi.

15 To biro c& ca Tiro, Wiogu pea o biro cére Tiupi
Nuca:

—Waaguja. Bojoca, ape yepari macarapure, fiuca
cizja wiordre, to biriisraelitas bojocare, yu yee que-
tire ca wede yujupu yu ca ami dica woojdga niimi.
16 Yu yee juori, buaropura faflaro tamuoriquere
cére yu ifiorucu —Tiupi Ananias're.

17 'To biro cé ca Tiro tuo, Saulo c& ca niiri wiipu
waacoaupi Ananias. Ca& putopu jda ea, cé amori
mena cére fia peo, o biro care Tiupi:

—Yu yee wedegu Saulo, Wiogu Jesus, maa mu ca
dooro mure ca baua earicu, ano mu putopu yure
tiicojojawi, fiucd Ta, Afiuri Yerire boca ami, mu ca
biipere biro Tigu —cére Tiupi.

18 To biro cére cé ca lirora wai nutére biirije
c& capepure ca niirique ca faarora, afiuro Tacoaupi
fiucd Saulo. To cOrora wamu nucd, UWo coe ecoupi.
197iro, baa, upw tutua, biicoaupi fiucd Saulo. To
biro bii cati, Damasco macara Jesus yee quetire ca
teo nunujeerd mena jicd rumuri niiupi.

Damascore Jesus yee quetire Saulo cé ca wed-
erique



LOS HECHOS 9:20 xliii LOS HECHOS 9:27

207iro Saulo céja ca nea poo juu bueri wiijerips,
“Jesis Bmureco Pace Macéra niimi” 1i wede juo
waaupi. 21 To biro cé caliwedero ca tuord niipetira
do biro pee ii majiticd, o biro Ii jiflarucuupa:

—¢Ania Jerusalén'pu Jesus're ca tuo nunujeerdre
ca jlaruga nunujeerucujdge meeé cé niiti? ¢Ano
macard clare fiee waari, paia wiordpure tiico-
jorugu ca doorice méé ca niiti? —ameri Tiupa.
22 Saulo pea céjare ca ca wederije cOrora o pee
jafiuro uwiricaro maniro céjare wede nunua waa,

“Jestls Bmureco Pacu ci ca tiicojoricara niimi”™ cé
ca Tirije mena Damasco macdrd judios're, do biro
pee cija ca i majitiropu ci@jare tiicaupi Saulo.

Judios're Saulo ci ca dutirique

23Pau rumuri jiro judios, Saulore jiarugara ameri
wede peniupa. 24 Cé pea teere queti tuoupi. Cére
jlaragard, flamiri, umurecori tii macare witi waar-
ica joperi cOrorena cére climurucuupa.t

25To biro cére cgja ca tiirugarijere majiri, Saulo
cé ca wederijere ca tu0 nunujeerd pea, piiwupu
cére jaari, Namira tii macare c@ja ca wee camota
amojoderica tudipura cére yoo duwioca cojoupa.
To biro bii, duticoaupi Saulo.

Jerusalén'pu Saulo ci ca earique

26 Saulo, Jerusalén'pa eagu, JesUs're ca tuo
nungjeerd mena nuragamlupl Caja pea
niipetirdpura céire uwi jafiuupa. “Bii ditogu biimi.
Jesus're ca tuo nunujeegu méé niicumi,” cére 1i uwi
tugoefari. 27 To biro céja ca 1i pacaro, Bernabé
pea, Jesus buerd putopu cére ami waaupi. Toopu

* 9:22 9.22 Mesias, Cristo. T 9:24 9.24 Vigilar o esperar.
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care ami ea, “Maapu, Wiogu Jesus cére cé ca
baua earo cé ca Iariquere céire cé ca wederiquere,
Damascops Jesus yee quetire uwiricaro maniro cé
ca wederiquere, yure wedejawi ani Saulo,” c@jare
ii wedeupi Bernabé.

28 O biro bii, céja mena Jerusalén macare tu-
ari, ape tabe pee waacoarucu, uwiricaro maniro,
Wiogu Jesus yee quetire wede, 29 judios, griego
ca wederd mena wede peni, tutuaro mena céjare
wede majio, tii niiupi; céja pea ciére jiacdrugaupa.
30 Jesucristore ca tuo nunujeerd pea to biro care
cgja ca tiirugarijere majiri, Cesareapu cére ami
bua waa, Tarso pee ciire tiicojoca cojoupa.

31To corore Jesucristore ca tuo nunujeerd, Judea,
Galilea, to biri Samaria yepari macdara niipetirapu
afiuro jicdri cOro nii, Ymureco Pacu yee quetire
buaro jafiuro tugoefia bayi, bii mua nucd nunsua
waa, Wiogure afiuro tii nucé buorique mena, Afiuri
Yeri cé ca til nemoro mena, pau Jesucristore ca tuo
nunujeerd nii nunwa waaupa.

Eneas're Pedro ci ca catiorique

32 Pedro, Jesucristore ca tuo nunujeerdre ca Ia
yuju waarucugu niiri, Lidapu ca niird Jesucristore
ca tuo Nnunujeerd cdare lagu waaupi. 33 Toopure bua
eaupi jicg, Eneas ca wame cutigu, buucari waari
mée, jicd amo peti, ape amore itiaga penituaro ca
niiri cémari peti, cani pejarica tabepu ca peja yai
waagure. 34 Care o biro Tiupi Pedro:

—Eneas, mu ca diarique cutirijere Jesucristo
mure ametuenemi. Wamu nucdri, mu ca pejaritore
quenofia —cére Tiupi.
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To biro cé& ca Tirije menara, wamu nucacoaupi
Eneas. 35 Niipetird Lida, Sarén macdra Eneas cé ca
catirijere Iari, Jesucristo peere tuo nunsjeeupa.

Dorcas co ca cati tuarique

36 Nucd tii cémarirena Jope macipure niiupo
jicO, Jesucristore ca tuo nunujeego Tabita, ca wame
cutigo. Griego wederique menara Dorcas wame
cutiupo. CO pea afiurijere tii, ca boo pacarare tii
nemo, tii niirucuupo. 37 Tii rumurira diarique
tamuo bii yaicoaupo Dorcas. Co6 ca bii yairo
a, cO upwuri niiquiriquere coe yapano, jotoa maca
jawi pee peocdupa. 38 Pedro cé ca earica maca
Lida pea, Jope maca putoacdra niiupa. To biri
Jope macérd Jesucristore ca tuo nunujeerd, “Lida
macdrd niijagu Pedro,” céja calirijere tuori, “ ‘Yoari
méeé Jopepu dooya,’ care lirdja 1ird,” puard umuare
tiicojo cojoupa.

39To biri Pedro pea yue mani waaricaro maniro
cdja mena waacoaupi. Tii macdpu cé& ca earo,
cd upuri niiquiriquere c&ja ca peorica jawipu cére
jeo waaupa. Toopu cé ca earo, niipetird ca manu
jémua dia weo ecoricard romiri, Dorcas catigo juti,
jotoa janarique c@jare c0 ca tii bojariquere Pedrore
ifiori, oti amojodeupa. 40 Pedro pea too ca niird
niipetirdre céjare witi waa doti, cé& djuro jupeari
mena ea nuu waa, juu bueupi. Juu bue yapano, ca
bii yairico peere amojode 1a cojo, o0 biro Tiupi:

—iTabita, wimu nucdhia!l —cOre Tiupi.

To biro core cé caTirora, c0 capere 1a pda, Pedrore
fagora wdmu nuucoaupo. 4! To cOrora Pedro pea
cOd amorire fiee, cOre tda wamuo nucdcaupi. To
biro core tii, Jesucristore ca tu0 nunujeerdre, ca
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manu jamua dia weo ecoricard romirire juo cojo,
ca catigopure céjare ifioupi.

42 Teere Jope macdrd niipetird queti tuo, pau
bojoca JesUs're tuo nunujeeupa. 43 Pedro pea
pau rumuri Jope macdre, SimoOn, ca wame cutigy,
waibucurd quejeri paderi maju yaa wiips niicaupi.

10

Cornelio, Pedrore ci ca juo dotirique

ICesarea macare niiupijicg, cien niird uwamara
upy,” uwamara céija ca niiri tabe Italiano ca wame
cutiri tabe mena ca padegu Cornelio ca wame
cutigu. 2 Céia, c& yaa wii macdra niipetird menara,
ca bojoca afiugs, Umureco Pacure ca 1i nucé buogu,
judios c@ja ca boo pacarijere tii nemogu pairo
wapa tiirica tiiri tiicojo, Ymureco Pacure to birora
juu buecda nii, ca tiiga niiupi. 3 Jicd ramu, muipl
buaro cé ca aji cda cliu duwi waari tabe ca niiro,
quénaricarore biro bii oto weti waagu, jicé Bmureco
Pacu yuu' cére queti wede bojari maju, bau niiro cé
ca niiri tabepu jaa eari:

—Cornelio —cére caTi jdifiagure Taupi.

4 To biro care cé ca i jaiflaro, Cornelio pea
Ymureco Pacu puto macére Ia, buaro uwirique
menara:

—¢ Wiogu, Nieere mu booti? —cére 1i jaifupi.

To biro cé ca Tiro, 0 biro cére Tiupi:

—Ma ca juu buerucurijere, ca boo pacarare mu
ca tii nemorijere, cére mu ca tiicojo nucé buorijere
biro Tami Ymureco Pacu. 5 To biri Jope macapu
jicdrdre tiicojoya, SimoOn ape wame Pedro ca wime

* 10:1 10.1 Centurién. T 10:3 10.3, 22 Angel de Dios.
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cutigure c@ija juord waajato Tigu. 6 Waibucura que-
jeri ca padegu dia twjaro ca niigus, céire birora
SimoOn ca wame cutigs yaa wiire niimi —Tiupi.

7 Ymureco Pacu puto macé cé& mena ca wede
niirice cé& ca waaro jiro, Cornelio pea cé paderi
maja puardre, to biri jicé uwamu to birora cé mena
ca niicOa niigse Ymureco Pacure ca nucé buogure,
juo cojori, & ca biirique niipetirije c@jare wede
yapano, Jope macdapu ci@jare tiicojoca cojoupi.

Pedrore ca bii tfiorique

9 Ape rumu c@ja pea maapu waa nunua waara,
Jope macdre c@ja ca ea nunua waaro, Pedro pea,
muipl jotoa decomacad eagu doogu cé ca biiro,
juu buegu waagu, wii jotoa maca yepa pee mua
waaupi. 10 Buaro queyari, baarugaupi. Cére
cgja ca baarique queno boja ditoye, jicA wame
quéfiaricarore biro bii oto weori cére ca bii Ifiorijere
faupi. 11 Ymureco quejero ca pda nucaro juti que-
jerore biiri quejero pairi quejero, tii quejero ya-
parire bapari taberi jiarica quejero yepa pee ca
flaafiumu duwi dooro Taupi. 12 Tii quejeropure,
bapari dupori ca cuord waibucurd céja ca niiro
cdro, yepa cliari ca waard, ca wuurd, niiupa. 13 To
biro cére ca biiri tabera o biro ca Tirijere tuoupi
Pedro:

—Wamu nucdia Pedro. Waibucurdre jiari baaya
—Tiupe.

14 To biro ca Iiro, Pedro pea o biro 1i yuuupi:

—Biiticu nija, Ypu. Ywua jicati unora fafardre,
docuordre, yu baa faati —Iiupi.

15 To biro c& ca liro, wederique pea o biro cére Ti
nemoupe fuca:
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‘—Ymureco Pacu afiurd cé ca tiiricardre, “Nafiard
niima,” Titicdfia mua —Iiupe.

16 Ttiati peti to biro biiupe. Jiro tii quejero
umurecopu muacoaupe fiucad. 17 Pedro pea to biro
cére ca bii ifiorijere, “;Nee uno petire iirugaro to
biibuti yéé?” cé ca 1i tugoefarique pai niirucurora,
Cornelio cé ca juo doti cojoricard pea Simon yaa
wiire ca jdifia ama nunua waaricard, cé yaa wii
jope petire ea yerijdaupa. 18 To eardra, tutuaro
mena:

—iCaji! ¢Ati wiira to niiti Simén Pedro cé ca céniri
wii? —i jifiaupa.

19 Ména Pedro pea, cére ca bii Ifiorijere cé& ca
tugoefia niirora, Afuri Yeri pea o biro cére Tiupu:
“Tafia. Bmua itiard mure amara eama. 20 Wamu
nucd duwi waa, ‘Yu waati,” Iitigura, CH]a mena
waaguja. Yura yu ca tiicojojard niima,” cére Tiupi.
21To biro cé ca Tiro Pedro pea duwi waa:

—Anora yu nii. Ywra yu nii, muja ca amagu.
¢Neere muja ii doojari? —céjare Tiupi.

22'To biro cé ca Tiro, 0 biro cére i yawupa:

—Uwamara wiogu Cornelio, ca bojoca afiugu,
Ymureco Pacure ca nucé buogu, judios niipetird
c@ja ca nucé buogu cé ca doti cojoro jda doojaww.
Jici Umureco Pacu yuu, cére queti wede bojari maju
care baua eari, cére juo doti cojoya Iijapi mure, cé
yaa wiipa waari, mu ca Iirijere cé& ca taopere biro
Tigu —cére Tiupa Pedrore.

23 To biro céire céja ca Tirijere tuo, “Jda dooya”
cgjare Ti, tii flamire toora c@ni, ape remu céja mena
waacoaupi Pedro. Jicdrd Jope maca macard Jesu-
cristore ca tuo nunujeera cére bapa cuti waaupa.
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Cornelio yaa wiipw Pedro ci ca earique

24J1cd rumu jiro Cesareare ea ‘waaupa, Cornelio
pea cé yaard, cé mena macdrd majurope cé ca
juo neoricard mena yue niiupi. 25 Pedro, wiipu
cé ca earo, Cornelio cére jai bocags witi waagu,
cére Ii nucé buorugy, cé djuro jupeari mena ea nuu
waaupi. 26 To biro cé ca biiro 1a, Pedro pea care
wamu nuca dotiri, o biro Tiupi:

—Wamu nucdia. Yu cda mure birora bojocu yunii
—cére Tiupi.

27To biro 1i, c& mena wede peni jda waagu, pau
bojoca ca nea pooricarare bua eaupi. 28 Jaa ea, o
biro Tiupi Pedro:

—Muja afiuro muja maji, jaare ca dotirije, judios
ca niitird mena nii dotiti, céjare Ia yuju dotiti, jaare
ca biirijere. Umureco Pacu pea jicé uno peerena, “
‘Nafiags, docuogu niimi, fiticAfia,” yure ii majiojawi.
29 To biri yure ca juord waaricarare, “To biro mure
ii cojojawi,” yure cdja ca lirijere tuogu, “Yu waati”
fitigura, ya doocd doojdwu. To biri yu majiruga
¢Neere 1ird yure muja juojari? —céjare Tiupi Pedro.

30 To biro Pedro cé& ca 1i jdifiaro, 0 biro cére Ti
yuuupi Cornelio:

—Mee bapari remu ametua, ano cdrora muipll
buaro cé ca aji cda cliu duwi waari tabe ca niiro,
ano yu yaa wiira juu buegu yu tilwu. Tee jda ca Iifia
maniri tabera jicé umu yu juguerore juti ca ajiyaa
boe baterije jafiacdrica baua ea, 31 o biro yure
fiwi: “Cornelio, Bmureco Pacu mu ca juu buerijere
tuo, ca boo pacarare mu ca tii nemorijere majimi.
32'To biri Jope macapu jicardre tiicojoya Simon, c&
buirica wame peera Pedro céja ca Tigs, api Simon,
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waibucurd quejeri ca padegu dia tujaro ca nuga
yaa wiipu ca niigure céja juora waajato Iigs,” yure
fiwi. 33 To biri yue mani waaricaro maniro mure
yu juo doti cojojdwa. Mu pea afiuro mu doojapa.
Meciéira anore, niipetird Ymureco Pacu juguerore
mani nii, to biri Ypu mure cé ca 1i doti cojorique
niipetirije jaare mu ca wedero jda tuoruga —care Ti
yuuupi Pedrore.

Pedro Cornelio yaa wiipw cé ca wederique
34To cdrora Pedro o biro i wede juoupi:

—Meciéra didmacéra Bmureco Pacu bojocare cé
ca1a dica wootirijere yu maji. 35 Niipetiri poogaari
macdra cére 1i nucé buo, ca niirore biro afiurijere
tii, ca tiirare afiuro c&jare Tami. 36 Ymureco Pacuy, ni-
ipetird Wiogu ca niigu Jesucristo mena, Israel yaa
pooga macardre jicari cOro afiuro niirique afiurije
quetire tiicojoupi. 37 Muja maji ate afiurije queti,
uwo coerique maquére Juan cé ca wedero jiro
Galilea mena bii juo waaro, Judea yepa niipe-
tiropu ca bii jeja nucd waariquere. 38 Ymureco
Pacu, Jesus Nazaret macare Afuri Yeri juori, ni-
ipetirije c& ca tii majipere cé ca tiicojoricu niiri,
Nucd c& menara Ymureco Pacu cé ca niiro maca
afiurije maquére bojocare tii boja, niipetird Sa-
tands faflaro cé& ca tiird cdare ametuene, cé ca tii
yujurique cdare muja maji. 39 Jaara jda nii, niipe-
tirije Judea yepare, to biri Jeusalén'pure Jesus cé
ca tiiriquere ca Iaricard. Jiro yucu tenipu cére paa
pua tuu, cére tii jia cBacdwa. 40 To biro cére cgja ca
tii cOacAmijata clare, YUmureco Pacu pee itia rumu
jiro cé ca cati tuaro tiiri, jdare cé ca baua ifioro ti-
iwi. 41 Biigupua niipetirdpurena baua ifiotiwi. Mee
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jugueropura Ymureco Pacy, to biro ca biiriquere ca
wedepara jaare cé ca beje jeericard wadore baua
ea Ifiowi. C& ca cati tuaricaro jiro, cé& mena baa,
jini, jaa tilwwa. 42 To biri céra, “Bojoca ca catirare,
ca bii yairicara caare ca 1a bejepu cé ca niiro cére
tiilmi Umureco Pacwy,” 1i wede dotigu jaare tiicojowi.
43 Ca biipere wede jugueri maja niipetird, mee
Jesus yee maquérena wede, “Cére ca tuo nunujeera
cOrora c& juorira fafiarije c&ja ca tiiriquere acobo
eco, biirucuma,” Tiupa —c@jare 1i wedeupi Pedro.

Judlos ca niitirdre Afiuri Yeri cé ca earique

44 Ména, Pedro to biro cé& ca 1i wede niirora, c&
ca wederijere ca tuo niird niipetirdpure Afiuri Yeri
céijare fiaajda nucd eaupi. 45 To biri Jesucristore
ca tuo nunujeera judios Pedro mena ca waaricara,
Afiuri Yerijudios ca niitirdpu cdare cé ca flaajda nuca
earijere Tard, 1a ucuacoaupa, 46 ca tuoya manirije
wederique wede, Ymureco Pacure baja peo nucé
buo, cgja ca Tirijere tuori.

47To cOrora Pedro pea o biro Tiupi:

—¢Anija manire birora Afiuri Yeri ca fiaajda nucd
ecord, oco mena uwo coericaro céja bootiboga-
jati? —fiupi.

48 To biro 1i, Jesucristo wdme mena ci&ja ca uwo
coe dotiro tilupi. Jiro, “Jicd rumuri jda mena tuaya
mena,” cére Tiupa Pedrore.

11

Cé ca bii niirijere Pedro cé ca wederique

1 Jesus buerd, to biri Judea yepa niipetiro
macdrd Jesucristore ca tao nunsjeerd, judios ca
niitird Ymureco Pacu yee quetire c@&ja ca tuo
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nunujeerijere queti twoupa. 2 To biri Pedro
Jerusalén'pu cé ca tua earo, judios c@ja ca tii nucéa
buo niirucuriquere ca tuo nunyjee niirucuricara,
30 biro cére ii wede pai jdifiaupa:

—¢Nee tiird judios ca niitird yaa wiipu jda waa,

4To biro cére céja caliro, Pedro pea ca bii nunua
waaricarore biro céjare wede juo waaupi:

5 —Jope macdpu yu ca juu bue niiro, jicd wame
quéharicarore biro yure bii oto weo Tfiows: Bmureco
tutipu jutiro quejerorore biro bapari taberi peti
jlarica quejero haafiumu duwi doo, yu puto ca
earo yu lawu. 6 ;Nee uno peti to niiti tii quejero
pupeapure? Tigw, afluropu yu Tacdwa. Tii que-
jeropure waibucura bapari dupori ca dupori cutirg,
waibucurd macanucé macard, ca paird, ca wuurd,
niiwa. 7Jiro o biro yure ca Tirijere yu tuowu: “Wamu
nuciia Pedro. Waibucurare jiari baaya,” Tiwu.

8To biirije yure caTiro yu pea o biro yu ii yauwu:
“Ypu, biiticu. Yua, jiciti uno peera fhafardre, ca
docuordre yu baa fiaati majuropeecd,” yu Iiwu. 9 To
cOrora umurecopu ca wederije pea o biro yure
ii nemoww fiucd: “Umureco Pacu afiurd cé ca ti-
iricarare ‘Nafiard niima,’ liticAfia mua,” yure Tiws.
10 Ttiati peti to biro bii, jiro tee niipetirijepura
wmurecops tuaca muea waaws fuca.

11"To biro yure ca bii niiri tabera, itiarad Cesarea
macdrd yure cija ca ama doti cojoricard, wii peera
ea yerijdaupa. 12 Afiuri Yeri pea, “ ‘Yu waati, Titigura
céja mena waaguja,” yure Tiwi. Nucd anija mani
yaard jicd amo peti, ape amore jicdga penituaro
ca niird cda yu mena waawa. Niipetirdpura cé
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yaa wiire jda jda waawu. 13 Cé pea Ymureco Pacu
puto macé cé yaa wiire to biro bii baua eari, “Jope
macapu jicdrdre tiicojoya Simon, buirica wame
peera Pedro, ca wame cutigure cija juord waajato
figu. 14 C& mure wederucumi, mu, mu yaa wii
macard muja ca ametuapere,” cé ca liriquere jaare
wedewi.

15 ”"Cgjare yu ca wede juo waarora, Afuri Yeri
manire cé ca bii juoricarore birora cdja cdare
ctjapure faajda nucd eawi. 16 To cOrora Wiogu
Jests: “Juan, oco mena uwo coeupi, muja pea
Afuri Yeri mena muaja uwo coe ecorucu,” cé ca
firiquere yu tugoefla buawu. 17 To biri, Ymureco
Pacu, mani, Wiogu Jesucristore didmacé ca tuo
nunujeericardre, Afiuri Yerire manire cé ca tiico-
joricarore birora céja caare cé ca tiicojorijere Ia
pacagy, ¢n1ru yu niiti ysa, Ymureco Pacu cé ca
tiirijere ca 1i camotapu? —c&jare Tiupi.

18 To biro Pedro c@jare cé ca Iirijere tuorad,
Jerusalén macard Jesucristore ca tu0 nunujeerd
pea wedetirdra, Bmureco Pacure o biro 1i nucé buo
baja peoupa:

—iJudios ca niitird cdare Ymureco Pacu, Nafarije
cgja ca til niirijere tugoefia wajoa, c& peere tuo
nunujeeri ca ametuapara céja ca niiro cgjare ti-
ic@japi! —Tiupa.

Antioquia macdrd Jesucristore ca tuo nunuwjeerd

19 Esteban cé& ca bii yairo jiro, Jesucristore ca
te0 nunujeerdre Naflaro c@ja ca tiirugard ca waa
batericard jicard, Fenicia, Chipre yucu poogaps,
aperd Antioquiapu, duti waaupa. Tii macaripure,
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aperdpura wedetirdra judios wadore afiurije que-
tire wede eaupa. 20 To biro c@ja ca bii pac-
aro, céja watoare niiupa jicdrd, Chipre to biri
Cirene macard, Antioquiapu eard, judios ca ni-
itirdre Wiogu Jesus yee afiurije quetire ca wedera.
21 Wiogu cé ca yeri tutuarije c&ja mena niiupa.
To biri paws, c@ja ca teo nunujee juo dooriquere
camotatiri, Wiogu peere tuo nunujee juoupa.

22 Jerusalén macdrd Jesucristore ca tuo
nunujeerd tee quetire tuord, Bernabére tiicojo
cojoupa Antioquiapu. 23 Bernabé pea toopu
eagu, buaropura Ymureco Pacu afiuro c@jare cé
ca tiirijere Tari buaro ujea niiupi. To biri c@ja
niipetirare:

—Muja yerips mena “O biro mani biijaco”
ii tugoefia bayi, mani Wiogure to birora tuo
nunujeecda niifia —céjare 1i wede majioupi. 24 Caa,
ca bojoca afiugu, Afiuri Yeri ca cuogu, didmacé ca
tugoefia tutuagu, niiupi. To biri pau bojoca Jesus're
tuo nunujeeupa.

25 Ate jiro Bernabé, Tarsopu waaupi Saulore
amagu waagu. 26 Céare bua ea, Antioquiapu cére
amicoaupi. Toopure jicd cémapu Jesus're ca tuo
nunujeerd mena nea poori, paw bojocare bue
majio niiupa. Antioquiara Jesucristore ca tuo
nunsjeerdre, “Cristo yaard,”™ cajare 1i wameo tii
jeoupa.

27'Tii rumurirena jicard ca biipere wede jugueri
maja Jerusalén macdrd waaupa Antioquiaps.
28 Jicé c@ja mena macé Agabo ca wame cutigu
wamu nucd, Afuri Yeri cé ca majioro mena, “Ati

* 11:26 11.26 Cristianos.
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yepa niipetirops buwaro awa niirucu,” cgjare i
wedeupi, wiogsa Claudio cé ca doti niiri cuure ca
biiriquere. 29 To biri Jesucristore ca tuo nunujeera
Antioquia macdra, c@ja ca niiro cdro tii nemora
cgja ca tiicojorijere, “Mani ca tiicojoro cOro ca
tiicojopard mani niicu Judea macdara Jesucristore
ca tuo nunujeerare tii nemord,” Tiupa. 30 To birora
tiiupa, tii nemora céja ca tiicojorijere, Bernabé to
biri Saulo jda mena tiicojo cojoupa Cristore ca tuo
nunujeerdre ca juo niird Judea macarapure.

12

Pedrore cija ca tia cliurique

1 Tii cuurena wiogu Herodes,* jicird Jesucri-
store ca tuo nunujeerdre cajare jlarugu, Nunu juo
waaupi. 2Juan yee wedegu Santiago peera niipii
mena cére paa taa cdacd dotiupi. 3 To biro cé ca
tiirijere judios c&ja ca ujea niiro iari, Pedro caare
Nee dotiupi. Atea, pan're ca wauarije ca ayiaya
manirijere céja ca baari boje rumurire to biro bi-
iupa. 4 Cére fieeri jiro Herodes, Pedrore tia cliurica
wiips uwamara bapari puna peti, jica punare ba-
pariniird wado ca niiri punari céja ca Ia cote niiri
wiipu Pedrore cliuupi. Pascua boje rumuri jiro,
“Bojocare yu Ifiorucu,” Ti tugoefilaupi. 5 O biro tiiri,
Pedrore tia cliurica wiipu cuo niiupa. Jesucristore
ca tuo nunujeerd pea yerijdaricaro maniro Ymureco
Pacure cére jai boja niiupa.

Pedro ci ca witirique

* 12:1 12.1 Judea yepa upa Roma macé.
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6 Herodes, Pedrore bojoca menapu jdifia be-
jerugu cé ca amiwienepa ramu macd famire, puara
uwamard watoaps, pea daa come daari mena céja
ca jlacdricu cani cliaupi Pedro, aperd uwamara pea
jope peere cija ca cote niirouno. 7 Caniiro tujarora
jicé Umureco Pacu yuu, cére queti wede bojari
majut baua eaupi. Tia cliurica wii pea afiuro boe
peticoaupa. Bmureco Pacu puto macé pea Pedro
warure padefia wacdri, o biro cére Tiupi:

—Yoari méé wamu nucafa —Tiupi.

To biro cére cé ca lirije menara, Pedro amorire
come daari céja ca jiarique fiaacoaupa.

8 Ymureco Pacu puto maca pea o biro cére Tiupi
Nuca:

—]Juti jafa, dupo juti jafia, tilya —Tiupi.

Pedro pea cé ca Tirore biro tiiupi. Ymureco Pacu
puto macé pea o biro cére 1i nemoupi fiuca:

—Jotoa mu ca jafarito cdare jafia, yure nunu
dooya —cdre Tiupi.

9 Pedro, Bmureco Pacu puto macé to biro cé ca
tiirijere, “To biro yu biicu,” Ti majiti pacagu, cé
jiro nunu witi waaupi. Quéiiaricaro ca biirore biro
pee care biicaupe. 10 Too witi waara, ca nii juord,
Nucd jiro macard ca coterd uwamardre ametua,
come jope wiije watoa maca maare ca niiri jopere
eaupa. Tii jope pea tee majuropeera paacoaupe.
Tii jopere witi, jicd caa wiijeri caare waa yapano
eagura, Ymureco Pacu puto macé pea ca niiro
tujarora jicéira cére cliu, waa weocoaupi. 11 To
cOropu Pedro pea tugoefia maji bojoca cati ea:

—Mecé docare didmacéra, Herodes, to biri
judios, fafarije yure c@ja ca tiirugarijere yure

T 12:7 12.7,15 Angel.
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ametuenerugu cé puto macdre tiicojojapi Bmureco
Pacu —Tiupi Pedro.

12 Teere 1a ma]1 Juan Marcos (:u]a ca Iiga paco
Maria yaa wii, paa bojoca nea poocari céja ca juu
bue niiri wii pee waacoaupi. 13 Tii wiipu eagu,
wiijeri caa pee ca niiri jope pee eari, juoupi. Cé
ca juoro tuori, jicd wamo Rode ca wame cutigo, Tago
witi waaupo. 14 Co pea, Pedro cé ca wederijere tuo
majiri, buaro wjea niima Tigo jope paatigora, “Jope
niimi Pedro,” c&jare Tigo waago toopura timaaci jaa
waaupo. To biro c0 ca iiro, ci#ja pea:

15 —_Mecégo mu 1i —cOre boca Ticdupa. CO pea:

—Yee méé yuTii. Caraniijawi —cé&jare Ilimiupo. Céja
pea fhuca:

—C& méé niicumi. Cé yuu cére coteri majua ni-
icumi —cOre Tiupa.

16 To biro cé&ja ca 1i niiro uno, Pedro pea jope
peera juogu tiiupi. To biro cé ca Tiro tuo, cére jope
pdama Tird, Ta ucuacoaupa. 17 Cé pea wedeticdfia
Tigs, cé amori mena tii cOofla, tia cliurica wiipu ca
niigure Wiogu céire cé ca ami wieneriquere céjare
wede, fiuca “Santiagore, to biri Jesucristore ca tuo
nunujeera caare, atere céjare wedeya,” Tiupi. Teere
cg@jare 1i yapano witi, aperopa waacoaupi Pedro.

18 Boeri tabe ca niiro uwamara, Pedrore ca co-
tericard pea Pedro cé ca biiriquere majitima Tird,
no ca boorora ameri i mecécaupa. 19Herodes pea
jaifia ama dotifiami Pedrore buatima ligu, cére ca
cotemiricararenatee juori céjare jlabateca dotiupi.
Ate jiro Herodes, Judea yepa ca niirica waari,
Cesarea pee niiga waacoaupi.

Herodes c# ca bii yairique
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20 Herodes, Tiro, Sidén macdri macard mena
buaro ajiaupi. To biri céja pea cé& putopu cija ca
waapere ameri wede peni, “O biro mani biijaco”
ameri 1i, care Tard waaupa. Wiogu Herodes're
pade nemori maju Blastore, “Jaare mu 1i nemowa,”
care Ti, c& juoripw wiogu Herodes're, “Afiuro mani
niijaco” cére Ti jaiupa, c& ca doti niiri yepa maqué
baariquere ca baa niira niiri.

21To biri Herodes:

—Tii rumu ca niiro, céja mena ys wede penirucu
—ci ca Tirica rumure, cé wiogu jutire jafacari, cé ca
doti duwiri climuropu ea nuu ea, bojocare wede-
upi. 22 To cOrora, bojoca pea o biro ii acaro buiupa:

—jAno ca wedegua bojoca méé niimi. Jagué
niimi! —iupa. 23 To biro cére cé&ja ca 1i nucé buori
nimarora, Ymureco Pacu yuu, cére queti wede bo-
jarimajut pea cé ca dia faaro cére tiicdupi, Umureco
Pacure cé ca Ii nucé buotirije juori. To biri becoa
baa eco biica yai waaupi.

24 Ymureco Pacu yee queti pea 6o jafiuri bate
nucd nunuwa waa, nhiipetiri taberips wede bato
nunua waarique nii, biiupa.

25 Bernabé, Saulo, Jerusalén're céja paderique
yapanori, too ca niiricard Antioquia pee tua-
coaupa fiucd. Juan, flucd céarena Marcos céja ca ligu
clare, cja mena cére ami waaupa.

13

Bernabé, Saulo afiurije quetire cigja ca wede yu-
jurdwaa jworique

¥ 12:23 12.23 Angel del Sefior.
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1 Antioquiare Jesucristore ca tuo nunujeerd, ca
biipere wede jugue, bue majio, ca tii niird, Bern-
abé, “Ca fiigu” céja ca lige SimoOn, Cirene macé
Lucio, Galilea yepa wiogu ca niiricu Herodes ména
ca bucuarica Menahem, to biri Saulo, niiupa. 2]Jica
rumu betiri, Ymureco Pacure 1i nucé buo juu bue,
c@ja ca tii niiri rumure:

—“Tee ca tiipard niirucuma” ligs, yu ca juojard
Bernabére to biri Saulore, yure jee dicawoo bojaya
—c@jare Tiupi Afuri Yeri.

3To biri betiri juu bue yapano, céjaamorimena
céjare fiia peo, céjare waarique uwica cojoupa.

Chiprepu cija ca earique

4 Afuri Yeri cé ca doti cojord, Bernabé, Saulo,
Seleucia pee bua waa, too menara climua mena
Chipre yucu poogapu waaupa. 5 Salamina
macare eard, judios c&ja ca nea poo juu bueri
wiijeripe Bmureco Pacu yee quetire céjare wede
jg0 waaupa. Juan Marcos cda ci@jare tii nemo
yujurugy, Céja mena waaupi.

6 Tii yucu poogare waa yuju peticd, Pafos céja ca
firi macapu eaupa. Tii macare bua eaupa jicéd ma-
jiri maju judios bojocu, watoara “O biro biiruga,”
ii ditori maju Barjesus ca wame cutigure. 7 Cg,
climu pea, wiogu Sergio Paulo ca wame cutigy,
buaro ca tugoefia majigs mena niiupi. Wiogu
pea, Bmureco Pacu yee quetire tuoruga, Bernabé,
Saulore juo doti cojoupi. 8 Climu, griego wederique
mena peera Elimas ca wame cutigu pea, “Céja ca
wederijere wiogu tu0 nunujeeremi” Tigu, c@jare Ti
camotaupi. 9 To biro cé& ca iro, Saulo, romano
wederique mena peera Pablo ca wame cutigu pea
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Afiuri Yerire ca cuogu niiri, afiuro cére 1a apdtio, 100
biro cére Tiupi:

—iCa 1i dito paigu, faflags, Satands macd, niipe-
tirije afiurijere ca junagu! ;Nee tiige Bmureco Pacu
didmacé c& ca wederijere mu Ii maa wijio niiti?
11 Mecéra Ymureco Pacu flafiaro mu ca biiro mure
tiirucumi. Ca latige mu tuarucu. Jicd cuu coro
muipii cé ca boerijere mu Tatirucu —cére Tiupi.

To biro cére cé caTirije menara, cimu Elimas pea
didmacéira ca Tatigupu tuacdupi. To biri ca Tatigu
niima Tigy, céire ca tda waapure amaupi. 12 To biro
ca biirijereTari, Wiogu yee maquére cé ca buerijere
tuo wjea nii, didmacé tuo nunujeeupi wiogu Sergio
Paulo.

Pisidia yepare ca niiri macd Antioquiapu céja ca
biirique
13 Pablo c& mena macard mena, Pafos ca niiri-
card bua jaa, waard, Panfilia yepare ca niiri maca,
Perge c@ja ca Iiri macdpu eaupa. Cgja mena ca
waamirice Juan Marcos pea, toora ci@jare camo-
tati, ]erusalen pee tuacoaupi. 14 Ca]a pea, Perge ca
niiricara waarara, Pisidia yepa maca maca Antio-
quiapu eaupa. Yerijdarica remu ca niiro, nea poo
juu buerica wiipu jda waa, ea nuu waaupa. 15 Doti
cliuriquere, Bmureco Pacu yee quetire wede jugueri
maja céija ca owariquere bue yapano, nea poo juu
buerica wii wiora pea o biro cé&jare 1i juo cojoupa:
—Jada yaard, bojoca céja ca tugoefia bayiro
tilrugard muja ca wederugajata, mecéra Iifla —
cgjare Tiupa.
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16 To biro céja ca Tiro Pablo wamu nuca, “Wedet-
icafa,” Tigs, c& amori mena tii cGofia, 0 biro cgjare
Tiupi:

—Muja, israelitas, fiucd judios ca niitird Bmureco
Pacure ca 1i nucé buord, tuoya. 17 Israel yaa pooga
macdrd mani flicé jaaripure beje jeeupi Ymureco
Pacu. Ména Egiptopure ape yepa macardre biro
céja ca niiro, paw c@ja ca bojoca buuro tiiupi
Ymureco Pacu. Jiro, cé ca tutuarije mena, tii yepa
ca niiricarare juo witiri, 18 fafiari wdme cé&ja ca
biirique cuti nii pacaro, ca yucs maniri yepapure
cuarenta camari peti c@jare Ia nunujee nuca niiupi.
19 Canaan yepare jicad amo peti, ape amore puaga
penituaro niiri poogaari tii yaiori jiro, cé& yaarare
tii yepare céjare tiicojoupi. 20 Ate niipetirije cu-
atrocientos cincuenta cémari peti, to biro bii ni-
iupa. Jiro fiucd céjare ca juo niipardre cgjare tiico-
joupi. Céja pea Samuel, Bmureco Pacu yee quetire
wede jugueri maju cé ca niiri ramuripa céjare juo
nii eyoupa. 21 Cgja pea jica cijare ca juo niipu
wiogure jdiupa. Bmureco Pacu pea, Quis™ maca
Saul, Benjamin yaa puna macé cuarenta cémari
peti céjare ca juo niiricure c@jare tiicojoupi. 22 Jiro
Bmureco Pacu, Saul're, wiogu cé ca niirijere émari,
David peere céja wiogu céire j0eneupi, 0 biro cé ca
firicure: “Isal mac@é David're yu bua, yure birora
ca yeri cutigure, c&, yu ca boorije niipetirore tiiru-
cumi,” c& ca Iiricure.

237Ani David niiquirica paramirena, “To biro yu
tiirucu,” cé caliricarore birora Ymureco Pacwu, Israel
bojocare ca ametuenepure tiicojoupi Jesucristore.

* 13:21 13.21 Cis.
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24 Jesus ca ca dooparo juguero, Juan, niipetird
Israel bojocare, “Nafiarije muja ca tii niirijere tii
yerijda tugoefia wajoa, Ymureco Pacu peere tuo
nunujee, uwo coe dotiya,” c@jare 1i wedeupi. 25 Ca
ca bii yaipa tabe ca ea nunua waaro, o biro Tiupi
Juan: “;Muja, ‘Niru niicumi,” yure muja Titi? ‘Cé
niicumi,” muja ca 1i tugoefiagu méé yu nii. Tafia. Yu
jiro doomi jic&, yusa cé dupo juti snorena ca tuu
weepu méé yu nii,” Tiupi.

26 "Yu yaara Abraham paramerd, muja judios
ca niitira Ymureco Pacure ca nucé buord, ate
ametuarique queti mani yee nii. 27 Jerusalén
macdard, to biri céja wiord, Jesus're 1a majitiupa.
To biri cére jia cOard ca biipere wede jugueri maja
céja ca Tirique, yerijdarica rumuri cOrora céja ca
buerije ca lirore birora tiira tiiupa. 28 Jicd wame
unora ca jla ecops cé ca niipe fafiaro cé ca tii bui
cutiriquere buati pacard, Pilato cére cé ca jia cOa
dotiro booupa. 29 Cé yee maqué niipetiro cg&ja ca
owarique ca lirore biro cgja ca tii yapano peotiro
jiro, yucu tenipu céja ca paa pua tuu cdaricure ami
duwio, céire yaa cdacdupa. 30 Ymureco Pacu pea ca
bii yairicara watoare cére catiocdupi. 31 Galilea ca
niiricwy, Jerusalén pee cé ca dooro cére ca bapa cuti
dooricardre pau ramuri cédjare baua ea ifio niiupi.
Mecara, céjara niima, “To birora biiww,” bojocare
cali wedera.

327To biri ate afiurije quetire mujare jaa wede,
mani ficé jdapure, “O biro yu tiirucu,” Bmureco
Pacu c& ca 1i cliurique maquérena. 33 Ymureco
Pacua, mani, céja paramerdre, cé ca Iiricarore birora
tiimi, Jesus cé ca cati tuaro tiige. Salmos ca nii juori
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pluro jiro maca piiuro o biro 1i owarique ca Tirore

biro:

“Mua, y& macé mu nii, mecéra mure yu macé jaa,”
caTirore biro.t

34 Jicati uno peera cé upwuri ca boa yaitipere biro

figu ca bii yairicard watoare cé ca cati tuaro cé ca

tiipe peera o biro Tiupi:

“David're, ca fafiarije manirije, didmacé ca niiri-
jere, mure yu tiicojorucu yu ca Iiriquere, yu
ca liricarore biro yu tiirucu,” Tiupi.:

35To biri ape tabe o biro i owarique nii:

“Care pade bojari maju, ca haflarije manigu
upurire, ca boa yairo tiitirucumi,” 1.8

36 "Didmacé petira David, c& ca niiri cuu

macdrdre Umureco Pacu cére cé ca dotlrlcarore
biro céjare juo niiri jiro bii yai, cé fiicé jaa

niiquiricard mena yaa c0a eco, c& upsri pea boa,
biica yai waaupa. 37Bmureco Pacu cé ca cati tuaro
céi ca tiiricu upuri pea boatiupa. 38 To biri yu yaara,
Jesucristo juori, fafarije tiirique wapare acobo
ecoriquere mujare jda ca wederijere majifia.
39 Ca juori, niipetird céire ca tuo nunujeerd, ca
Nafarije manird tii ecoma, niipetirije Moisés cé ca
doti cliurique juori, ca fafiarije manird muja ca tii
ecotiriquere. 40 Ca biipere wede jugueri maja o
biro c@ja calirique, mujarena ca biitipere birofird,
bojoca catiri niifia:

41“Twoya muja, boborije ca i bui tutira.

Ta ucua yaicoa, yai nucicoardja.

T 13:33 13.33Sal2.7. ¥ 13:34 13.341s55.3. § 13:35 13.35 Sal
16.10.
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Ati rumurire, jicd wame tiige doogupu yu tii, jicé
mujare cé ca wedemijata cdare, didmacé
muja ca tuotipere,” 1i* —céjare Tiupi Pablo.

42 Pablo, cé mena macdrd mena, nea poo juu
buerica wiire cé&ja ca witli waaro, “Ano jiro maca
rumu yerijdarica ramu cdare ate maquérena jdare
muja wedewa fiucd,” c@jare Tiupa. 43 Nea poo juu
buerica wiipu c@ija canea poo juu buerije ca petiro,
paujudios, to biri judios céja ca tii nucé buorijere ca
til nunujeerd, Pablo, Bernabé jdare nunu waaupa.
Caja pea:

—HUmureco Pacu cé ca mairije juori ca juo ecori-
card muja ca niirijere, to birora teo nunujeecda
niifia —c#&jare ii wede majioupa.

44 Nuci tii semana yapare yerijdarica rumu ca
niiro, Bmureco Pacu yee quetire tuorugara tiimaca
macdra niipetira jafiuripura neaupa. 4> To cOro pau
bojoca céja ca nearolard, judios pea buaro 1a ajiari,
Pablo ca ca Tirijere 1i camota, céire acaro bui tuti, Ti
ju#0 waaupa.

46 To biro cg@ja ca Tiro two, Pablo, Bernabé jaa
pea cijare uwi tugoefaricaro maniro wede, o biro
cgjare 1i yawupa:

—Muja judios'rena, Umureco Pacu yee quetire jaa
ca wede juopera niimiwu. Teere booti, to birora
caticda niirique ca cuorugard ano meéé nii, muja
ca biirije juori, mecéra judios ca niitira peere jaa
wederd waarucu. 47 Mee, to birora jdare doti
coj owi Wiogu o biro Tiri:

“Bojoca poogaarire ca boepard mujare yu cliu, ati
yepa niipetiropu yu ca ametuenerije quetire

* 13:41 13.41 Hab 1.5.
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muja ca wedepere biro Tigu, jdare Tiwi"t —
fiupa.

48 To biro céja ca Tirijere tuord, judios ca niitira
pea, “Wiogu yee queti afiurije nii,” 1i ujea niiupa.
“CaticOa niiriquere ca bua eapara niirucuma,” cé
caliricard niipetird tuo nunujeeupa.

49 To biri tii yepa macara niipetirapure, Wiogu
yee quetire wedeupa. S50 Judios pea céja ca Tirore
biro ca tii nunujeerd romirire, céja ca ia nucé
buord romirire, to biri tii macd macard smua
upard ca niird mena wede peniri, Pablo, to biri
Bernabére fiafiaro c@jare céja ca tiiruga nunujeero
cgjare tilupa. To biro tiicdri, tii yepare c&jare cda
wienecdupa. >1 Cgja pea, “Muja yee wapa fafiaro
muja tamuorucu,” Iird, céja duporire jita ca ea
tuariquere paa bate ctliu, Iconio pee waacoaupa.
52Jesus yee quetire ca tuo nunujeericara pea, Afiuri
Yerire cuo, buaro ujea nii, bii niiupa.

14

Iconio macdrdre afiurije queti cgja ca wederique

1 Iconiore Pablo, Bernabé, c@ja ca biirucuri-
carore birora judios c@ja ca nea poo juu bueri
wiipu jda waari, afurije quetire cé& ca wedero
judios, judios ca niitird, paw teo nunujeeupa.
2Judios Jesucristore ca tuo nunujeetird pea, judios
ca niitirdre, Jesucristore ca tu0 nunujeerd menare
céija ca ajiaro céjare tiiupa. 3 To ca bii pacaro,
Pablo, Bernabé jaa pea Wiogu cé ca tii nemori-
jepure tugoefa tutuari uwiricaro maniro, toora
yoaro afiurije quetire wede, tiicd niiupa. Wiogu

T 13:47 13.471s49.6.
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pea, Umureco Pacu cé ca mairije maquére céja
ca wede niirijere, “To birora nii,” c&jare Ii ma-
jlogu, céja juoripu ca Ia faafia manirije tii bau nii,
til niiupi. 4 Tii macd macard bojoca pea, jicara
judios c@&ja ca lirijere tuo nunujee, apera Pablo jaa
céja ca Iirije peere tuo nunujee, ameri bii dica
waticad niiupa. > To biri judios, judios ca niitird,
cgjare ca dotird mena neari, Pablo jaare #td mena
dee, fiafiaro céjare tii, tiirugard, ameri wede peni-
upa. % Pablo, Bernabé jaa pea teere majiri, Listra,
Derbe, Licaonia™ yepa maca macéripy, to weja ca
niiri macari pee duticoaupa, 7 afiurije quetire to
birora céja ca wedecd nunua waaricaropure.

Listrapw Pablore étd mena cgja ca deerique

8 Listrare niiupi jicd umu ca waa majitigu, upa
suquéro ca bauaricu, waari méé, to birora ca duwi
yai waagu. ° Cé pea Pablo cé ca wederijere afiuro
tuo duwiupi. Pablo pea, “Jesus yure catiocarucumi,”
didmacé cé ca 1i tugoefiarijere Ta majiri, 10 tutuaro
wederique mena o biro cére Tiupi:

—Wamu nucd, didmacé ea nucd waaguja —Tiupi.
C& pea to biro céare cé ca Iirije menara bupu wamu
nucd, waa juo waaupi.

11 Pablo to biro c& ca tiirijere Iard, bojoca pea
Licaonia macdrd wederique mena o biro 1i acaro
bui juo waaupa:

—iJéguéa, bojocare biird jeefiacdri manire Iard
duwi doojapa yéé! —ii acaro buiupa. 12 To biri
Bernabére c@ja jagué Zeus wamere cére wameo
tii, Pablo peera, bojocare ca wedegu cé& ca niiro

* . . . = . s s ~
14:6 14.6 Licaonia macdra apeye ca wedera niiupa. Bii pacara
griego céja ca wederijere tuocdupa.
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macd api cgja jagué Hermes wamere cére wameo
tii, tilupa.t 13 Zeus yuu pai, maca piya waarica
tabera Zeus're 1i nucé buorica wiire ca cuogu pea,
wecua, oori daari jee dooupi. C& pea c@ bojoca
mena, Pablo jaarire tii nucé buogu, wecuare jiari joe
juti afiu muene nucé buorugaupi. 14Pablo, Bernabé
jda pea to biro c@jare cdja ca tii nucé buorugarijere
1a majiri, céja jutire yega, bojoca watoara o biro Ti
acaro bui jda waaupa:

5 —;Nee tiird atere to biro muja tiiti? Jaa cda,
mujare birora bojoca jda nii. Ano afiurije queti
mujare jda ca wederijea, ate ca wapa manirije
muja ca tii niirijere tii yerijdari, to birora ca
caticba niigey Ymureco Pacu, ati yepare, diare,
teepure ca niirije niipetirije ca tiirica peere cgja
tuo nunujeejato 1ird, jda ca wederije nii. 16 Ména
juguero maca cuupura, bojoca poogaari céja ca
niiro cOrorena céja ca tiirugarijere biro céja tii-
jato TicAupi Ymureco Pacu. 17 To biro bii pacags,
Ymureco Pacu cé ca n11r1]ere INogu, afiurije til yer-
ijAatiupi, smureco tutlpa ca niirijere oco t11c010
yucu ca dica cutiri yutearitii, baarique tiicojo, fiucd
yeri gjea niirique tiicojo, cé ca tii niirije mena —
céijare Tiupa.

18 Ate niipetirije c@jare céja ca 1i wederije mena
do biro tii majifia maniro ca bii pacaro, céjare
cdja ca til nucé buorugarijere biirique peti céjare
1i camotaupa.

T 14:12 14.12 Zeus, Hermes griegos yaara jagu&a niiupa; romanos
pea fiucd c@jaren Jupiter, Mercurio, céjare wameo tiiupa. Zeus
niiupu céja jaguda ca nii majuropeegu. Nucd Hermes pea jaguéare
queti wede yuju bojari maju niiups.
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19 To biro cé&ja ca bii niiri tabere jicara judios,
Antioquia, Iconio macard eari, bojocare c@ja ca
tugoefia wajoaro tiiupa. To biri Pablore @t mena
dee, “Mee, cére mani jiacicu” 1i tugoefari, maca
tujaropu cére wee witi waa cOacdupa. 20 To biro
cére cgja ca tiiro, Jesucristore ca tuo nunujeera
pea, cére céja ca nea poo amojoderora, cati wamu
nucd, maca peera piyacoaupi fiucd. Ape rumura
Bernabé mena Derbe maca pee waacoaupi.

Siria yepare ca niiri macd Antioquia pee caja ca
tua waarique

21 Tii macdre afiurije quetire wede, pau céja ca
te0 nunujeero tiiri jiro, Listra, Iconio, Antioquia
macdrire 22 Jesucristore ca tu0 nunujeerdre céja
ca tugoefia tutuaro tii, “Didmacé muja ca tu0 nucé
buorijere to birora tugoefia tutuacda niifia” céjare
1i, fiucd “Bmureco Pacu cé ca doti niiri tabepure ea
waarugara, flafiaro tamuoriquera niiro bii,” céjare
ii, 1i tua waaupa. 23 Nucd, Jesucristore ca tuo
nunujeerd cgja ca niiri taberi cOrora, céjare ca juo
niipardre beje, betirique mena juu bue, Wiogu céja
ca tuo nunujeericupure céjare ia nunujee doti, til
tua waaupa Pablo jia.

24 Pisidia yepare ametua waardra, Panfilia
yepapure eaupa. 25 Perge macarare afiurije quetire
wede yapano, Atalia macd pee bua waaupa. 26 Tii
macdre bua ea, climuapu ea jda, Ymureco Pacu cé
ca mairije quetire ca wedepard niirucuma Tigy,
Afuri Yeri céjare cé ca jee dica woo dotirica maca
Antioquia peera, tee afiurije quetire wede yuju
yapano, tuacoaupa fiuca. 27 Antioquiare tua ear4,
Jesucristore ca tuo nunujeerdre neori, niipetirije
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Ymureco Pacu céija mena cé ca tiiriquere, fiuca
judios ca niitird cda didmacé céja ca tuo nunujeero
céi ca tiiriquere, wedeupa. 28 Tii macara Pablo,
Bernabé jda Jesus yee quetire ca tuo nunujeerd
mena yoaro niicaupa.

15

Jerusalén'pu cdja ca nea poorique

1 Tii cuure Judea macard, Antioquia pee ca
waaricard: “Moisés c& ca doti cliurique ca Tirore
biro, jeyua quejero yapare® muja ca wide taa
dotitijata, muja ametuatirucu,” cgjare 1i bueupa
Jesucristore ca tuo nunujeerdre. 2 Ate juori,
Pablo, Bernabé, afiurora Tiricaro maniro céja mena
ameri tuti jafurips tee maquére ameri wede pe-
niupa. To biri, “Pablo, Bernabé, apera jicara cgja
mena macara, Jesucristore ca tuo nunujeerd mena
Jerusalén'pu céija waajato, Jesus buera ca niiricara
mena, to biri Jesucristore ca tuo nunujeerare ca juo
niird mena, ate maquére wede penirugara,” Tiupa.

3 To biri Antioquia macdrd Jesus're ca tuo
nunujeera cdja ca tiicojo cojoricard, Fenicia, to biri
Samaria yeparire ametua waard, judios ca niitird,
afiurije quetire tuord Ymureco Pacu peere tuo
nunujeerugard, tirumupu céja ca tuo nunujee juo
dooriquere cgja ca tii yerijdariquere, céjare wede
ametua waaupa. Til yepari macara Jesucristore ca
tuo nunujeerd pea teere tuord, buaro ujea niiupa.

4 Pablo, Bernabé Jerusalén'pu cé@ja ca earo, Je-
sucristore ca tuo nunujeerd, Jesus buera ca niiri-
card, to biri céjare ca juo niird, c@jare bocaupa.

* 15:1 15.1 Circuncision.
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Caja pea niipetirije Umureco Pacu ci@jare cé ca til
nemoriquere cajare wedeupa. 5 Teere cdja ca
wedero tuord, jicarad fariseos Jesucristore ca tuo
nunujeericara wamu nucari, o biro Tiupa:

—Judios ca niitird Jesucristore ca tuo nunujeera
cdare, cdija jeyua quejero yapare wide taa, Moisés
cé ca doti cliurique ca Tirore biro céjare tii nunujee
doti, ca tiipera niiro bii —Tiupa.

6 To biro c@ja ca Iiro tuo, tee maquére wede
penirugara, Jesus buerd ca niiricard, to biri Jesu-
cristore ca tuo nunujeerdre ca juo niird, neaupa.
7Tee maqueére yoaro ameriwede peniri jiro, Pedro
pea wamu nucd, o biro céjare Iiupi:

—Yu yaard, muja maji, muja mena ca niigure
jicatopura Ymureco Pacu yure beje amiwi, judios ca
niitird, afiurije quetire yu ca wedero tuori, didmacé
céija tuo nunujeejato Tigu. 8 Ymureco Pacu, yeri
cutiriquepure ca majigs, “Yu yaara niima,” cé ca
firijere Tiogy, Manire cé ca tiiricarore birora cgja
cdare Afiuri Yerire tiicojowi. 9 Ymureco Pacua, jica
Wame uNno peerena, manire, céja menare ia dica
wooricaro maniro, didmacé teo nucé buorique
juori, céja yeripure ca faflarije manira c@ja ca niiro
tiiwi. 10 Too docare muja pea ¢fiee tiird Ymureco
Pacure muja 1i ametua nucdrugati, anija Jesucri-
store ca tuo nunujeerdre, mani majuropeecd, fiuca
mani ficé jda cda, céja ca tili nunujee bayitiri-
querena cgjare tii dotird? 11 To biro méé bii.
Cajare birora mani cda, mani Wiogu Jesus wapa
manirora cé ca tii bojarique juori, mani ametuene
eco, mani i maji —céjare 1i wedeupi Pedro.

12 Niipetirapura, Pablo, Bernabé, cé&ja juori,
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Ymureco Pacu judios ca niitird watoapure ca ia
Naafia manirije cé& ca tii bau niiriquere céja ca
wedero, wederucuri méé tuoca duwiupa. 13 Céja
ca wede yapanoro, Santiago cda o biro Tiupi:

—Tuoya yu yaard. 14 Bmureco Pacu, judios ca
niitirdre, céare ca 1i nucé buopardre jeegu afiuro
cg@jare cé ca tii juoriquere manire wedemi Pedro.
15 Ate mena, ca biipere wede jugueri maja o biro
cija ca 1i owarique ca Tirore birora bii:

16 “ ‘David cé& ca doti niirije ca petiro jiro,
C& paramerd ca nii nunua waara
céija ca doti niimirije ca petiro jiropure fiucd,
jicé, David pdrami ca nii nunua waagupure
ca doti niigu cé ca niiro céare yu tiirucu,
17 apera bojoca ca nii cojora,
ati yepa macara bojoca poogaari niipetira,
yu Wamere ca Ii nucé buord mena Ypure cija
amajato ligua,” Timi Ypu,
18 tirumupu macd yutearipura, atere, ‘To biro yu
tiirucu’ ca Tirics,” Ti.

19 To biri judios ca niitira, Ymureco Pacure ca
tu0 nunujeerdre ciéja ca tiitipe unorena céjare ca
1i maa wijiotipard mani nii. 20 “Waibucura dif
weericardre céja ca tiicojo nucé buoriquere, muja
numoa ca niitirdpurena tii epericara cutiriquere,
waibucurd fiee taa jiaricard diire, diire, baarique
docare to cOrora tii yerijdafia,” céjare ca 1i owa
cojopard mani nii. 21 Mee, tiramupura macari
cOrorenanea poo juu buerica wiijeripure Moisés cé
ca doti cliuriquere wede majio, yerijaarica ramurica
niiro coro teere juo bue, ca tiird nii juo dooupa —
cgjare 1i wedeupi Santiago.
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Judios ca niitirdre céja ca owa cojorique

22 To biri Jesus buerd, Jesucristore ca tuo
nunujeerdre ca juo niird, Jesucristore ca tuo
nunujeerd niipetird mena wede peniri, “Jicdrd
mani mena macdrdre jeeri, Pablo, Bernabé jaa
mena Antioquiapu céjare catiicojope niicu,” ameri
ii wede peniupa. To biri, c&ja mena macara ca nii
majuropeerd ca niird Judas, ape wame Barsabas
céija ca Tigure, api Silas're jeeupa. 23 Céija mena o
biro 1i owarica piliuro tiicojo cojoupa:

“Jaa, Jesus buerd, to biri Jesucristore ca tuo
nunujeerdre ca juo Niird,
muja jda yaard judios ca niitird Antioquia, Siria,
to biri Cilicia macardre, jaa afiu doti cojo.

24 Jicdrd jda mena macdra jaa ca doti cojotird
nii pacard, muja patopus waacdri, mujare céja ca
wede maa wijio pato wacdriquere jda tuo. 25 To
biri ameri wede peni yapano, jicdrd jda mena
macdrdre jeeri, muja putops mani yaard Bern-
abé, Pablo, 26 mani Wiogu Jesucristo yee juori,
bii yairicaro uwioro fafiaro ca tamuoricard
mena mujare céja Iard waajato Iird, cg@jare ca
tiicojope niicu,” jaa1i. 27 To biriJudas, Silas jaare,
muja putopu céjare jaa tiicojo cojo, mujare jda
ca owa cojorijere céja majuropeera mejare céja
wede majiojato 1ird. 28 Afiuri Yerire, to biri jda
cdare, mee pas Wameri mujare tii dotitirdra, ano
mujare jaa ca til dotirije wadora mujare jaa ca tii
doti cojoro afiuca: 29 “Waibucurd dii weericarare
céija ca tiicojo nucé buoriquere baati, waibucura
Nee taa jlaricard diire, flucd c&ja dii cdare baati,
muja nemoa ca niitirdpurena tii epericara cutiti,
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biiya,” mujare jaaii cojo tee docare. Ate mujare

jda ca til doti cojorijere muja ca tii nunujeejata,

afiuro tiird muja tiirucu.

Afiuro mujare to biijato,

i owa cojoupa.

30To biri jicatora céijare waarique wui, Antioquia
pee bua waa, Jesucristore ca tuo nunujeerare ne-
ori, tii pliurore c&jare tiicojoupa. 31 Jesucristore ca
te0 nunujeerd pea, tii pliurore buerd, buaro wjea ni-
iupa, céja ca tugoefia bayiro ca tiiro maca. 32 To biri
Judas, Silas jda cda, ca biipere wede jugueri maja
niiri, céjare céja ca wederije mena, buaropura
tugoefia bayi wjea nii, céja ca biiro cgjare tiiupa.
33 Toore jicd cuu cdja ca niiro jiro, Jesucristore
ca tu0 nunujeerd pea, céjare ca tiicojo cojoricara
putopura céja tua waajato iird, afiuro mena ciéjare
waarique wui tuenecojoupa. 34 Silas pea: “Anora
yu tuarucu,” Tiupi. 35 Pablo, Bernabé jda pea apera
pau mena, Antioquiara Wiogu yee afiurije quetire
wede, bue majio, tiic6a niiupa.

Pablo, Bernabére ci ca camotatirique

36 Ca yoa waaro jiro, fiucd Pablo, Bernabére o
biro cére Tiupi:

“Jamu, Wiogu yee afiurije quetire mani ca wed-
erica macdri niipetiropuare mani ia yujuco, Jesu-
cristore ca tuo nunujeerd, ‘Do biro cé&ja bii niim-
iti, 1ird” cére Tiupi. 37 Bernabé pea, céja mena
Juan Marcos're ami waarugaupi. 38 Pablo pea,
cijare pade nemo bapa cuti yapanotigura, Panfilia
macdrd cé ca tua weocd doorique ca niiro maci,
céire cé ca ami waaro bootiupi. 39 To biri jicari
cOro céja ca tugoefatirije ca niiro macd, ameri
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camotaticoaupa. Bernabé pea Juan Marcos mena
climuapu ea jda, Chipre pee waacoaupi. 40 Pablo
pea, Silas're juo, Jesucristore ca tu0 nunujeerad,
“Bmureco Pacu afluro mujare cé cotejato,” céjare
céija ca Tiro jiro, 41 Siria, to biri Cilicia yepari ca
niird, Jesucristore ca tuo nunujeerdre wede majio
queno, céja ca yeri tugoefia bayi sjea niiro céjare
tii, tiicd nunwa waaupa.

16

Pablo, Silas jdare Timoteo c& ca bapa cuti
waarique

1 Pablo, Derbere eari jiro, Listra macare eagu,
jicéJesucristore ca tuo nunujeegu Timoteo ca wame
cutigy, judio bojoco Jesucristore ca tuo nunujeego
mact, griego bojocure ca pacu cutigure bua eaupi.
2Jesucristore ca tuo nunujeerd Listra macéra, Ico-
nio macéard, Timoteo cé& ca biirijere, “Ca bojoca
afiugu peti niimi,” 1i nucé buorucuupa. 3 To biri
Pablo, cére cé ca bapa cuti waaro booupi. Ména
cére ami waarugu juguero judios tii taberi macara
faflaro Ti wede pairema Tigw, & jeyua quejero ya-
pare wide taa doticaupi, mee niipetirapura, griego
bojocu macé cé ca niirijere c@ja ca maji peticarije
ca niiro maca. ¢ Waa nunua waara céja ca ametua
waari macari cOrorena, Jesus buerd ca niiricara
to biri Jesus're ca tu0 nunujeerdre ca juo niird
Jerusalén macara, “O biro mani tiijaco,” céja ca
firiquere c@jare wede majio nunua waaupa, tee ca
firore biro cgja tii niijato 1ird. > To biro cg&ja ca
firo, Jesucristore ca tuo nunujeera didmacé céja
ca tuo nucé buorijere buaro jafiuri tugoefia bayi,
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Jesucristore ca tuo nunujeerad to cdnacd rumura pau
jafiuri bus nunua waaupa.

Macedonia macére Pablo cé ca tarique

6 Afiuri Yeri, Asia yepa macd macdari macdrdre
afiurije quetire c&ja ca wedero cé ca bootiro maca,
Frigia, Galacia yepari pee téo taa waaupa. 7 Misia
yepa puto ea waard, Bitinia yepa pee ametua
waarugamiupa; Jesus yuu Afluri Yeri pea bootiupi.
8 To biri Misia yepare to birora ametua waari,
Troas macd pee buacoaupa. 9 Tii macdare famipu cé
ca quétiaro jicét Macedonia maci cé puto nuclicari:
“Macedonia pee doori, jaare tii nemofia,” cére ca
Tigure Taupi Pablo. 10 Teere cé& ca Iaricaro jirora,
“Macedonia macdardre afiurije quetire céja wede-
jato Tigw, manire juomi Ymureco Pacw,” 1i majiri,
Macedonia pee tia waarugara, jaa yee apeyere jaa
jeyows.

Pablo, Silas, Filipos'pu afiurije queti caja ca wed-
erique
11 Troas ca niiricardra climuapu ea jaa, didmacé
Samotraciapu jda tlacoawa. Ape rumupu Nedpolis
jda ea waawu. 12 Too macdrara Filipos macd, Roma
macdard cgja ca doti niiri macd, Macedonia yepare
ca nii majuropeeri macdpu jda waaww. Til macére
jica rumuri jda niiww. 13 Yerijdarica ramu ca niiro,
maca tujaropu jda waaww, “Dia putore judios c@ja
ca nea poo juu bueri tabe niibocu,” ii tugoefari.
Toopu ea, ea nuu waari, nomia too ca nea poori-
card romirire afiurije quetire jda wedews. 14 Jico
cdja mena macd Lidia ca wame cutigo, Tiatira
maca macd, juti pliri ca wapa pacarije jlari mofiiri
ca niirijere ca noni wapa taago, Ymureco Pacure
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ca Ii nucé buorucugo niiupo. Afiurije quetire cé
ca wedero c0 ca taorucuro, Wiogu pea, Pablo cé
ca Iirijere cO tu0 nunujeejato Tigy, teere afiuro c0 ca
tuo feero cOre tiiwi. 15 To biri cd yaa wii macara
niipetird mena uwo coe doti ecori jiro, o biro jaare
Tiwo:

—“Didmacéira, Wiogu Jesus're ca tu0 nunujeego
niimo,” yure muja ca Tijata, yu yaa wiipa canird
dooya —jdareTi, jda ca booti pacaro, “Yu yaa wii pee
dooya,” jaare Ticoawo.

Pablo, Silas jdare cgja ca tia cliurique

167Jicdti jda cajuu buerucuri tabepujaa ca waaro,
jicd wamo, pade coteri majo ca biipere 1i bua ma-
jiriquere ca yeri cutigo, jdare bocawo. To biro c6 ca
ii bua majirije mena, cd wiord peera pairo céja ca
wapa taaro tiirucuupo. 17 Co, Pablore to biri jaare,
0 biro 1i acaro bui nunujeewo:

—Anija Ymureco Pacu ati umureco niipetiropure
Ca Doti Niigure pade coteri maja niima. To biri
ametuwarique maqué quetire mujare wedema —
11wo.

18 Pau rumuri to biro jaare Ii nunujee niiwo. Teere
tuo jutima Tigu, Pablo pea amojode nucéri, to biro
cO caTi yeri tutua niigure o biro Tiwi:

—Jesucristo c& ca dotiro mena, “Core witl
waaguja” mure yu i —Tiwi.

To biro cé calirije menara, cOpure ca niigu to biir-
ije ¢0 caTiyeri tutua niigu pea cOre witi weocoawi.

19 To biri c0 upara pea teere majiri, “Do b1ro pee
tiiri mani wapa taa nunua waaricaro mani,” Iima
iird, Pablo, Silas jaare fieeri, macd decomacdre ca
niiri yepa bojocare cija ca jaifia bejeri tabe upara
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putopu ci@jare jeecoawa. 20 Ca jdifia bejera puto
céjare jee eari, o biro Tiwa:

—Anija judios nii pacard, mani yaa macad
macdrare wede mecio, 21 cgja fiicé jamua céja ca tii
jeo doorique peere bue, tiima, mani romanos niiri
teere booti, tee ca Iirore biro tii nunujeeti mani ca
biirijerena —liwa.

22To cOrora bojoca pea Pablo, Silas jaari menare
ajiacoawa. Wiord jaifia bejeri maja pea céjare juti
tuu wee dotiri, wdjori mena céjare bape dotiwa.
23 Buaro caéjare bape yapanori jiro, tia cliurica
wiipu céjare tia cliuri, tii wiire ca cotegure afiuro
cgjare, cére Ia cote dotiwa. 24 To biro cére céja
ca Tiro macd, tii wiire ca cotegu pea jupea maca
jawipu c@ijare jee jaa waari, cja duporire yucu pii,
pua pii watoa cliu dupori, céjare jia tuu cliuupi.

25 Tii fiamire lami decomaca ca niiro, Pablo, Silas
jda, Ymureco Pacure jdi juu bue, baja, cgja ca tii
niiro, aperd c#éja ca tia cliuricard cda teere tuo
niiupa. 26 To biro cgja Ii niiro, ca niiro tujarora
buaro yepa nanaupa, tii wiire céja ca wee fieerica
yepa menapura cagueri nucéps. To biro ca biirije
menara, ]operl n11pet1r1]epara paa peticoa, fiucd
c&ja ca jia cluricard cdare niipetirdpurena come
daari popi flaa peticoa, biiupa. 27 Tii wiire ca
cotegu pea waca eagu, tii wii joperi niipetirijepura
pdarica joperi ca niiro Iari, “Cé&ja ca tia cliuricard
duti witi peticoajacupa,” 1i tugoefiari, c& niiplire t&a
wee amiri cé majuropeera jade puacd yal waagu
doogu tiimiupi. 28 To biro cé& ca tiiro Pablo pea o
biro cére 1i acaro buiupi:

—Mu majuropeera fafaro tiieto. Anora jda ni-
ipetica —Tiupi.
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29 To cOrora tia cliurica wiire ca cotegu pea
jia boericaga jai, limaa jda waa, uwigs nanagura
Pablo, Silas jda puto fiaanuu waaupi. 30 Jiro, c@jare
juo witi waa:

—cNee yu tiiguti, ametuaruga? —céjare ii jiflaupi.

31To biro cgjare cé ca 1i jdifiaro:

—Wiogu Jesus're didmacé tuo nunujeeya. To
biro tiigs, mu, mu yaa wii macird cda, muja
ametuarucu —cére Ii yauupa.

32 Jiro care, cé yaa wii macadrd niipetirare
Ymureco Pacu yee quetire céjare wedeupa. 33 Tii
Namira tia cllurica wiire ca cotegu pea Pablo jdare
ju0 waa, céja camire coeupi. Jiro cé, cé yaa wii
macard, uwo coe ecoupa. 34 Uwo coe doti yapanori
jiro tia cliurica wiire ca cotegu pea cé yaa wiipua
ci@jare juo waari, céjare baarique eca, cé yaa wii
macdrd niipetird mena buaro ujea niiupi, Ymureco
Pacure cé ca tu0 nunujeerije juori.

35 Ape rumu boeri tabe, wiorad pea, jicara uwa-
mara coteri majare, tia cliurica wiire ca cotegure,
“ ‘Pablo, Silas jaare wienefia, cére Tirdja,” cajare Ti
cojoupa. 36 To biri tia cliurica wiire ca cotegu o0 biro
Tiupi Pablore: “C&jare wienecdfa yure 1i cojojapa
upard; to biri uwiricaro maniro witi, waacoardja,”
cére Tiupi.

37To biro cé ca Tiro tuogu, Pablo pea o biro Tiupi
uwamarare:

—¢Do biro? Jaa romanos jda ca nii pacaro, pau
bojoca céja ca 1a cojoro jaare bape dotiri, jaare tia
cliu dotijdwa, Nafiarije jda ca tiiriquere jdare jdifia
beje juoti pacara. To biro tii pacara, mecéra:
¢Bojoca c@ja ca latiropu jaare céija wienerugati? Jaa
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waaticu. Cé&ja majuropeera doori, jiare céja jee
wienerd doojato —c#jare Iiupi.

38 Uwamara pea atere wiordpure céjare wede-
upa. Caja pea Pablo, Silas jda romanos ciéja ca
niirijere majird, tuo ucaacoaupa. 39 To biri, bojoca
céja ca ameri tii niirijere ca jaifia bejera pea waa,
“Nafiaro mujare jda tiijapa; teere jaare ajiaticifia,’
cgjare 1i, cajare wiene, “Ati macadre waacoaraja,’
céjare Tiupa. 490Pablo, Silas jaa pea, tia cliurica wii ca
niiricard witi waard, Lidia yaa wii pee waacoawa.
Jesus're ca tuo nunujeerdre 1a, céija ca tugoefia vjea
niiro cgjare tii yapano, to ca niiricard waacoawa.

17

Tesalonicapw cgja ca biirique

1 Pablo, Silas, Anfipolis, Apolonia yeparire
ametua waa, TesalOnica macdre eard, judios c@ja
ca nea poo juu bueri wii ca niiri tabere eawa.
2 Pablo pea cié ca biirucuricarore birora nea poo
juu buerica wiipu waa, yerijdarica rumuri itia
rumupurena, céja mena wede peniwi. 3 ¥mureco
Paca wederique cgja ca owarique menapu Ticari,

“Bmureco Pacu cé ca tiicojo cojoricu bii yai, fiucd ca
bii yaicoaricupura cati tua, cé ca biipera niiupa,”
cijare i wede niiwi. O biro Tiwi:

—Ano mujare yu ca wedegu Jesus'ra niimi,
Bmureco Pacu cé ca tiicojo cojorice —c@jare Ti
wedewi.

4Jicdra judios teere tuo nunujeeri, Pablo, Silas jaa
mena neawa. Nucd pau griegos Bmureco Pacure
ca 1i nucé buorucuricard, to biri aperd ca nii ma-
juropeerd romiri cda paw romiri ta0 nunujeewa.
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> To biro c&ja ca biiro, judios ca tuo nunujeetird
pea, cija mena buaro ajiari, jicdrd ca bojoca fafara
Tee tiiri méé macdre ca bii amojoderare juo neori,
macdare acaro bui amojode, bojocare 1i mecso, cija
ca tiiro tiiwa. Nucd Pablo, Silas jdare bojocapure
cgjare tiicojorugard, céjare amard, Jason yaa wiire
limaa jaawa. 6 Tii wiire céijare buatima Iird, Jasén're
to biri apera jicard Jesucristore ca tu0o nunujeerare
Neeri, wiord putopu ciétjare jee waara:

—Anija, ati umureco niipetiropua waacari bojo-
care ca 1i mec&o yujurd, anopu cdare eaca dooma.
7To biro cali mecéo nunua doordre, “Yu puto niifia,”
cgjare Tijapi Jason. Caja niipetirdpura, wiogu apl
niimi Jesis ca wame cutigaTicari, Roma macé wiogu
César ca ca dotirijere bii ametuene nucd niima —Ti
acaro bui, cgjare wee nunua waawa.

8 To biro c@ja ca Tiro tuord, bojoca, wiordpu cda,
tuo mecéicoawa. 9 To cOrora JasOn're, fiucd apera
cdare céjare pitiragard wapa tiirica tiiri céjare
jaiwa.

Bereapu cija ca biirique

10 Ca naiorije menara Jesucristore ca tuo
nunujeerd, Pablo, Silas jdare Berea pee cajare
tiicojoca cojowa. Tii macdre ea biird, judios céja
ca nea poo juu bueri wiipu waacawa. 11 Berea
macdrd pea Tesalonica macard ametuenero afiuro
ca tugoefarique cutird niiwa. To biri Pablo jaa
cgjare céja ca wederijere afiuro tuo nunwyjee,
“Céja ca buerije didmacéira to niimiti,” Tird,
to cl@nacd rumura Hmureco Pacu wederiquere
bue niirucuwa. 12 To biri pas judios, ca nii
majuropeera ca niird griega romiri, pas smua,
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tuo nunujeewa. 13 Nucd TesalOnica macérd judios,
Berea macaridre Ymureco Pacu yee quetire cgjare
wedegu tijjagu Pablo céja ca Tirijere tuocardpua
toopu waari, too macara bojocare cgjare 1i mecéo
ajienecawa. 14 To biro cé&ja ca 1i earo, Jesucristore
ca tuo nunujeerd pea Silas, Timoteo jaa tii maca
c@ja ca tuaro uno, yoari mééra, Pablo peera dia
pairiyaa puto pee cére tiicojocd cojowa. 15Pablore
ca bapa cuti waaricard pea, Atenas macéapu cére
juo eacoawa. Jiro “Timoteo, Silas yoari méé
jafiurira céja doojato,” c& ca 1i cojoriquere queti
cutl tua eawa.

Pablo Atenas'pu ci ca biirique

16 Pablo, Atenas'pu, Silas, Timoteo jdare yue
niigs, tii macdre céja ca weericara c@ja ca
dadacdrijere Tari, c& yeripa buaro tugoeharique
paiwi. 17 To biri nea poo juu buerica wiipw, judios,
griegos, Ymureco Pacure ca 1i nucé buord mena
buaro wede penirucuwi. Nucd to clnacd rumura
wiijeri watoa maca yepare ca neard mena, buaro
wede penirucuwi. 18 Nuc jicara fil6sofos epictreos,
to biri estoicos, Pablo mena wede peni juo waawa.
Jicara o biro Tiwa:

—¢{Ani ca wederique peti majitigua fiee unore
Tirugu cé Tibuti? —cére Tiwa.

Apera fuca:

—Jaguéaapero macarapure wede boja yujuriyéé
maju niibumi —cére Tiwa.
Atere to biro Tiwa, Pablo, afiurije queti Jesus yee
maqueére, Cé ca cati tuarique maqueére, céjare cé ca
wedero macd. 19 To biri c&ja ca nearo Aredpagopu
cére ami waari, o biro 1i jdifiawa Pablore:
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—¢Ano jdare mu ca wederijea, fiee Wdma wame
buerique to niiti? ¢Jda teere jda majitibogajati?™
20 ;jda ca tuo Naatirijere mu wede, jda cda, jda ma-
jiruga, do biro Tirugaro to Titi? —Iiwa.

21 Atenas macdra niipetirapura, fiucd aperori
macard tii macdre ca niird cda, apeyepura tiiri-
caro maniro, wama queti ca biirijerena tuo, teer-
ena ameri wede peni, tiicd duwi yujurucuupa.
22 Pablo pea, dotiri maja Aredpago watoapu wamu
nucd, o biro cgjare Tiwi:

—Atenas macard, yu ca Iajata, muja paw Wamerire
ca Ii nucé buora peti muja niicd. 23 Muja ca 1i nucé
buori taberire Ta waarucugw, jica tutu wee nucOrica
tutupure: BMURECO PACH CA MAJINA MANIGURE
II NBCY BYORICA TABE, i owa tuurique ca niiri
tuture yu bua eajdwu. To biri majiti pacard muja
ca tii nucé buogu yee maquérena mujare yu wedegu
doo.

24 "Ymureco Pacu ati yepare, to biri ati yepare
ca niirije niipetiro ca tiiricura niimi, ati yepa, ati
umureco, Ypu. Bojoca cgja ca tiirica wiijerirena
niitimi, 25 fluca jicé uno peera jicd wame uno peer-
ena care cé ca tii bojarije uno cdare ama bua
Naatimi. Céira niimi, niipetirdpurena catirique, yeri
jafnarique, fiucd apeye niipetirije manire ca tiico-
jogu.

26 "Nuca jic bojoca menara, bojoca poogaari
niipetirdpurena tiiupi, ati yepa niipetiropure céja
niijato Tiga. Nucd c#ja ca nii mua nucipa yutearire
cliu, céja yaa yepari ca nii eyopa taberire cliu,

* 17:19 17.19 Jaa cda teere jda majiruga.
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tilupi. 27 Atere to biro tiiupi Ymureco Pacu, ni-
ipetird care ama, ape tabera cére padefia jafiuripu
buwacdbocuma Iima Tigs. Afuro petira Ymureco
Pacua, mani niipetirdpurena mani putoacira ni-
icAmi. 28 Ca juorira cati, c& juorira acli, ca
juorira nii, mani bii. Jicrd griego muja mena
macard céja ca tugoefarijere ca owara,” o biro
ii owaupa: “Bmureco Pacu pdramerd mani nii,”
fiupa. 29 To biri, Ymureco Pacu paramera nii pacara,
“Bmureco Pacua, oro, plata, &td mena, bojoca cija
ca tugoefiari wamere biro c@ja ca tiirica niicumi,” ca
1i tugoefatipard mani nii. 30 Tirumupura Ymureco
Pacu, bojoca céja ca majitirije juori, to birora
cijare Tacdupi. Mec# peera, niipetirdre niipetiro
macdrdpure yeri tugoefla wajoari, cé& peere tuo
nunujee dotimi. 31 Mee jicd rumu ati yepa macara
niipetirdre ca niirore biro, jicé cé ca beje amiricu
menaps, cé ca Ia bejepa rumu cdare cliu yerijdaupi.
To biro cé ca tiipere niipetirdpure ifioupi, ca bii
yaicoaricupurena cé ca cati tuaro cére tiige —
cgjare 1i wedewi.

32 Ca bii yairicara cgja ca cati tuarije maquére cé
ca wedero tuordra, jicdrd cére buiwa. Apera pea,
“Jiro ate maquére mu ca wedero taorique niirucu
Nuca,” céare Tiwa.

33 To cOrora toopw ca niirice witi waacoawi
Pablo. 34 Jicdrd c& mena waa, c& ca wederi-
jere tuo nunujeewa. Céja menare niiwa: Dioni-
sio, AreOpago ca nearucurd mena macd, fucd jico
nomio Damaris ca wame cutigo, to biri apera niiwa.

T 17:28 17.28 Poetas.
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18

Pablo Corintopw cé ca biirique

1 Ate jiro, Pablo, Atenas ca niirica, Corinto macé
pee waacoawi. 2 Tii macdapure jicé judio Aquila, ca
wame cutigs, Ponto yepa maci, cé numo Priscila
menare bua eawi. Italiapu ca niirica, wiogu Clau-
dio, judios niipetirdre, “Roma ca niira céja waacoa-
jato,” cécalirique ca niiro macd, ca dooricard Pablo
juegueroacdra ca earicara niiupa. Pablo céjare Tagu
waawi.

3 Ca cda, c@jare birora waa yujurd céja ca wi-
ijeri buari quejeri tiiriquere ca paderique cutigu
niiri, céja mena tuawi, céja mena jicari paderugu.
4 Yerijdarica rumuri ca niiro cdrora, nea poo juu
buerica wiipu waari, judios're, fiucd griegos cdare,
tugoefia wajoa céja ca tuo nunujeero tiirugu céijare

wederucuwi Pablo. . L
5 Silas, Timoteo, Macedonia ca niiricara céja ca

earo, Jesus yee queti wadore to macarare wede,
fucd judios're:

—Jesus'ra Ymureco Pacu cé ca tiicojorice niimi —
céijare 1i wede majio niiwi Pablo. ¢ C&ja pea cé ca
firijere 1i camota, cére acaro bui tuti, céja ca liro
Pablo pea “Muja yee juori fiafiaro muja biirucu,”
céjare Tigw, cé jutire paa bate, o biro céjare Tiwi:

—Muja yee wapa muja majuropeera nafiaro muja
ca biiyaipe niirucu. Yu yee wapa méé, to biro muja
biirucu. Mecé ména judios ca niitird peere afurije
quetire ya wedegu waarucu —cgjare Tiwi Pablo.

7 To biro 1i, tii wii ca niirica witi waa, Ticio
Justo ca wame cutigus, Umureco Pacure ca 1i nucé
buogu, nea poo juu buerica wii puto ca wii cutigu
yaa wii pee waacoawi. 8 Nea poo juu buerica
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wii wiogu Crispo pea, c& yaa wii macdara niipetird
menara Wiogu Jesus yee quetire tuo nunujeewi.
Nucé pau Corinto macérd Pablo cé ca wederijere ca
tuoricard, tuo nunujee, uwo coe ecowa. 9 Jica fiami,
quéiiaricarore birops bii oto weti waagu cé ca aro,
Pablore o biro cére Tiupi Ymureco Pacu:

—Uwiticdfa. Yerijdatigura, afiurije quetire to
birora wedecad nunua waaguja. 10 Yua mu menara
yu niicd. Jicé uno peera fafiaro tiirugard mure
Naatuatirucuma. Pau yure ca tuo nunujeerdre yu cuo,
ati macdre —cére Tiupi.

11 To biri Pablo jicd céma decomacad Corinto
macardre Ymureco Pacu yee quetire wede, tiicd
niiwi. 12 Acaya macd wiogu, Galién cé ca ni-
iri rumurire, judios nea poo, Pablore fiee, wiord
putopu céire ami waari, o biro cére ii wedejdawa:

13 —Ania, doti cliurique ca tii dotitiri wamepu,
“Bmureco Pacure ca nucé buopara muja nii,” bojo-
care Tiri, tee peere c@ja ca tuo nunujeero tii yujumi
—liwa.

14 Mee, Pablo wedegu doogu ci ca tiirora, o biro
iwi Galion, judios're:

—Muja judios, hafiaro cé ca tiiriquere, cé ca
jlarique snore, muja ca wedejdajata, mujare yu
tuobojacupa. 1>Wederiquerena, bojoca wamerena,
mujare ca dotirije maquérena, muja ca Ticdrije ca
niiro maca, muja majurope ameri quenofia; yua
tee unorena ca jdifia bejegu yu niirugati —cajare
Ticawi.

16 To biro 1i, bojoca cé&ja ca tii bui cuatiriquere
ca jaifa bejera céja ca nea poori wiipu ca niirare
Galidn c@jare wieneca cojowi. 17 To cdrora, nea poo
juu buerica wii wiogu SOstenes're céire fieeri, jdifla
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bejerimaja céija caiacojorora cére quéewa. To biro
cgja ca tiirije Galion peera fieacdpe cére biiticaws.
Pablo Antioquiapu cé ca tua waarique

18 Ména, Pablo, Corintora yoaro niicdwi. Jiro
Jesucristore ca tu0 nunujeerdre waarique wui,
Priscila, Aquila jda mena climuapu ea jda waacoawi
Siria yepa pee waagu. Meéna, Cencreapu niigu,
waarugu juguero, “O biro yu tiirucu,” cé ca iiriquere
céi caliricarore biro tiigw, cé dupugare poa pedecawi.
19 Efeso eard, Pablo pea Aquila, Priscila jdare camo-
tati, nea poo juu buerica wiipa waa, judios too
ca nea poord mena wede peniwi. 20 Cgja pea,
“Yoa jafiuro jda mena niifia,” cére Timiwa. Cé& pea
bootiwi. 21 Biigupua, c@ijare waarique wuigu, o
biro c@jare Tiwi: “Bmureco Pacu cé ca boojata, jiro
mujare yu lage doorucu fiucd,” cgjare liwi. To biro
1i, Efeso ca niirica waacoawi. 22 Cesarea yepare tia
eagu, Jerusalén pee Jesucristore ca tuo nunujeerare
céijare Tagu waa, jiro Antioquia pee waacoawi.

Itiati Pablo cié ca waarique
23 Toore jicd cuu niiri jiro, Galacia, Frigia yepari
macard Jesucristore ca teo nunujeera céja ca niiri
macdri cOrorena céija ca tagoefia tutuaro cgjare tii,
ia yujugs waagu waacoawi fuca.

Apolos Efesore aflurije queti cé ca wederique

24 Tii rumurire Efesore eaupi judio bojocu Apo-
los ca wame cutigu, Alejandria macé. Afiuro tuo
yeri jafaricaro ca wedegu, Ymureco Pacu wederi-
quere afiuro ca majigu, niiupi. 25 Céa Ymureco
Pacu yeere cija ca bue majiorica niiupi. To biri
wjea niirique mena ca niirore biro, Jesucristo yee
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afiurije quetire wedeupi, Juan cé ca uwo coerique
queti wadore ca majigu nii pacagu. 26 Nea poo juu
buerica wiipure, uwiricaro maniro afiurije quetire
wedeupi Apolos. To biro cé ca Tiro tuord, Aquila,
Priscila jda pea apero pee care ami waari, buaro
jafiuri Bmureco Pacu yee quetire ca niirore biro
céire wede majio nemoupa. 27 Jiro Apolos, Acaya
céija ca 1iri yepa pee cé ca waarugaro, Jesucristore
ca tuo nunujeera pea, cé ca tugoefa ujea niiro care
tii, flucd Acaya macara Jesus're ca tu0 nunujeerare,
“Afiuro cére feefia,” 1i owa cojoupa. Acaya macapu
eagu, Ymureco Pacu cé ca aflurije juori Jesus're
ca ta0 nunujeericardre buaro cgare tii nemoupi.
28 Niipetird c@ja ca tuo cojoro, judios “Yee Timi,”
cgja ca 1i majitiri wameri mena, Ymureco Pacu
wederique menapu Iiri, “Jesds'ra niimi, Ymureco
Pacu cé ca tiicojo cojoricy,” céjare 1i wede majio
niiupi Apolos.

19

Pablo Efesopu cii ca biirique

1 Apolos Corinto maca pee cé ca nii ditoye, Pablo
pea, ca @td yucu cutiri yepa macd macdrire waa
yuju peticd, t&o taa waa, Efeso macére eawi. Tii
macdre pau Jesucristore ca tuo nunujeerdre bua ea,
2 0 biro céjare Ti jaiflawi:

—¢Jesucristore tu0 nunujeerd, Afiuri Yerire muja
Neeri? —Iiwi.

Caja pea:

—J&a feetiwu; jaa jicati uno peera Afiuri Yeri yee
maquére cé#ja ca wedero jda tuo TNaati —cére Ti
yauwa.
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3 To biro cgja ca Iiro, Pablo pea o biro cgjare 1i
jaifawi:

—To docare ¢fiee un0 UWO coeriquere muja tii
dotiri? —iiwi. To biro c& ca Iiro c&ja pea:

—Juan cé& ca uwo coerique unore jaa tii dotiwa —
cére 1i yuuwa.

4To biro cgja caTiro, 0 biro cgjare Tiwi Pablo:

—Juan, hafarije c@ja ca tii niirijere ca tugoefa
yeri wajoardre uwo coeupi. To biro tii pacagu, cé
jiro ca doopw, “Jesus peere tuo nunujeeya,” céjare
fiupi —c@&jare Tiwi.

> To biro c& ca Tiro tword, Wiogu Jesis wame
mena uwo coe ecowa._ 6 Pablo c& amori mena
c@ijare cé ca fiia peoro, Afluri Yeri céjare fiaajda nuca
eawi. To biro c& ca biiro, céja pea wederique ca
tuoya manirije wede, ca biipere wede jugue, tiiwa.
7 Cé&ja niipetirad niird, pua amo peti, dupore puaga
penituaro umua niiwa.

8 Pablo pea itiard muipiia peti nea poo juu buer-
ica wiipa waari, uwiricaro maniro afiurije quetire
wede, Nucd Ymureco Pacu cé& ca doti niiri tabe
maquére wede, Tirucuwi bojocare, tugoefia wajoa
tuo nunujee, cija ca biiro tiirugu. 9 Jicard teere
junard, ametuene nucd, tuo nunujeerugati, biicari
bojoca céja ca tuo cojoro Wama Maa maquére tuo
nunujeeriquere Naflaro 1i tutiwa. To biri Pablo
céjare camotati, Jesucristore ca tuo nunujeerare
buerica wii Tirano ca wame cutige yaa wiipu
céjare jee waari, to Cnacd rumura cijare bue
majiocd niirucuwi. 10 Pua cama peti to biro tii
niiwi. To biri niipetird Asia yepa macara, judios,
judios ca niitird, Wiogu yee quetire tuo peticawa.
11 Ymureco Pacu pea Pablo menapw, do biro ca



LOS HECHOS 19:12 Ixxxix LOS HECHOS 19:19

tilya manirijepu ca Ia faafla manirije tii bau nii
niiwi. 12 Tuu coerica quejeri,” juti c& upure ca
céorique menapura, ca diarique cutirdre teere jee
waari, céja ca padefia dotiro c&ja diarique ametua,
Nucd watia cé#ijapure ca niird cda witl, biicawa.
13]Jicara judios, wiije watoa waarica maaripu bo-
jocapure ca niird watiare ca cda wiene amojodera
cla, bojocapure ca niird watiare c6a wienerugara,
Wiogu Jesus wame mena Ticdri, 0 biro Timiupa: “
‘Pablo cé ca wedegu Jesus cé ca dotiro mena witi
waaguja,” mure yu 1i,” Tirucuupa. 14 Atere to biro
tiirucuupa, jicd amo peti, ape amore puaga peni-
tuaro ca niird, judio bojocu paia upu Esceva puna.

15 To biro c&ja ca 1i waarucuro, jicd ramu o biro
cgjare Ti yawupi watl yeri pea:

—Yua Jesus're yu maji, Pablo caare yu maji, muja
pea, ¢fiirua «no muja niiti? —c&jare Tiupi.

16 To biro Tigura, ca watl jda ecori pea cdjare
quéegu waa yerijdaupi, buaro cé ca tutuarije mena,
c&ja niipetirdre quée yaiocd, tii wii ca niiricard
juti manird, ca cami paca waaricara céja ca duti

waari nucépu céjare tiicAupi. 17 Efeso macrd ni-
ipetird judios, judios ca niitird tee quetire tuord,
buaro uwiupa. O biro ca biirije juori, Wiogu
Jestis wame buaro jafiuri i nucé buorique nii nunsua
waaupa. 18 Nucd pau Jesus're ca tuo nunujeericaré,
jugueropure Naflarije céja ca tii niirucuriquere pau
bojoca céja ca tuo cojoro, wede ametuenerd eawa.
19 Nucd pau majiri maja bajeriquere ca tiirucuri-
card cda, cdja ca bue bajeri yaiarica plurire jee
neori, pau bojoca c@ja ca Ia cojoropu teere joe

* 19:12 19.12 Parivelos.
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batewa. Tii pliurori ca wapa cutirijere céja ca
cOofajata peera yua, wapatirica tiiri plata tiiri cin-
cuenta milt niiri tiiri cdro peti ca wapa cutirije ca
niiriquere majiwa.

20 O biro bii, Wiogu Jesus yee queti 6o pee jafiuri
bii jeja nucd nunwa waa, cé ca tutuarijere bii Tfio,
bii nunua waawu. 21 Ate niipetirije ca biiricaro
jiro, Pablo, “Macedonia, Acaya yepari macdrare 1a
ametua waa, Jerusalén'pu ca waapu yu niicu,” Tiwi.
Nucd, “Jerusalén waari jiro Roma caare ca waapu
yunii,” Tiwi. 22To biri cé pea jicd cuu cOro Asiapu tua
NnuCi nunua waagu unora, céare pade nemori maja
puard, Timoteo, Erasto jdare, Macedoniapu céjare
tiicojo cojowi.

Efeso macdrd ciaja ca wede mecirique

23 Tii rumurire Efesopure Wama Maa maquére
tu0 nunujeerique juori, peetora biiricaro maniro
afutiri wamepu céja ca acaro bui wede mecéro ti-
iupa, 24¢to mac# jicé Demetrio ca wame cutigy, plata
mena paderi maju yee juori. Ani Demetrio pea
plata mena Artemisare? Ii nucé buora céja ca neari
wiire biiri wiijeriacd cé ca tiirije mena, cé mena
paderimajare pairo ciéja ca wapa taaro tiirucuupi.
25 To biri c& mena ca paderdre, fiucd apera c@jare
birora ca paderique cutirare juo neori, o biro Tiupi:

—Yu mena macdrd, ate mani ca paderije mena
afiuro mani ca wapa taarijere muja maji. 26 Tuo, 1a,
muja ca tiirora ani Pablo, “Jéguéa, bojoca cgja ca

T 19:19 19.19 Dracmas. Cincuenta mil rumuri pade wapa taaricaro
cdro ca wapa cutirijere joe baterd tiiwa. ¥ 19:24 19.24 Griego
wederique mena Artemisa; romano wederique mena peera Diana.
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weericara, tii nucé baoricapﬁ meéé niima,” 1i wede
majiori, paa bojocare ano Efeso wado méére, Asia
yepa niipetiro macdrdpure céja ca tugoefia wa-
joaro tii yujumi. 27To biri mecéra mani paderique
wado mée manire yairuga, do biro ca tilya manigo
jiguéo Artemisare Ii nucé buorica wii cda, fuca
jéguéo, Asia yepa niipetirops macdrd, to biri ati
yepa niipetiropu ca niird céja ca Ii nucé buogo
menapura, cOre céja ca 1i nucé buorije menapura
yai nuCicoaruga —céjare iupi.

28 Atere o biro cé ca Tiro tuord, buaro ajia, o biro
ii acaro buiwa:

—Ffeso macérd yoo Artemisa do biro ca tiiya
manigo niimo —Iiwa.

29To cdrora tii macd macard niipetirdpura, “;Nee
tiird caja 1iti?” 1i mecécaupa. To biri Macedonia
macdrd Pablore ca bapa cuti waaricard, Gayo,
Aristarco jaare fieeri, bojoca c@ja ca neari tabepu
céijare wee waawa. 30 To biro cgja ca tiiro, Pablo
pea bojocare wederugu toopu jda waaragamiwi;
Jesucristore ca tuo nunujeerd pee bootiwa. 31 Nuci
Asia yepa macard wiord Pablo mena macéara
menapura, “Céa dooticdjato,” cére 1i wede doti co-
joupa. 32Too ca nearicard pea, mecacawa. Cgja
ca niiro cOrora bojorica wameri wado acaro bui
biicari, to ca nearicara niipetira jafiuripura, “Teere
ird manineajacupa,”1i majiticawa. 33 To biri judios
pea bojoca watoa ca niiga Alejandrore decomaca
pee cére tumicda wiene nucowa. Cé pea to biro
c@ja ca til nucOgu bojoca cija ca tuo cojoro judios're
wede bojarugu, cé amori mena tii c6ofiari, “Wedet-
icafia,” cjare Tiwi. 34 Céija pea cé cdajudios bojocura



LOS HECHOS 19:35 xcii LOS HECHOS 19:41

cé ca niirijere majiri, niipetirdpura jicari cOro pua
horas coro peti:

—iEfeso macérd yoo Artemisa do biro ca tiiya
manigo niimo! —ii acaro bui niiwa.

35To cOrora tii maca macdra wiora céja ca Tirijere
owa coteri maju pea c@ja ca acaro bui yerijdaro
tiiri, o biro céjare Tiwi:

—Ffeso macird, ati yepa macdrd niipetirdpura,
Efeso macdrd yoo jagudo do biro ca tiiya manigo
Artemisa yaa wii nea poo juu buerica wiire, fiuca
core biigo ca baugo umureco tutipa ca duwi doori-
core ca Ia nunujeera mani ca n11r1]ere majima.
36 Mee atera jic& uno peera, “Yee Iima,” Ii majitima.
To biri to cOrora yerijda waardja. Afiuro tugoeniati
pacard, to biro tiiticdfla. 37 Muja, anija, mani
jéguéo Artemisare fafiarije cOre 1i wede pai, cOre Ti
nucé buorica wii maqué cdare ca tilya manirijera
tii, ca tiitirdrena muja jee doojapa. 38 Demetrio, cé
mena ca paderd, jicara mena céja ca ajiarije to ca
niijata, mee teerena iird, jaifia bejeri maja, upara
macari juo niiri maja, niima. Caja putops waari,
muja ca ameri wedejdarijere quenordja. 39 Ape
wame muja ca Tirugarije to ca niijata, wiora cgja
ca nea poori tabepa wede quenofia. 40 Ano mecé
ca bii ametuene nucéra niima, manire cgja ca i
wedejéaro uwioro tiird mani tii. Manire c&ja ca
jaifiajata, “Tee juori to biro jaa tijjaws,” mani ca Tipe
mani majuropeeca —Iiwi.

41To biro c&jare1i yapano, to ca nea pooricarare:
“Waardja,” c@jare Ticawi.
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Macedoniare, Greciare Pablo cé# ca waa yu-
jurique

1 C&ja ca wede mecé yerijda waaro, Pablo pea
]esus re ca tuo nuna]eerare]ao cojo doti, ]lca wameri
cajare wede majio, cajare paabario tuja yapano,
waarique wui, Macedonia pee waacoawi. 2 Tii
yepa macad yepari macard Jesucristore ca tuo
nunujeerdre buaro céjare wede majio waa yuju
yapanori jiro, Greciapu eawi, 3 itiard muiplia cé
ca niiricaropare. Mee, Siria pee waagu doogu
climuapu ea jda waarugs bii nllgura judios fafiaro
cére c@jaca turugan]ere majiri, “Macedonia peera
ca tuacoapwu yu niicu,” Tiwi. 4 Ca ca waaro, Berea
macé SOpater macé Pirro, TesalOonica macara Se-
gundo, Aristarco, Derbe maca Gayo, api Timoteo,
apera Asia macard, Tiquico, Tréfimo, cére bapa cuti
waawa. > Anija, Jesucristore ca tuo nunujeerd pea
jaa juguero waa, Troas'pu jaare yueupa. 6J]aa pea
pan're® ca wauarije ca ayiaya manirije baarica
boje rumu jiro, Filipos ca niiricard climua mena
waard, jicd amo cOro niiri remuri jiro Troas'pua
ci@jare 8mu ea, toopure jicd semana jaa niiw.

Troas macdrdre Pablo ci ca Tagw earique

7 Ape semana ca nii juori rumure pan bato
baarugarad jda neawu. Pablo pea ape rumura
ca waapwu niiri, Jesucristore ca tuo nunujeerare
wedegu, flami decomacd eyocdwi. 8 Ca emuari
wiipure ca niiri jawi, pas jia boericagaari ca niiri
jawipure jda neawu. 9 Toopure jicd wamu, Eutico ca

20:6 20.6-7 Wuabe poti ca ayiaya maniri too, bojero uno niiupa.
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Wwame cutigy, til jawire to boe jOenejato Iird cija ca
tiirica joperet duwiwi. Pablo yoaro cé& ca wedero
macd, cé ca wedero taorucufiami, wagoa cére ca
earo canicd nuu waarucuwi. To biima Tigs, itia
cajawo? jotoapura cani ametuacd haaduwi waawi
yua. Ca dia waaricupure céare ami wamuowa. 19To
biro cé& ca biiro, Pablo pea duwi waa, cé jotoa ea
pea waa, cére paabario, o biro Tiwi Jesucristore ca
tu0o nunujeerdre:

—Ia ucuaticafia. Caticami —céjare Tiwi.

11 Jiro fiucd Pablo mua waa, pan're pee bato,
jdare juo baa yapano, wedecd nunuwa waawi
nucd. Ca boerije mena wede yapano, waacoawi.
12 Wamu, ca faapaa jiarica peera, ca catigure ami
waawa. To biro cé& ca biirije pea, niipetirdpurena
céja ca gjea niiro tiiww.

Pablo Miletopw cé ca waarique

13]aa pea, Pablore jda ca jdaparopure cé juguero
climua mena AsOn macipu jda waacoaws. Mee,
“To biro yu biirucu,” cé ca Iirique ca niiro mac3,
tii tabeacdre maapu waarugawi. 14 Asdn'pu ameri
bua ea, cére jda, Mitilene macd pee jda waa-
coaws. 15 Too ca niiricard waard, ape rumure
Quio &pdtifiaro jda eaws. Nucd ape rumure,
Samos pee tia waa, jicd rumu jiropu Mileto macare
jda ea waawu yua. 16 Pablo, Efesore didmacéra
ametuwacoarugawi, Asia yepare yoaro bii nunua
waarugatigu. Ape tabera yu ca bii bayijata,
“Jerusalén'pure Pentecostés boje rumure yu ea-
coabocu” Tima Tigu, pato wéca jafiuwi.

T 20:9 20.9a Ventana. % 20:9 20.9b Itia piso.
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Efeso macdrd Cristo yaardire ca juo niirdre Pablo
cé ca wederique

17 Pablo pea Miletopura niigu, Jesus're ca tuo
nunujeerdre ca juo niird Ffeso macardre juo doti
cojowi. 18 C&ja ca earo Ia, 0 biro cgjare Tiwi:

—Muja maji, maja mena yu ca niiri ramuri cdro
Asia yepare yu ca ea juori ramupura yu ca biirique
cuti niiriquere. 19 “Ca nii majuropeegu yu nii”
firicaro maniro, yaco menara muja watoare Wiogu
yeere yu pade niiww, pau tiiri judios fiafiaro yure
céija ca tiiruga cote pacaro. 20 Afiuro muja ca ni-
ipe maqué peera jicd wame uno peerena mujare
wedeticd, yu biitiwa. Noo muja ca nea poori
taberips, muja yaa wiijerips, mujare yu wederu-
cuws. 21 Judios're, judios ca niitira caare, “Tugoefia
yeri wajoa, Bmureco Pacu mena pee nii, mani
Wiogu Jesucristore tuo nunujee, tilya,” yu Tiws.
22 Mecéira Afiuri Yeri yure cé ca dotiro maca, toopu
yure ca biipere majiti pacagu Jerusalén'pu yu waa.
23 Yu ca waari macdri cOrora, Afiuri Yeri, “Tia cliu
ecocoa, Nafaro tii eco, biirique mure yue,” yure
céi ca lirijje wadore yu maji. 24 To biro cé ca Ticd
pacaro jicd wame uno peerena tuo nunujee, yu ca
catiniirije caare, “ ‘Yu, yu ca cati niirije nii,’ I mai,”
yu 1iti, yu ca tii niirijere afiuro ujea niirique mena
til yapano nucd, fiucd Wiogu Jesus afiurije queti
Ymureco Pacu manire cé ca mairije quetire yure
cét ca wede dotiricarore biro tii, yu ca tii yapano
earugarijera ca niicaro maca.

25 "Tuyoya. Meca docare Ymureco Pacu cé ca
dotiri tabe maqué quetire yu ca wede yujurica
taberi macard jicé muja mena macé uno peera
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yure Ta nemotirucuma. 26 To biri mecéra “Yu yee
wapa méé fiafiaro biirucuma,” yu 1i. 27 Mee, jica
wame uno peera wede duaricaro maniro Ymureco
Pacu c@ ca tiirugarijere yu wede peoticawu. 28 To
biri muja majurope cda, bojoca catiri nii, Afiuri
Yeri, Ymureco Pacu yaard Jesucristore ca tuo
nunujeerdre cé majuropeera cié ca bii yai boja
ametuenericardre ca Ia nunwjeepard mujare cé ca
clluricarore birora afiuro céijare Ia nunyjee, tiicOa
niifia. 29 Yee méé yu 1i. Yu ca waaro jiro, ca
bojoca fiafiardS muja watoare earucuma, Jesu-
cristore ca tuo nunujeerdre ca ia nucé buotipara.
30 Nucd jicArd muja mena macdrd Jesucristore ca
tu0 nunujeerdra, jda peere cdja tuo nunujeejato
1ird, ca 1i dito buera nii bau nii earucuma. 31 To
biri bojoca catiri niifia. Tugoefiafia, itia céma peti
yaco cape cuticdri, yerijdari méé fiamiri, smurecori
muja ca niiro cdrorena, mujare yu ca wede majio
niiriquere.

32 "Yu yaard, mecéra, Ymureco Pacure cé ca
mairije maqué afiurije quetire, ca tugoefia bayira
muja ca niiro tii, fiucd niipetird ca fafarije manird
Cc& ca tiiricardre c@ja yee ca niipere céja ca buaro
ca tiirijepure mujare ca ia cote niiro yu tii. 33 Oro,
juti, wapa tiirica tiirire, jicé uno yee peerena Ia
ugo, yu tiitiwa. 34 Muja majuropeera muja maji,
yu yee yu ca boorijere, fiucd yu mena macara céja
ca boorijere, buarugu ys majuropeera ati amori
mena yu padews. 35To biro yu ca tii niirije mena,
ca boo pacardre tii nemorugua, tutuaro ca padepe
nii mujare yu Ii wede majiows, Wiogu Jesus: “Ca

§ 20:29 20.29 Lobos feroces.
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tiicojogu pee, ca fieege ametuenero wjea niimi” cé
ca Iiriquere tugoefacdri —c#&jare Iiwi Pablo.

36 Ate cajare 1i yapano, Pablo cd@ja niipetira
mena, Cé djuro jupearips ea nuu waa, juu buewi.
37 C@ja niipetirdpura Pablore paabario, yerijaari
méé do biro tilya maniro otiwa. 38 “Yure muja
ia nemotirucu,” céjare cé ca lirique ca niiro maca,
buaro tugoefiarique paiwa. Jiro petapu care bapa
cuti bua waa, climuapu cére waarique wui tuja
Cojo, tiicawa.

21

Jerusalén'pu Pablo cé ca waarique

1Cajare camotatirijiro buajda, didmacéra Cos'pu
jda waacoaws. Nucd ape rumu Rodas'pu waa,
to macdrdra Patarapu jda waawu. 2 Pdtara eardra,
Fenicia pee ca waari climuare bua ea, tiigara ea jaa,
jda waacoaww. 3 Too waard, Chipre yucu poogare
ca 4c0 nufla pee 1a ametua waard, didmacéra Siria
yepapu waa, climua pea Tiro macdre ca apeye
cllupe ca niiro maca tii maca pee jda pda waaww.
4Tii macdre Jesucristore ca tuo nunujeerdre bua ea,
céja mena jicd amo peti, ape amore puaga peni-
tuaro niiri remuri jda niiws. Céja pea Afiuri Yeri
cgjare ca ca wede majioro maca, “Jerusalén'pure
waaticafia,” Timiwa Pablore. 5 To biro c&ja ca i
pacaro, jicd amo peti, ape amore puaga penituaro
ca niiri rumuri jiro jda waacoaws fiucd. Niipetira
c@ja numoa, céja puna mena, tii maca tujaropu
jdare bapa cuti tuja cojowa. Toopu jita dupari
yepapu djuro jupeari mena ea nuu waari, jaa juu
buewu. 6 Jiro céjare waarique wui, climuapu jaa
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ea jdacoaws. Cija pea cdja yaa wiijeripa tuacoawa
Nuca.

7 Tiro maca mena bua jda waa nunua waara,
Tolemaida macdpu jda eaws. Jesucristore ca tuo
nunujeerdre Iard waa, céja mena jicd rumu jaa
niiwa. 8 Ape rumu waardra, Cesarea macdare ea,
Felipe afiurije queti wederi maju, jicé Jesus buera
ca niiricardre pade nemori maju, jicd amo peti,
ape amore puaga penituaro ca niird mena macé
yaa wiire jaa caniwu. ° Felipe pea wamard romiri
bapari peti ca mans jégmua manird Bmureco Pacu
cé calirijere wede jugueri maja romiri puna cutiwi.
10 Mee, toore pau rumuri jaa ca nii waarops, Judea
maci ca biipere wede jugueri maju Agabo ca wame
cutigu, eawi. 11 C@ pea jdare Tagu eari, Pablo
Weénarica daare ami, cé& amorire, cé duporire jia,
tiicari, o biro Tiwi:

—Ate Timi Afiuri Yeri: “Ati daa wéfarica daa upure
Jerusalén macérad judios o biro cére tii jiari, apera
bojocapure tiicojorucuma,” Timi —liwi Agabo.

12 Atere tuori, jda, to biri Cesarea macara:

—Jerusalén'pure waaticdfia —jda Iimiwa Pablore.

13 To biro cére jaa caTica pacaro Pablo pea o biro
1i yauwli:

—¢Nee tiird muja otiti? Yu ca cati niirijepura
buaroyuca tagoenarlque pairo muja tii. Yua, Wloga
Jesus yeejuori, jia ecorique wado méé, bii yairique
cdare Jerusalén'pura ca bii yaipura niicagu yu tii —
Tiwi.

14 Do biro pee tii, cé ca tugoefia wajoaro tii
majitima 1ird, o biro cére jaa liwa: “Wiogu céa ca
boorore biro mure to biijato,” jaa Tiws.
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15 Ate jiro jda yee apeyere jeyo jda yapano,
Jerusalén pee jda waacoawu yua. 16]Jicara Cesarea
macdrd Jesucristore ca tuo nunujeerd jdare bapa
cuti waari, Mnason ca wame cutige yaa wil jaa
ca caniparopu jaare juo waawa. Caéa Chipre macd,
Jesucristore ca tuo nunujee juoricard mena macé
niiwi.

Pablo ]erusalén "ot Cii ca earique

17 Jerusalén'pu jda ca earo, Jesucristore ca tuo
nunujeerd vjea niirique mena jaare bocawa. 18 Ape
rumu Pablo, jia mena Santiagore Tagu waawi. Nuca
toopure, Jesucristore ca tuo nunujeerdre ca juo ni-
ird niipetira niiupa. 19 Pablo pea c&jare jdi yapano,
judios ca niitird watoapure cé mena Ymureco Pacu
cé ca tiiriquere, ca bili nunuwa waaricarore biro
cijare wede nunua waawi. 20 Teere cé&jare cé ca
wedero tuord, Ymureco Pacure 1i nucé buo baja
peo, o biro Tiwa Pablore:

—Jda yee wedegy, mee mu Ia, pau miles
peti judios Jesucristore ca tuo nunujeera
niima; bil pacard ca&ja niipetirdpura Moisés
cé ca doti cluriquere til nunujee yerijdarugati
majuropeecima. 21 Nuci apeyera, niipetira judios,
judios ca niitird watoaps ca niirare, “ ‘Moisés cé ca
doti cliuriquere tii nunujeeticaia. Muja puna jeyua
quejero yapare wide taa dotieto. Nucd mani ca tii
niirucurije clare tiiticana, CH]are ii buemi,” cgja
ca 1i wederijere tuojapa. 22 ;Nee mani tiirati? Mu
ca earijere queti tuo majuropeecarucuma bojoca.
23To biri jda ca wede majiorore biro tiiya. Ano jaa
watoare niima bapari, “O biro jaa tiirucu,” c&ja ca
firiquere ca tiipara. 24 Cajare juo waari, cja mena
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jicari Mafarijere coe, to biro muja ca tiirijere wapa
tii, tiiya, c&ja ca poa jua dotiparore biro Iigu. To
biro mu ca tiiro Tard, mure céja ca Tiriquere: “Yeera
ficdjapa. C& cda, Moisés ci& ca doti cliuriquere tii
nunyjeecd niimi,” Tirucuma. 25 Judios ca niitird, ca
tuo nunujeera peera, “ ‘Waibucura dil weericarare
céija ca tiicojo nucé buoriquere baati, diire baati,
waibucurd fiee taa jiaricard diire baati, fiucd muja
numoa ca niitirdpurena tii epericara cutiti, biiya,’
cijare ca Tipe niicu,” jda ca liriquera jda owa co0jo
yerijdawus mee —liwa Pablore.

Pablore cdja ca fieerique

26 Ape rumu Pablo, c@jare juowa, céija mena
c&ja ca fafarijere coe yapanori, Bmureco Pacu yaa
wiipu jda waaupi, “To biro jaa tiirucu” jaa caTirique,
Nucd ]aa ca niiro cdrora Bmureco Pacure tii nucé
buora jaa ca tii niirije “To cOro petirucu” 1i wedegu
waagu.

27 To biro c@ja ca tii niiri semana ca peti-
paro jugueroacd, jicard judios Asia yepa macarad,
Pablore Bmureco Pacu yaa wiipu cé& ca niiro Tari,
bojocare c@jare wede mec@ocaupa. To biro Ticdri,
28 0 biro 1i acaro bui, fieewa Pablore:

—ilsraelitas, jdare til nemofia! Ani niimi, niipetiri
taberipu waacari, mani yaa poogare, Moises ci ca
doti cliuriquere, Bmureco Pacu yaa wiire, “Afiuti,”
bojocare ca 1i bue amojodegu. To biro ca Tigu
niiri mecéra, griego bojocare Ymureco Pacu yaa
wiipure juo jaa waacdri, ca Nafiarije Maniri jawire
ca tilya manirije tiimi —Ii acaro buiwa.

29 Ména juguero peere Pablo, Ffeso maca
Tréfimore c& ca bapa cuatiro ca Taricard niiri,
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“Omureco Pacu yaa wiipu cére amicd jaa
waajacupi,” i tugoeflama firdra to biro Ii mecécawa.
30 To biri tii macd macard niipetirdpura wede
mecacoari, bojoca pea Ymureco Pacu yaa wiipu
limaa eari, Pablore cére fiee, cére wee witi waari,
yoari mééra tii wil joperire bia peticd cojowa.
31 Mee, Pablore jiardpu céja ca tiiro, uwamara
romanos céja ca niiri tabe ca dotigure, “Niipetird
Jerusalén macdrd acaro bui mecé peticoama,”
céija ca Tirije queti eaupa. 32 Tee queti tuocagupua,
cé uwamard, uwamardre ca dotirdre juo neo,
bojoca c#ja ca niirops imaa dooupi. Uwamardare
ca dotigu, c& uwamara mena cé ca dooro Iardpuy,
Pablore quée yerijdawa. 33 To cOrora uwamara
wiogu pea cé puto pee waa, Pablore fiee, pua
daa come daari mena cére jia dotiwi. To biro tii
yapano:

—¢Niru céi niiti? ¢Neere cé tiijjapari? —i jaifiawi.

34 To biro cé ca Tiro, bojoca pea jicdrad ape wame
acaro bui, aperd ape wame 1i acaro bui, biicawa.
To biri to biiro c&ja ca i acaro buirijere, uwamara
wiogu pea “Tee juori, to biro biijapa,” 1i majiticawi.
To biri uwamara céja ca niiri tabepu cére ami
waa doticdwi. 35 Uwamara cgja ca niiri wii mua
waarica tabere eardra, bojoca uwiori wamepu céja
ca tii nunujeero maca cére wee fee, tiicd mua
waawa, 36 niipetird cé jiro, “Jiacafia, jiacdfia,” céija
cali acaro bui nunujeero maca.

Pablo bojocare cia ca wederique

37 Uwamard céja ca niiri wiipu céire ami jaa
waard doora cgja ca tiirora, Pablo pea uwamara
upure o biro cére 1i jdiflaupi:
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—¢Jicd wdme mure yu ca Tiro mu bootiti? —TIiupi.

To biro c& ca Tiro, cé pea:

—¢Griego yeere mu wede majiti? 38 ;To docare
mua, egipcio bojocw, tirumu jafiurore wiora céja ca
dotirijere junari, bii ametuene nucd, bapari mil
jiarimaja uwamardre ca yucs maniri yepaps ca juo
waarice méé mu niicatimiti? —cére iupi.

39To biro cé ca Tiro, 0 biro cére Tiupi Pablo:

—C& méé yu nii. Yua, judio bojocu, Tarso maca,
Cilicia yepare ca nii majuropeeri macad macé yu
nii. Petopura anija bojocare yure wede dotiya —
cére Tiupi.

40 Uwamara upu cére cé ca wede dotiro maca
Pablo pea, mua waarica tabe ea nucdri, céja wede
yerijda waajato ligu cé amori mena, “Wedeticafia,”
céjareIiwi. Niipetird cija ca yerijdawaaro, arameo
wederique mena o biro Tiwi:

22
1 —Yu yaard, yu pacua ca nii cojora, fiafiarije ca
tiitige yu ca niirijere muja ca majipere biro ligy, yu
yee maquére mujare yu ca wederijere tuoya —Tiwi.
2 Arameo wederique mena cé ca wedero tuora,
buaro jafiuro wederi méé tuowa. O biro 1i nunua

Waawi Pablo:
3 —Yua, judio bojocu, Cilicia yepare, Tarso ca

wame cutiri macd ca bauaricu yu nii. To biro bii
pacagu, ati macd ca majarice yu nii. Gamaliel
cé ca buero mena mani ficé jda c@ja ca doti
cliurique ca niirore biro bue, fiucd yu yeri yu ca cati
tugoefiarije niipetirops mena Ymureco Pacure yu
tii nucé buoww, mecérire muja ca tii niirore birora.
4Yua, ate Wama Maa maquére ca ta0 nunujeerdre
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nunuri, yu jlacirucuws; wmuare, nomiare, feeri,
tia cliurica wiipu c@jare yu tia cliurucuwa. S Paia
wiogu, judios're ca juo niird niipetirdpura atere
majicuma. Cgjara mani yaara judios Damasco ca
niirdre fiee doti cojord, céja ca doti cojori pliurore
yure tiicojowa. Toopu yu waaws, Jesucristore ca
tu0 nunujeerdre amagu waagu, ano Jerusalén'pu
cgjare fiee doori, fafiaro céjare cgja ca tiipere biro
liga.

Pablo cé ca tugoefia wajoariquere cé ca wed-
erique
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 ”Maapu yu ca waa nunua waaro, jotoa deco-
macad muipi cé ca niiro Damasco ea nunua waagu
yu ca biirora, ca niiro tujarora, amureco maqué
ca boerije yu wejare boe flaactimu eawu. 7 To biro
ca biiro, yepapu haaclimu waagu, 0 biro yure ca
Tirijere yu taows: “jSaulo! jSaulo! ¢Nee tiigu yure mu
nunuti?” ca Tirijere. 8 To biro ca liro tuo, “¢Wiogy,
firu mu Niiti?” yu Ii jAiflawa. Cé pea, “Yua Jesus,
Nazaret mac#, fiafiaro mu ca tiiruga nunujeegura yu
nii,” yure Tiwi. 9 Yure ca bapa cuti waaricara caa,
ca boe ajiyaarijere Tawa. Biirdpua yure ca wederije
peera tuotiupa. 10 Yu pea o biro yu 1i jaifiawy,
“Wiogu, ¢fiee yu tiigajati?” yu liwa. To biro yu ca
firo: “Wamu nucd, Damascopu waaguja. Mu ca tiipe
niipetirijere toopa mure wederique niirucu,” yure
Tiwi. 11 Tee ca boe baterije, ca Iatiga yu ca tuaro yure
ca tiirique juori, yu mena macdard yu amopsu feeri,
Damascopu yure téa waaupa.

12 ”Tii macdre niiupi jicé, Ananias ca wéame
cutigu, Moisés cé ca doti cliuriquere tee ca Tirore
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biro afiuro ca tii nunujeegy, tii macd ca niird judios
afiuro c@ja ca Ii nucé buogu. 13 Yure Tagu eagu, yu
puto eanucd, o biro yureliwi: “Yuyee wedegu Saulo
1a paafia fucd,” yure Tiwi. To biro yure cé ca Tirora Ia
paa, afiuro yu Iacoaws fiucd. 14 To biro Tlica, “Mani
Nicé jda Ymureco Pacu, cé ca boori wamere maji,
Ca Afiugure Ta, cé majuropeera cé ca lirijere tuo, mu
ca tiipere biro Tigu mure beje amijapi. 15 Mu, mu
niirucu cé yus, mu ca iariquere, mu ca tuoriquere
bojoca niipetirapure ca wedepu. 16 Mecéra, ¢fieere
yuegu mu tiiti? Wamu nucd, uwo coe doti Wiogu
wamere 1i nucé buori, mu ca Nafarijere coe, tiiya,”
yure Tiwi.

Pablo judios ca niitird patopw cé ca tiicojo cojo
ecorique

(Hch 6-7)

177Nucd Jerusalén'pu tua ea, Bmureco Pacu yaa

wiips juu bue niigy, jicd wame quéiaricarore biro
yure ca bii oto weo Ifiorijere 1a, 18 fiucd Wiogu o
biro yure caligure yu Tawu: “Yoari méé Jerusalén're
waacoaguja. Ano macard, yu yee maquére céjare
mu ca wedero mure tu0o nunujeetirucuma,” yure
fiwi. 19 Yu pea o biro cére yu Iiwa: “Wiogu, nea
poo juu buerica wiijeri cOrorena waari, mure ca
tu0 nunujeerdre fiee, tia cliurica wilpu céjare tia
cliu, c@jare quée, 20 fiucd mu yee quetire wederi
maju Esteban're c@ja ca jlaro clare toora yu niiww,
cére ca jiard jutire cuo cote, cére c@ja ca jiaro, ‘Afiu
majuropeecd, 1i niigy,” céire yu Iiwa. 21 To biro yu
ca Iiro, Wiogu pea o biro yure Iiwi: “Waaguja. Ca
yoaroripu ca niird judios ca niitird putopa mure yu
tiicojo cojorucu” —yure Tiwi.
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Pablo, romano bojocu

22 Bojoca pea ate wéamere c& ca Ii wameo tii
wederoa, afiuro céire tuo eyowa. To cOrorawede juo
waa, o biro ii acaro buiwa:

—Ania ca catitipu niimi. Cére ca jia cOaclpe nii
—Tiwa.

23Yerijaari méé acaro bui, céja juti dee bate, jita
maa dee bate muene, cija ca tii nunua waaro Iagy,
24 uwamara upu pea uwamara céja ca niiri wiipu
Pablore ami jda waa dotiri, cére bape dotiupi,
“Tee juori, bojoca yu mena ajiard to biro 1i acaro
buima,” cé& 1i wedejato Tigu. 25 Cére baperugara
come daari mena cére cija ca jia niirora, o biro
fiupi Pablo:

—¢:Ca dotirijea, romano bojocure fiafiaro cé ca ti-
iriquere jdiflarugard juguero peera mujare to bape
doticdati? —Ii jaifaupi.

26 To biro cé caTiro tuo, uwamardare ca dotigu pea,
cija upupure o biro 1i wedegu waaupi:

—Pabloa romano niijdwi. ¢Do biro cére mu
tiiguti? —Tiupi.
27To biro cé caTiro tuo, uwamara upu pea Ci puto
waa:

—¢Yee meééra romano mu niiti? —cére Ti jaiflaupi.
Cé pea:

—Yju, céra yu nii —cére Tiupi.

28 To biro céire cé ca Tiro uwamara upu pea o biro
care Tiupi:

—Yua, romano niirugu, pairo ys wapa tiiwa —
cére Tiupi.

Pablo pea o biro cére Ti yuuupi:

—Yua bawagupura romano ca niiricu yu nii —cére
Liupi.
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29 To biro cé& ca Tiro, céire ca bapeboricarad pea
camotati, fiucd uwamard wiogupu cda, romano
bojocurena come daari mena cé ca jia dotirique
jeori uwicoaupi.

Ypard putopw Pablo ci ca biirique
30 Ape rumu uwamara upu pea, “;Nee uno juori
peti judios Pablore céja wedejdajapari?” T1i ma-
jiragama ligu, come daari céja ca jiariquere popio,
paia wiordre, to biri niipetird upardre nea dotiupi.
To biro tii, Pablore ami wieneri c&ja putopu cére
ami waaupi.

23

1Pablo pea upard ca nii majuropeera™ ca neari-
carare 1a, 0 biro céjare Tiupi:

—Yu yaard, yua yu ca catiri rumuri cOrorena ati
rumue menapure Ymureco Pacu cé ca Ia cojoro
afiuro tugoefarique mena yu tii nii —Tiupi.

2 To biro cé& ca Tirora, paia wioga Ananias pea,
Pablo puto ca nugure C& »jerore cére paa dotiupi.
3To biro cé ca Tiro, Pablo pea o biro cére Tiupi:

—i{Watoara ca bii dito paigs, mu cdare Ymureco
Pacu mure paarucumi! Mua ca dotirije ca Tirore
biro yure tiirugu, too bii duwi pacagu, /fee tiigu
doti cliuriquere ca tii dotitiri wdme peere yure mu
paa dotiti?t —cére Tiupi.

* 231 231 Junta Suprema o Consejo: Cé&ja niiupa, bojocare ca
juo niird, doti cliuriquere ca juo buerd, to biri paia wiora, niiupa.
T 23:3 23.2-3 Judios yee ca dotirijea, ciija ca wedejdagure fiafiarije
cé ca tii bui cutiriquere majiti pacara fafiarije tii dotitiupa. Ex 23.7;
Lv 19.15; Mc 14.53-65; Jn 18.22-23.
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4 To biro céare cé ca Tiro, too ca niird pea o biro
care Tiupa:

—:iMua, Ymureco Pacu yuu paia wiogure, o biiri-
jera mu 1i tuticati? —Tiupa.

5> Pablo pea o biro Tiupi:

—“Yu yaard, yua paia wiogu niicumi,” cére yu
fitijdwa. Pmureco Pacu wederique cda to birora
ii: “Mu yaardre ca juo niigure fafarije cére Ii tu-
titicfa,” Tit —c&jare Tiupi.

6 Pablo pea upard to ca niira jicdra saduceos,
apera fariseos, c@ja ca niirijere Ta majiri, tutuaro
mena o biro 1i wedeupi:

—Yu yaard, yusa fariseo, fariseo macé yw nii, ca
bii yairicard céja ca cati tuarijere yu ca tugoefa
yue niirije juorira yure muja jaifia beje —Tiupi.
7 Pablo ate ci& ca Iirije menara fariseos, saduceos
céja majurope ameri tuti, jicri ca neamiricara
dica waticoaupa. 8 Saduceos, “Ca bii yairicard
cati tuati, Umureco Pacure queti wede bojari maja
mani, bojoca yeri cda mani bii,” ca 1ird niima.
Fariseos pea, ate niipetirijepurena “Niipeticd” ca
1ird niima.

9To biri niipetirdpura acaro buicaupa. To corora
jicara doti cliuriquere juo bueri maja fariseos yaa
puna macara ca niird pea wamu nuca, o biro Tiupa:

—Ania, jicA wame uno peera fafarije tiitijapi.
Ape tabera Umureco Pacu puto macé, bojocu yeri
uno, cére wedebujapi, to biri Ymureco Pacurena
mani i ametuene nucaticdjaco —liupa.

10 Caja ca acaro bui niirije pea buaro jafiuro
uwiori nucépu c@ja ca 1i nunwa waarije ca niiro
macd, uwamara wiogu pea, “Pablore paa jude

¥ 23:5 23.5Ex22.28.
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batecdbocuma,” Ti uwima Tigs, jicdrd uwamardare juo
doti cojoupi, Pablore ami wieneri uwamara céja
ca niiri tabe pee cére céija ami waajato Tigu. 11 Ape
Nami peere Wiogu Jesus, Pablore baua eari, o biro
céare Tiupi:

—Tugoefia bayiya Pablo. Ano Jerusalén're yu yee
maquére mu ca wederore birora Roma macéard
cdare ca wedepu mu nii —care Tiupi.

Pablore cgja ca jiarugarique

12 Boerije mena jicard judios Pablore jiarugara,
“Ména cére jiatird baati, jiniti, mani biirucu,”
irique mena, c&ja majurope fafiaro ci&ja ca biipere
Ticdri, ameri wede peni niiupa. 13 To biro ca Iiricara
cuarenta ametuenero peti umua niiupa. 14 To biri
paia wiord, judios're ca juo niird putopw waari, o
biro cé&jare Tiupa:

—Ména Pablore jiatirdra baarique mani ca baa-
jata, “Mani majuropeera fafiaro mani biirucu,” jaa
ii wede penijawu. 15 Mecéira muja, upard ca nii
majuropeerapu céja ca tii nemoro mena uwamara
wiogure, “Jda patopu Pablore ami dooya, fafiaro cé
ca tiiriquere afiuro cére jaifia quenora doora jaa
tii,” Ii ditorique mena cére ami doo dotiya. Jaa pea
cé ca eaparo juguero maapura cére jla cOarugara
toopw jda nii yerijdarucu —c@jare liupa.

16 Pablo yee wedego maca$ pea to biro cija ca
firijere tuori uwamara céja ca niiri wiips jda waari,
Pablore wedeupi. 17 Teere tuori, Pablo pea jica
uwamard wiord mena macére juo cojori, o biro
cére Tiupi:

§ 23:16 23.16 Pablo pamocu.
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—Ani wamure muja wiogu putopu cére ami
waaguja. Jicd wame cére wederagami —Iiupi.

18To biro cé caliro,uwamara wiogu pea cére ami
waa, o biro Tiupi:

—Pablo, tia cliurica mani ca cuogu yure juo cojori,
anire mu putopu yure ami doo dotijawi, mure cé ca
wedepa wame jicd wame cuojagu —cére Tiupi.

19 To biro cé& ca liro, uwamard upu pea apero
jafiuroacd cére téa waari, o biro cére 1i jaiflaupi:

—¢Neere yure mu Tirugajari? —Tiupi.

20 Ca pea o biro cére Tiupi:

—“Boerore judios, Pablore wupard ca nii
majuropeerd putopw ami dooya, fafiaro cé& ca
tiiriquere afiuro cére jaifla quenora doora jaa tii,”
ii ditorique mena cére, mure juo doo dotirugara
ameri wede penijdwa. 21 Teere didmacé c@jare
tuoticdfla, cére jlarugard cé#ja mena macard
cuarenta ametuenero peti yaicari yue niird tiima.
“Ména Pablore jiatirdra, baa, jini, mani ca tiijata,
Nafiaro manire to biijato,” firique mena ameri wede
penijawa. To biri mecéra céjare mu ca doti cojorije
wadore yuera tiima —cére Tiupi.

22'To biro cé ca Tiro, uwamara upu pea:

—Ano yure mu ca wederijere aperdre wedet-
icafa —cére 1i tuenecojoupi.

Cesarea pee Pablore céja ca ami waarique
23 To biri uwamara wiogu pea cé yaara uwa-
mardre ca dotird mena macdra puarare juo C0jori,
0 biro tii dotiupi:
—Doscientos peti uwamara dupora ca waapara,
setenta peti caballoa mena ca waapard, fiuca do-
scientos petijaderica piiri ca cuordre, céjare neofia,
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Nami decomaca juguero Cesareapu ca waaparare,
24 fluca Pablore cati afiugura wiogu Félix putopu
ami waarugard caballoa cé ca peja waapara ciare
queno bojaya —Tiupi. 25 C&#ja mena o biro1i owarica
plurore tiicojo cojoupi:
26 Claudio Lisias,
wiogu Félix ca afiu
majuropeegure yu afiu doti.
27 Judios anire fieeri, céire jiarugara tiimiwa.
Yu pea, romano bojocu cé ca niirijere majiri,
ya uwamarad mena waari, cére céja ca jlarugaro
yu camotaws. 28 Cére c@ja ca wedejdarijere ma-
jirugu, judios wiord putopu cére yu ami waaws.
29 Caja yee doti cliurique maquérena Ticari, céire
wedejdacdupa. Biiropua jicd wame uno juori
peera, jia cda eco, tia cliu eco, cére ca tiipe
unopua manicdmiwa. 30 Judios céire c&ja ca
jiaruga coterijere yure ciéja ca wedero, “Jicdtora
mu putopu cére ca tiicojope niicu,” yu Tijdwu.
Nucé cére ca wedejdard cdare: “Cére muja ca
wedejdarugarijere Félix cé ca tuo cojoro Tlifia,”
cgjare yu Tijdwua —1i owa cojoupi.
31To biri uwamara pea cé ca dotiricarore birora,
tii lamira Pablore juo, Antipatris macapu cére ami
waaupa. 32 Uwamard, dupo mena ca waaricara
pea ape rumura uwamara ciéja ca niiri tabepu céja
ca tua dooro uno, caballoa mena ca waaricara pea
Pablo mena waacd nunua waaupa. 33 Cesareapu
eard, céja upu cé ca owarica pliurore, Félix're cére ti-
icojo, fiuca Pablo cdare céire wiyo, tii eaupa. 34 Félix
pea tii pliurore bue yapano, Pablore “¢Noo maca mu

~, S,

niiti?” care 1i jaifiaupi. Cilicia macé cé ca niirijere
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majiri, 35 o biro cére Tiupi:

—Mure ca wedejdaricard céja ca earops, mu ca
wederijere yu taorucu —cére iiupi. To biro cére
ii yapano, wiogua Herodes cé ca doti niirica wiipu
Pablore ctiuri, c& uwamardre cote dotiupi.

24

Tértulo Pablore ci ca wedejdarique

1Jicd amo cOro niiri rumuri jiro, paia wiogu
Ananias, jicdrd judios're ca juo niird, flucd ca
wedejda ecoricardre caiinemogu™ Tértulo ca wame
cutigu mena eaupi Cesareapure. Anija eaupa
wiogu Félix putopure, Pablore wedejdard eara.
2Pablore céija ca ami earo cére wedejdagu, Félix're
0 biro 1i wede juo waaupi Tértulo:

—Mu, jda wiogus mu ca niirije, afiu majuropeeca.
Tugoefa majiri jdare mu ca juo niirije juori, afiuro
nii, jaa yaa yepare pau queno ea, bii nunua waa.
3 Niipetiri taber1para flucd niipetirijepurena,
“Afiu ma]uropeeca iirique mena atere jda Ia, ca
afiu majuropeegu Félix. 4 Yoaro mure yu ca wede
pato wacd nunua waatipere biro Tigs, ca bojoca
afluge mu ca niirije mena jicd nimaro jdare taoya
mure yu 1i.

>”Ani Pablo, diarique ca punirijere biro, niipe-
tiri taberipure, judios watoapure, céja ca ameri
camotatiro ca tii yujugure jda buajiwus. Nucd
nazarenos're ca tu0 nunujeerdre ca juo niigu ni-
imi. 6 Nucd, Umureco Pacu yaa wiipu céare ca
tilya manirijepu tiirauga niijjadwi. Tee juori cére
Teeri, jdare ca dotirije ca Iirore biro fafiarije c& ca

* 24:1 24.1 Abogado.
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tiiriquere jaa jdifia bejerugamijawu. 7 To biro jda ca
tiirugagure, uwamara wiogu Lisias pea jda watoa
Naajua eari, c& uwamara mena jaare &mari, “Cére
ca wedejdard cda ano mu putopure waarucuma,”
jaare Tiwi. 8 Ano mure jda ca wederijere didmacé mu
ca majirugajata, mua majuropeera care jaifiafiaqué
—céire Tiupi.

9”Apera judios too ca niira caa, “To biro petira
biiww,” Ti quenoupa.

Pablo cii ca wederique

10To cdrora wiogw, tii cOofiari Pablore cé ca wede
dotiro c& pea o biro ii yuuupi:

—Pau céamari judios're ca niirore biro cajare
jaifia beje, c@jare mu ca juo tii niirijere majiri,
wjea niirique mena mure yu wederucu yu ca tiiri-
quere. 11 Mu majuropeera afiuro mu ca majirore
birora, pua amo peti, dupore paaga penituaro niiri
remurira waa, ano Jerusalén'pu Bmureco Pacure
ii nucé buogu doogu yu ca earicaro jiro. 12 Jicara
un0 mena peera ameri tuti, Ymureco Pacu yaa
wiips, nea poo juu buerica wijjeripure, fiucd ati
macdre jicd tabe uno peera bojocare wede mecso,
yu ca tiiro yure Tatiwa. 13 Anija mecé yure céja
ca wedejaarijere jicd wame uno peerena, “Didmacé
nii,” mure 1i majiticuma. 14 Ate docare mure
yua wederucu: Ywa yu ficé jda Ymureco Pacure,
Wéama Maat maquére ca lirore biro yu tii nucé buo
nii, anija yure ca wedejdard, “Bojorica wame tuo
nunujeemi,” yure céja ca lirijera. Doti clurique

T 24:14 24.14 “Wimamaa,” Jesucristore tuo nunujeerique maquére
céja calirique, flucd “Afiuri wime niirique cuti niiriquere Tiro,” 1i.
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ca Tirije niipetirijere tuo nunvjee, ca biipere wede
jugueri maja céja ca owarique caare niipetirije
yu tuo nunujee. 15 Yu cda c@jare birora, ca bii
yairicard, “Afiurdre, fafardre, c&ja ca catl tuaro
tiirucumi Ymureco Pacu,” céja ca 1i tugoefia yue
niirore birora yu tugoefia yue. 16 To biri, Ymureco
Pacu cé ca 1Ia cojorore, fiucd bojoca mena cdare,
afluri wame yu tugoefarique cuti niiruga.

17”Pau camari ape taberips waa yujuri jiro, yu
tua eawwu fiucd yu yaa yepare, yu yaard ca boo
pacarare céja ca tiicojorijere jee doo, Bmureco
Pacure 1i nucé buo, tiigu doogu. 18 Atere tiigu
yu tiiws, Hafarije tilriquere coeri jirops, Bmureco
Pacu yaa wiipu yure céja ca bua earica tabera. Pau
bojoca unora yure bapa cutitiwa. Nucd bojocare
wede mecéorucu, yu tiitiwa. 19 Yure ca Taricara
jicara judios Asia yepa macdrd niiwa. Cé&ja niima,
yu menare ciéja ca ajiarije to ca niijata, ano mu
putopu doori, yure ca wedejdapard. 20 To biro to
ca biitijata, anija ano ca niird, judios yaara upara
ca nii majuropeera céja ca nea pooropure fafiaro
yu ca tiiriquere c&ja ca buarique to ca niijata,
mure cija wedejato, 21 céja watoapure tutuaro
mena, “Mecira, ca bii yairicara céja ca cati tuarije
maquére yu ca tu0 nunujeerije juorira yu ca tii bui
cutiriquere yure muja jaifia beje,” yu ca Tirique méé
to ca niijata —TIiupi Pablo.

22 Félix pea atere tuogu, Wama Maa maquére
afiuro ca majicigu niiri, “Jiro ca Iipe niicu fiucd,” 1i:

—Uwamara wiogu Lisias cé ca earopy, ano muja
cali niirije maquére afiuro yu tuo petirucu —cgjare
TicAupi.
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23 To biro c@jare 1i, uwamardre dotiri majure,
“Pablore afiuro 1a coteya. Biigupua apero snoacad
care waa doti, c& mena macard cére cgja ca til
nemoro céjare camotaati, biiya,” Tiupi.

24 Jicd rumuri jiro eaupi fiucd Félix, c& numo
Drusila judio bojoco mena. Ea, Pablore juo doti
cojori, Jesucristore diamacé tu0 nucé buorique
maquére c& ca wederijere tuoupa. 25 Félix pea,
atere tuogu, Wama Maa maquére afiuro ca ma-
jic8gu niiri, ca niirore biro tii niirique maqueére,
tugoefa bayiriquere, to biri jiropure fiafiaro tii yaio
ecorique ca niipe maquére, Pablo c& ca wederora
teere tuori uwima Tigs, 0 biro cére Tiupi:

—iMee, mecéra to cOrora afiu!l Waaguja. Jiro
apeye uno yu ca tiitiri tabe uno mure yu juorucu
Nucd —cére Tiupi.

26 Apeyera fiucd Félix, wapa tiirica tiiri Pablo
cére cé ca tiicojorijere yuerucumiupi. To biri
pau tiiri cére juo cojori, céd mena wede penirucu-
upi. 27 Pua céima jiro Félix, wiogu c& ca niirijere
witiclupi; c& wajoa yee jdaupi Porcio Festo. Félix
pea judios mena afiuro tuarugama Tiga, Pablore tia
cllurica wiipura cére cliucdupi.

25

Pablo, Festo mena cé ca wede penirique
1Festo tii yepa macardare ca doti niipu cé ca joene
ecoricaro jiro tii yepare eari, itia rumu jirora Ce-
sarea ca niiricu, Jerusalén pee maacoaupi. 2 Toopu
cé ca earo, paia wiord, judios upard ca nii ma-
juropeerd, Pablore wedejdaupa. 3 Nucd, “Pablore
Jerusalén pee yoari méé cire, jaare ami cojo doti
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bojaya,” Tiupa. Cé&ja ca tugoefiarije pea, Pablore
maapura cére cija ca jla cdacdro tiirugard Iimiupa.
4To biro cére c@ja ca Tiro, Festo pea:

—Cesareapura tia clurice niicdrucumi.  Jiro
jafiuroacd yu majuropeera toopw yu waaruga
tugoefia. > To biri jicdrd muja wiord yus mena
Cesareapu waari, fafiarije cé ca tii bui cutirique to
ca niijata, toopu céire muja ca wedejdarijere céja
wedejato —cajare 1i yaucaupi.

6 Festo pea, Jerusalén're jicd semana cdro, pua
amo cOro niiri ramuri cdro nii nemo, Cesarea peera
tuacoaupi fiuca. Ape rumu, wiora céja ca nearopu
ea nuu eari, Pablore juo doti cojoupi. 7 Toopu
Pablo cé& ca jada earo, Jerusalén macdra toopu ca
bua waaricard cére neari, jicA wame sno peera
diamaci ca niitirijerena pas wameri Nafiarijepu céire
wedejdaupa. 8 To biro cgja ca Iiro, Pablo pee cda o
biro Tiupi:

—Yua, jicA wame uno peera judios're ca dotirije
menare, Ymureco Pacu yaa wii menare, fiucd upu
Roma macé mena cdare fafiarije unora tiirucu, yu
tiiti —Ti yuwupi.

9Festo pea judios mena afiuro tuarugama Tigu:

—iMure cija calirijere yu ca jdifla petiparore biro
Tigy, Jerusalén'pu mu waarugati? —Tiupi.

10 To biro cé& ca Tiro, Pablo pea o biro cére Ti
yuuupi:

—Mee, Roma macé upu yure ca jdifia bejepu
putora yu nii. Mee mu majuropeera, judios
menare jicd wdme uno peera Hafarije yu ca tiitiri-
quere afiuro mu maji. 11 Jia cba ecorique unopu
Nafarije yu ca tii bui cuatiricaro jiro to ca niijata
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cdare, bil yairiquera yu uwiti yua. Anija yure cija
cawedejdarije didmacé to ca niitijata, jicd uno peera
cgjapure yure tiicojo majitima. jRoma macé upu
César majuropeera yure cé jaifia bejejato! —Tiupi
Festore.

12 To biro c& ca iiro, Festo, cére ca tii nemora
mena wede peni yapano, o biro Iiupi Pablore:

—Mee mu majuropeera wiogua romano César mu
ca biirijere cé ca jdifia bejero mu ca boorije ca niiro
macd, César putopu mu waarucu —cére Tiupi Festo.

Festo, wiogu Agripare ca ca wede penirique
137ica rumuri jiro wiogu Agripa, Berenice mena
Cesareapu, Festore cére afiu dotird waaupa.
14 Toopure pau rumuri céja ca niiro maca, Festo
pea Pablo yee maquére wiogure wedeupi. O biro
liupi:

—Anore jica, Félix c& ca tia cliurica niimi.
15 Jerusalén'pu yu ca earo, paia wiord, judios're
ca juo niird, cére wedejaari, “Cére jia cOacaiia,” yure
ii jdiwa. 16 Yu pea, to biro céja ca Tiro: “Jda romanos
jicé uno peerena cére ca wedejdard mena ameri
Tati, céire cja ca wedejaarijere cé yee maqueére céca
wedero tuotirdra, cére céja ca jia cOaro jaa tii faati,”
céjare yu 1i yaucdwu. 17 To biri cére wedejdari maja
anopu céja ca earo, yoaro yue maniwaatigura, ape
ramura wiord céja ca nearopw ea nuu eari, cére yu
ami doo dotiwu. 18 Cére ca wedejdard dooricara
pea, “Tee tii bui cutijacupi,” yu ca 1i tugoefiamirique
peera jicd wdme unora Tirucu, tiiticAwa. 19 Care
cija ca wedejdarije pea, céja ca 1i nucé buorije
maquérena, fucd Jesus ca bii yaicoaricupurena, “
‘Catic@mi, Timi Pablo,” 1i wedejdacawa. 20 Yua, tee



LOS HECHOS 25:21 cxvii LOS HECHOS 25:26

uno maquére do biro peefijaifia beje majitima Tigy,
“¢To biro mure céja ca Tirijere Jerusalén'pu mure
cija jdifia bejejato Tigw, toops mu waarugatiti?”
céire yu Ii jaiflamiwua. 21 Cé pea fafiaro yu ca tii bui
cutirique to ca niijata, romanos spus majuropeera
yu ca biirijere cé jaifia bejejato Tiwi. To biri, “Anora
tia cliurica wiipws cé niicdjato mena, Romapu cére
yu ca tiicojoparo juguero,” yu Tiwa —Tiupi Agripare.

22'To biro c& ca Tiro, Agripa pea, o biro cére Tiupi
Festore:

—Yu cda, ca ca wederijere yu tuoruga —Tiupi.

Festo pea o biro cére Ii yuuupi:

—Jau, mee boerora céare mu tuorucu —cére Tiupi.

Pablo, Agripare ci ca wederique

23 Ape rumure Agripa, Berenice mena, afiurije
juti jafacdricard afiuro céjare c@ja ca tili nucé
buorije watoa, uwamara upard, maca wiord ca nii
majuropeera mena nea poorica jawipu jaa eaupa.
To biri Festo pea Pablore ami doo dotiri, 24 o0 biro
Tiupi:

—Ypu Agripa, muja ano jda mena ca niird niipe-
tird: Ani muja puto niimi. Judios niipetird care
yure wedejard, Jerusalén cdare ano Cesarea cdare,
to birora: “jCéire jiacdfia!” yure Ii jai acaro bui
yerijdatima. 25 Yura, cé ca jia cOa ecope unopura
jicA wéme unora fafiarije c& ca tii bui cutirique
mani. To ca bii pacaro, cé majuropeera, “Romanos
upu Majuropeera yure cé jaifia bejejato” cé ca firo
maca, “Romapu ca tiicojope niicu,” yu Tiwu. 26 Jicd
wame uno peera ani fiafiaro cé ca tii bui cutirique,
wiogupure yu ca owa cojopere yu cuoti. To biri
ano muja putopu cére yu ami doo, afiuro petira
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mu, upu Agripa putore, cére jdifia bejeri jiro jica
Wame céire yu ca owa cojopere ya caobocu Iima Tigs.
27 Jic@, tia cliurica ca niigure, “Ate juori wedejaa
ecojapi,” iitigura tiicojojata, watoara fiee ca tii bui
cutitigurena tiicojorica wamera niica yura —Tliupi.

26

1To cOrora Agripa pea, o biro Tiupi Pablore:

—Ma ca biirijere mu wede maji yua —Tliupi.

To biro cé caTiro, Pablo pea cé amore juu muene,
0 biro i wede juo waaupi:

2 —Ypu Agripa, mecéra buaro yu uwjea nii, ni-
ipetirije judios yure c@&ja ca wedejdarijere mure
wederugu. 3 Afiuro petira mua, judios c@ja ca tii
juo doorique niipetirijere, fiuca jaa ca ameri wede
penirucurije cdare afiuro mua maji. “To biri pato
Wacdricaro maniro yure teoya,” mure yu Ii.

4 ”Judios niipetirdpura, wimagu niigupura, yu
yaard watoare, fiucd Jerusalén're yu ca bii niiri-
quere afiuro majima. 3 Cgja, tirumupura yu ca bii
juo dooriquere majima. Cg&ja ca boojata, fariseos
cgja ca til nucé buo niirijere jicd wame dujaricaro
maniro ca tii nunujeegu yu ca niiriquere mure
wede majima. ¢ Mecéra Ymureco Paca mani fiicé
jdapure, “O biro yu tiirucu,” cé ca liriquere yu ca
yue niirije juorira yure wedejdama. 7 Mani yaara
Israel yaa pooga macdrd pwa amo peti, dupore
praga penituaro ca niiri punari, ate “O biro yu
tiirucu,” cé calirique ca bii eapere Tarugara yuema.
To biri umurecori, flamiri, yerijdari méé Ymureco
Pacure 1i nucé buo niima. Atere yu ca yue niir-
ije juorira mecara, judios yure wedejdama, wiogu
Agripa. 8 ;Nee tiird muja, ca bii yairicarare cija
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ca cati tuaro Ymureco Pacu cé ca tiirijere, didmacé
muja teo nunujeetiti?

Nafiaro cé ca tiirucuriquere Pablo ci ca wed-
erique
9”Yu majuropeera jugueropure, “Jesus Nazaret
maciére ca tuo nunujeerdre, Nafaro ca tiipe niicu,”
yu 1i tugoefarucuwu. 10 To biri flafiaro c@jare yu
tiirucuwu, Jerusalén'pu niigu. Paia wiora c@ja ca
dotiro mena, pau Jesucristore ca tuo nunujeerare
tia cliurica wiipu céjare tia clu, ﬁucé cgjare céja
ca jlajata cdare “Afiu ma]uropeeca yu Tirucuws.
11 Pau tiiri nea poo juu buerica wiijeri cdrora
waari, fafiaro c@jare yu tiirucuws, céja ca tuo nucé
buorijere fafiarije caja Ii tutijato Tige. Céja mena
yu ca ajiarije bii ametuene nucdcoari, fiaflaro céjare
tiirugu, ape macdripu cdjare ya ca nunw yujurops
yure tiicawu.

Ca ca tugoenia wajoariquere Pablo cé ca wed-
erique
(Hch 9.1-19; 22.6-16)
12”To biro tii yujugw, jicati Damasco macapu paia
wiord yure ci@ja ca doti cojoro mena ya waa bui
cutiwu. 13 Yu wiogu, to biro biigu, jotoa decomaca
muipi cé ca niiro maaps ya ca waaro, aInurecopu
maqué muipl cé ca boerije ametuenero ca boer-
ijere yu Tawu. Tee ca ajiyaa boe baterijera yu, yu
mena macdrdre, boe bate faaclimu ea, jdare paa
limaa nucdcoaws. 14 To biro ca biiro, niipetirdpura
yepapu jaa Naaclmucoaws. Yu pea hebreo wed-
erique mena: “Saulo, Saulo ¢fiee tiiga yure mu
nunuti? Ma majuropeera ca joo yoori wacare naté
puagure biro tiiri, ma majuropeera faflaro tiigu
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mu tii,” yure ca Iirijere yu tuowu. 15 To biro ca
iiro yu pea: “¢Wiogs, firu mu niiti?” yu Iiwa. To
biro yu ca liro Wiogu pea o biro yure 1i yuuwi:
“Yua Jesus, fiaflaro tiiruge mu ca nunugura yu nii.
16 Wamu nucdri, yure tuoya. Yu yeere ca padegu
mure tii, flucd yu yee maqué mu ca Iarijere wede,
mure yu ca ifiope cdare wede, ca tiips mure tiirugy,
mure ya baua ea. 17 Judios, to biri judios ca niitira
putopu mure tiicojo cojogu, Nafiaro mure céja ca
tiirugarijere mure yu ametuenerucu. 18 C@japure
mure yu tiicojo cojo, afiuro Ta maji, fiafiarije céja ca
tii niirijere to cOrora tii yerijdari afurije pee tii, fiuca
Satandas ca ca dotirore biro céja ca tii niirucuri-
jere tii yerijdari, Bmureco Pacu peere tuo nunujee,
didmacé yure céja ca tuo nunujeerije juori fafiarije
céja ca tiiriquere acobo eco, Ymureco Pacu yaara
ca fafiarije manird watoapu Cu]a yee ca niirijere
bua ea, céija ca biro cé tiijato Tigs,” yure Tiwi.

Pablo ci ca yuurique

19”To biri wiogu Agripa, umurecopu maqué yure
ca bii ifiorijere yu ametuene nucatiwu. 20 To biro
biitigura, mee jicitora Damasco macardre afurije
quetire c@jare wede juo, jiro Jerusalén macarare,
Judea yepa niipetiro macardre, fiuca judios ca ni-
itirdpu caare, “Tugoena yeriwajoa, Ymureco Pacure
tao nuna]ee ma]a ca biirijere ifiord anurlje tii
niifia” céjare yu Iiws. 21 To biro yu ca Ti wede
yu]ur1]e ]HOI‘I judios Ymureco Pacu yaa w11pa yure
fieeri, yure jlarugawa. 22 To biro yure cdja ca
tiirugarije to ca nii pacaro, Ymureco Pacu pea
mecé menapura yure tii nemoc6a niimi. To biri
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tugoefia tutuarique mena, Ymureco Pacu yee que-
tire, ca juo niirdre, ca nii coterdre, yu wede nunua
waa. Ca biipere wede jugueri maja, to biri Moisés
“O biro biirucu,” c#&ja ca iirique ca niitirijepura
jicati uno peera wede, yu tiiti. 23 Mesias, fiafiaro
tamuo bii yairi jiro, fiucd ca bii yairicardre cati
tua jugue biicdri, afiurije ametuarique quetire cé
yaardre wede, griego cdare wede tiirucurmni, céja ca
ii cliu jugueriquepu wadore yu wede —Tiupi Pablo,
Agripare.

Agripa, Cristore ci ca two nunujeero Pablo cé ca
tiirugamirique

24Pablo atere céi ca wede tuja waarora, Festo pea
0 biro cére 1i camotacaupi:

—iPablo, mua mecécoa! Baaro buema Tigs, mecéca
yai waagu mu tii —cére Ti acaro buiupi.

25 To biro cé& ca liro, Pablo pea o biro cére Ti
yuuupi:

—Yu mecéti, ca nii majuropeegu Festo. Afiuro
tugoefacari, didmacéira ca niirore biro Tigu yu tii.
26 Ypu Agripa atere afiuro ca majige cda anora
niimi. To biri uwiri méé, cé& ca teo cojoro yu
wede. Yee méé yu i, cét cda ate niipetirijere afiuro
majicumi, atea yaioropu biitiwa. 27 Hpu Agripa,
¢omureco Pacu yee quetire wede juguerimaja céja
caliquiriquere didmacé mu tuoti? Didmacé mu tuocu.
Teere yu maji —cére Iiupi.

28 To biro cé ca Tiro, 0 biro céire Ti yuuwupi Agripa:

—Petoacad mena, Jesucristore ca tu0o nunujeegu
yu ca niiro mu tiicd boo —Tiupi.

29 Pablo pea o biro cére Tiupi:
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—Yoari mééra, jiro jafiuripy, mu wado méére,
ano meca yu ca lirijere ca tuo niird niipetirdpura
yure biro Jesucristore ca tuo nunujeera céja niijato
iigu, Bmureco Pacure yu jai, biirdpua come daari
manirdra —Tiupi.

30To cOrora upu, maca wiogu cda, Berenice mena,
to biritoo c&#ja mena ca duwiricard niipetird wamu
nucd, 31 apero pee waari, c&ja majurope o biro
ameri Tiupa:

—Ania, ca jla ecopu cé ca niipe wnopura tii bui
cutitijapi. Yeera tia cliurica niicdmi —fiupa.

32 Agripa pea o biro Tiupi Festore:

—C& majuropeera, “Roma macé wiogs ma-
jurope yure cé jaifia bejejato,” ca ca Titijata, céire ca
wienecdpe niimijapa —Tiupi.

27

Pablore Romapw céja ca tiicojo cojorique

1 “Italiapu ca tiicojo cojope niicu” Tiri jiro,
Pablore to biri aperd tia cliurica wiipua ca niirdre
uwamard cgja ca niiri tabe, Emperador ca wame
cutiri tabe macé, uwamard wiogs Julio ca wame
cutigupure céjare wiyowa. 2 To biri Adramitio
macdga climua Asia yepa maca petarips ca waarica
mena ea jda, jda waawu. TesalOnica yepa maca
macd Macedonia macé Aristarco cda jda mena
waawi. 3 Ape rumu Sidon macare jda ea waawu. Tii
macadre uwamara wiogu Julio pea Pablore afiuro
care tiiwi. C& mena macarare Ia yuju, céja pee caa
cére tii nemo, céja tiijato Tigy, to birora cére Tacawi.
4S8idon bua jda waarara, Chipre yucu pooga ditoye
peejdaametua waaww, jda ca waaro didmacé peera
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wino ca paa puu ap0tioro macda. ° Tii yaare Cili-
cia, Panfilia yepari dp0tifiaro ametua, waa nunua
waard, Licia yepa maca maca Mira ca wame cutirl
macdre jda eawu.

6 Tii macard uwamard wiogu jicdga climua Ale-
jandria macaga, Italiapu ca waaricare buari waa
nunua waarugard, tiiga pee jdare ea jaa dotiwi.
7Too waa nunua waara pau rumuri, afiuroaca jaa
bii nunua waaws. Biirique peti, Gnido ca wame
cutiri macd apOtifiarore jda eaws. Ména, wino to
birora ca paa puu ap0tioca niiro maca, Salmona
dpOtifiarore, Creta yucu poogare amojode ametua
waard, 8 tii yucu pooga tujarore ca yoacdro wioro
bii paja yuju nunua waa, Afiuri Petari® ca wame
cutiri tabe, Lasea maca putoacd ca niiri tabere jaa
eawu.

9 To biroacd bii nunwa waama Iird, yoaro
peti biird jaa biiwua. Pue bucu eacoaro ca biiro
macd, waaricaro buwaro uwioro dooro tiiww,
mee baarlque betiri juu buerica boje rumu ca
ametuacoarique ca niiro maca.f To biri Pablo pea
0 biro c@jare ii wede majiowi:

0 —Yu mena macédrd, yu ca Iajata, ano mani
ca waape uwio majuropeecdro dooro tii, cimuare
cOacd, apeyera c0acd, fiucd mani majuropeeca bii
yaicoa mani biicaruga —c@jare Iimiwi.

11 To biro c@jare cé ca 1i pacaro, uwamara
wiogu pea, Pablo cé ca Tirijere tuoricaro uno, tii
climua wiogs, fiucd tii climuare ca waa tuugu peere
boca tuo nunujeewi. 12 Tii peta pea, pue bucu

* 27:8 27.8 Buenos Puertos. T 27:9 27.9 Lv 16.
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ametuenerica tabe uno méé ca niiro macd, niipe-
tird jafiuripura, “Creta macd peta jotoa pee cdare
doca pee cdare, muipli cé ca faajda waarl nufia
peere ca nii cojori peta Feniceps, pue bucu ca
ametuenepe niicu,” Ti tugoefiawa.

Ca wino paa puurique

13 JBcé jiro maca nufia peere afiuroacd wino ca
paa puu juo dooro iard, “Mee mani ca boorore
birora bii,” i tugoefari, c&ja ca cliu fieerique come
plirire jee muene jda, Creta yucu pooga wejare jaa
waa nunua waawu. 14 Ca yoa waatirora, muipii
cé ca mua doori nufia to biri jotoa macad nufia
watoare wino ca paa puu doorije pea tutuaro paa
puu faatua eaws climuare. 15 To biri wino ca paa
puu dooro didmacé pee, climuare do biro tii waa
queno poo majitima Iird, tee ca paa puu cojoro
peera jda waacad yai waawu. 16 Cauda ca wame
cutiri yucu pooga wejare buaro ca wino ca paa
puuti jafiuri tabe pee ametua waara, biirique peti,
duara ea jaaricaga climuare jda ami jdawu. 17 Tiigare
ami jda yapano, climua pairica peere piliuge dupo
daari mena jia fiee nemowa.t Jiro, “Jita dupari
buari Sirte maquépua mani fiaapeabocu,” i uwima
iird, juti quejeri c@ja ca téa muene nucoriquere jee
duwio, ca paja fieeri pilire ami cda poori, ca wino
paa puurije menara jda waaca yai waawu. 18 Ména
ape rumu pee cdare to birora wino buaro jiare ca
paa puu cda tuucda niiro maca, climuaps ca niirije
apeyere diapu jee cdafiua juo waawa. 19Itia ramu
ca waaro, céja majuropeera climua maquére jee

¥ 27:17 27.17 Climuare pliugs dupori mena dudua fieejacupa, wati
batecoabocu Tima Tird.
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cOafiua peticdwa. 20 Pau rumuri muipii unora, fiocOa
unora bauriméé, buaro jafiuro too cawino paa puu
nunuea waaroiard, “Mani caticdrucu,” Tirique unopua
jdare manicawu yua. 21 Pau rumuri baari méé jaa ca
biiro macd, Pablo pea niipetird watoa wamu nuca,
0 biro Tiwi:

—Yu mena macard, yu peere tuo nunujeeri, Cre-
tapura mani ca tuacdjata, o biro fiafiaro mani ca
biirijere tamuoti, apeye cdayaiti biibojacupa. 22To
ca bii pacaro mecara jutirititicafia, jicé uno peera
mani bii yaitirucu biirdpua. Climua wado yairucu.
23 Meepu macd fiami, c& yuu nii, cé yeere pade cote,
yu ca tiigs, Umureco Pacu cé ca tiicojoricu jicé cé
puto macé yure baua eari, 24 o biro yure Tijawi:
“Uwiticafia Pablo. Roma macé wiogu$ putopue mu
eacoarucu. Mu juori, ma mena climua ca niira ni-
ipetirdre céjare ametuenerucumi Ymureco Pacwy,”
yure Tijdwi. 25 To biri, tugoefia tutuaya yu mena
macarad. Yua Ymureco Pacure, “Cé ca Iirore birora
ca tiigu niimi,” yu 1i, to biri “C& puto macé yure cé
ca Tijdrore birora biirucu,” yuTica. 26 Biirdpua, yucu
poogapu mani faapearucu —liwi Pablo.

Céja ca duarique

277aa ca waari tabe didmacé waatirdra apero pee
jdare ca wino paa puu cojocdro maca, pua semana
peti dia pairi yaa Adriaticopare™ bii paja yuju fiami
waard, flami decomaca peti ciimua waatuuri maja
pea, “Mee, yepa ea waard mani tii,” Ti majiupa.
28 To biri, ¢no cOro to @c&ati? Tird, cOofarica daa
mena cOofiawa. Treinta y siete metros &écéawu

§ 27:24 27.24 Emperador César. * 27:27 27.27 Italia yepa jiro
peere ca niiri yaa dia pairi yaa Adridtico wame cutiupa.
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tii tabe. Juguero jafiuro cOofiawa fiucd, too pea
veintisiete metros'ra écéacawu yua. 29 “Btagaaripu
mani Naatuare,” 1i uwima Iird, climuare t0 nucé
Nee poojato 1ird, come piiri bapari piit climua ca
waa tuuro pee jee cafluari, “Yoari méé ca boero
tilya Ymureco Pacw,” 1i jai niiwa. 30 Climua waa
tuuri maja pea, “Ca duticoape niicu” ii tugoefiari,
climua Iquia pee, come piiri jee cdafiuardre biro tii
ditori, ca duaro ea jdaricaga climuare ami duwio
juo waawa. 31 To biro c@ja ca tiiro, Pablo pea
uwamara wiogure, cé uwamarare, o biro cgjare Ti
wedewl:

—Anijja climuapura céja ca tuatijata, muja cda
muja catitirucu —TIiwi.

32To cdrora uwamara pea tii climuare jia fieerica
daarire paa jude, diapwu tii cdafiua weocawa.

33 Tii fiami ca boe doori tabere, Pablo pea niipe-
tirdpurena petopura apeye ano baaya Tigs, 0 biro
liwi:

—Pua amo peti, dupore baparica penituaro ca
niiri rumuri peti, do biro manire to ca biiro, mani
fajaco ména Tird, petoacd baarucuri méé muja bi-
jjdwu. 34 Apeye uno baaya petopura, mujare yu Ii:
Catirugard ca baapard muja nii, jicé muja mena
macé ano peerena, muja dupuga maqué poa jica
daacd unora mujare yai weotirucu —céjare iwi.

35To biroTigura, pan'gare ami, niipetira céja caia
cojoro, Ymureco Pacure, “Afiu majuropeeca” ii juu
bue yapano, pee ami, baawi. 36 To biro cé ca tiiro
ard, niipetird tugoefa tutua, céja cda, ujea niirique
mena baawa. 37 Tii climuapure ca niira niipetira,
doscientos setenta y seis peti jda niiwu. 38 Cdja

T 27:29 27.29 Anclas.
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ca baarugaro cOro baa yapano climuare to nucéti
jafiujato 1ird, trigo poarire jee cdafiua bate duowa.

Climua ca duarique

39 Ca boe waaro climuare ca waa tuura pea, tii
yepare ia majitiwa. To bii pacard, jita dupari
yepapure ca nii pda waari jawire ari, “Tii jawi pee
climuare mani waa pda waa fiaaco,” Tiwa. 40 To biro
1i, climuare to paja feejato 1ird, come pliri c&ja ca
jia yoo duwio cojorica daarire diapura paa jude
cOafiua cojo, fiucd waa tuurica piirire popio duwio
cojori jiro climua iquia pee ca niiri quejerore wino
ca paa puu cojoro pee téa muene nucd, jita dupari
yepa pee waa pda nunua waawa. 41 Climua pea jita
dupari yepa ca nii wia dooro pee waa, tii yepapu
Naapea peyacad climu waaws. Climua Iquia pea, dia
jupea jita dupari yepapu haapeacdri aclirucuri méé
ca biiro, climua waa tuurica tua pee oco ca jaberije

Naatuarora wati bateca nunua dOQWa. _ _
42 To biro ca biiro, uwamara pea c@ja ca fiee

waaricard jicé uno peera ciéja ca baa dutitipere
biro 1ird, jia batecdruga tugoefiamiupa. 43 Cdja
wiogu pea Pablo menarena jia cOacdbocuma Iima
Tigu, cajare jla dotitiwi. Dotitigara “Ca baa majiré
uNo faafiua jugue baa pda waardja; 44 apera yucu
pliri, flucd climua ca wati bateri pliri mena peja paa
waardja,” Tiwi. To biro tiird, niipetirdpura afiuro cati
afiurdra tii yucu poogare jda eaws.

28

Malta yucu poogapw Pablo cé ca biirique
1 Mee, niipetirapura tii yucu poogare pda eara,
“Malta ca wame cutiri yuca pooga niijapa,” jaa Ti



LOS HECHOS 28:2 cxxviii LOS HECHOS 28:10

majiwu. 2 Bojoca too ca nii juo dooricard pea,
jda niipetirdpurena afiuro jaare tiiwa. Oco rumuri
niima Tiro, buaro ca yujuaro maca too macara pea,
pairi pecame dio yapano, “Jumard dooya,” jaare
iiwa. 3 Pablo cda peca ca boporijere ca jeericu
niiri, teere jee tiagu tii niiwi. To cé& ca tiiro, afia ca
ajirijere duti witi waagura, Pablo _amopu bacaca

faafiumu waawi. 4 Cére cé ca baca flaafiumu waaro
fard, too macdréa pea o biro ameri Iiwa:

—Ania ca bojoca jiagu niibumi. Dia pairi yaapu
cdare cit ca ametuacd pacaro, fafiaro cé ca tiirique
wapa pea cé ca catiro cére booti —Iiwa.

> Pablo pea pecamepu afiare wée yaye cda joecd
cojowi. C& peera bojoricaro biirucu, biitiws.
6 Bojoca pea, céire mipi, flucd ca niiro twjarora
dia fiaacoa, c@& ca biiro Tarugard yuemiwa. Yoaro
yuerucufiami, bojoricaro biirucu cé ca biitiro Tari,
tugoefia wajoari, “Biiti, jagué niibumi ania,” ameri
Tiwa.

7Tii tabe putore niiwu jicg, tii yucs pooga macé
ca nii majuropeegu, Publio ca wame cutigu yaa
yepa. Ca pea afiuro jaare boca, cé yaa wiipus itia
rumu peti jdare cuo niiwi. 8 To biro jda ca biiri
tabere, Publio pacu pea wiorique, dii yoopote
mena diagu tiilupi. To biro ca bii yojagure Pablo
pea cére lage waari, juu bue yapano, cé amori
mena cére fiia peo, cére tii catiocawi. 9 To biro
cére cé ca tii catiorije juori, apera til yucu pooga
macdrd ca diarique cutird cla, cé puto doori, cigja
ca diarique cutirijere ametuene ecowa. 10 Pau
apeye jaare tiicojo, waa nunua waara jaa ca caope
niipetiro jaare tiicojo, tiiwa.
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Romapu Pablo cé ca earique

11 Tii yuce poogapure itiard muiplia niiri
jiro, pue bucu ca niiro tii yuca poogara ca tua
nucaricagara ea jda, jda waacoaws. Til climua pea,
Alejandria macdga, c@ja jagu€a Castor, Polux're
ia cOori c&ja ca owa tuuricard ca tujarica niiws.
12 Too ca waaricardra Siracusa macdre ea, itia
rema peti jda niiws. 13 Too ca niiricard, tii tabere
weja jafiuroacd waa nunua waa, Regio macdpu jaa
eawu. Ape rumu peera, jaa jiro pee wino ca paa
puu doorije ca earo, ape rumura Puteoli macapu
jda eacoawus. 14 Tii macare jicdrd Jesucristore
ca tuo nunujeerdre jaa bua eawu. Caja pea, “Jaa
mena jicd semana tuaya,” jaare liwa. Too bii nunua
waardpuy, jda ea waawua Romare. 15 Roma macara
Jesucristore ca tuo nunujeerd pea to biro jaa ca bii
nunua waarijere queti tuori, Foro de Apio, fiucd
Tres Tabernas ca wame cutiri tabepu jaare bocara
dooupa. Pablo pea cajare Tari, Ymureco Pacure,
“Afiu majuropeecd” 1i, tugoefia bayi, biiwi fiuca.
16 Romapu jda ca earo, Pablo peera bojoricaropu
cére cliuri, uwamu jicérena cére cote dotiwa.

Romapw afiurije quetire Pablo c& ca wederique

171tia rumu jiro Pablo pea, judios're ca juo niirdre
ju#o neowi. Céja ca nea petiro ia, 0 biro cajare Tiwi:

—Yuyaard, ysa, mani yaa pooga macdrd menare
Nafaro tiiti, fiucd mani ficé jamua céja ca tii juo
doorique mena cdare fafarije Iiti, ya ca bii pac-
aro Jerusalén'pu yure fieeri, romanos'pure yure
tilcojowa. 18 C&ja pea yure jdifiari jiro, ca jia
ecopepu Nafarije yu ca til bui cutitiriquere 1a ma-
jiri, yure wienecarugamiwa. 19 To biro céja ca
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tiiruga pacaro, judios pee céja ca bootiro maca, yu
majuropeera, “Bpu Roma macé majuropeera yure
cé jaifa bejejato,” yu Tiwu. Bligupua, yu yaa pooga
macardre wedejdarugu méé to biro yu Tiwu. 20 Atere
{ima Tigw, mujare 1a, muja mena wede peni, tiirugu
mujare yu juo cojojdws. Mani israelitas bojoca
mani ca yue niirije juorira, anopure come daari
mena jiacarica yu nii —Tiwi Pablo.

21To biro cé ca Tiro, c@ja pea o biro cére Tiwa:

—Jaa jicdti uno peera mu yee maqué quetire
Judea macéari jaare c&ja ca owa cojorijere fieerucu,
jda tiiti. Nucd mani yaard judios, Jesucristore
ca tuo nunujeerd toopu macdrd ca eard cdaa, jicé
un0 peera mu yee maqué hafarije queti cuti,
Naflaro mure wede ama, tiitiwa. 22 To biri mu ca
tugoefari wamere jda tuoruga. Ate wama wame
ii nucé buoriquere niipetiri taberi macardpura
Nafiaro c&ja ca wede pairije wadore jda maji —liwa
Pablore.

23 To biri Pablo mena nearugard, “Til rumu ca
niiro mani neajaco” 1i, tii remu ca earo, cé ca
niiri wiipure pau bojoca nea poowa. Pablo pea

boeri tabe ména YUmureco Pacu cé ca doti niiri tabe
maqueé quetlre ca wede j ]HOI‘ICH tii ramu ca naiori

tabepu céijare wede yerijdawi. Moisés cé ca doti
cllurique, Ymureco Pacu yee quetire wede jugueri
maja céja ca owarique mena Tiri, Jesucristore
cgja ca ta0o nunujeero tiirugu, céjare wedemiwi.
24 Pablo ca ca Tirijere, jicard tuo nunujee, apera tuo
nunujeerugati, biicdwa. 25 Cja majuropeera jicari
cOro tugoefatima 1ird, waa batecd juo waawa. To
biro c@ja ca biro Pablo pea o biro c@jare Tiwi:
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—Didmacéira Afuri Yeri muja ficé jaa

niiquiricardpure Ymureco Pacu yee quetire wede

jugueri maju Isaias menapwu o biro Tiquiupi:

26 “Waari, o biro Tifia anijare:

Buaro tuocd pacard, tuo puotirucuma;

CaTacdrd nii pacarad, 1a jeefotirucuma.

27 Ati pooga macdrd, céja yeripura ca tuo

nunujeerugatird jeefiacd yai waama.

Caja amoperire tiarique caocama.

Caja capegaarire biaricarare biro biima.

To biro cé&ja ca biitijata, céja cape mena ia,

c&ja amoperi mena tuo,

c@ja yeri menaps tuo puo, tugoefia yeri wajoa,
biibocuma.

Yu pea ca@ijare yu catiobocu,”” Tiupi.

28 "To biri atere muja ca majiro yu boo:
Ymureco Pacu cé ca ametuenerije judios ca niitird
peere wederique nii, céja pea teere afiuro tuo
nunujeerucuma —iiwi Pablo. 29 Pablo atere o biro
cé ca Tiro, judios pea, c@#ja majuropeera ameri
acaro bui tuti, Tica tua waawa.

30 Pua céima peti céire c@ja ca wajorica wiiret
niiwi Pablo. Niipetird cére ca Iard earucurdre,
wjea niirique mena céjare jadi bocarucuwi. 31 Uwi
tugoefaricaro maniro, Ymureco Pacu cé& ca dotiri
tabe maqué quetire wede, fiucd Wiogu Jesucristo

* 28:27 28.27156.9-10. T 28:30 28.30 Casa alquilada.
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yee maquére jicdrd peerena 1i camota ecoricaro
maniro bue, tiicOa niirucuwi.:

To biro to biijato.

Lucas

¥ 28:31 28.30-31 Ati piiurore ca owaricua, cii ca owa cojogure, ate
jiro Pablo cé ca bii nunua waariquepura wede nunsa waatiupi.
Afiuro petira Jesucristo yee afiurije queti Jerusalén mena ca bii
juoriquera jeja nucd nunua waaro romanos yaa yepapu cdare ca
eacoariquere wedegu cé ca Tirique niiupa.
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